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in nekatere pesmi.

Spisal po muropoljskem naredju

Peter Skuhala,
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Ekscelenci
knezoskofu Dr. Mihaelu Napotnik
za novo leto.
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Vsemogocni, vedno radodarni,

-daj v ljubezni svojej, toli Zarni,

da PrezviSenemu Ekscelenci,

slave vegne pletejo se venci!
Nadpastirju daj Se mnogo srednih let,
Blagoslovi voljno vsaki njihov sled!
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‘Mnogocastitemu gospodu dekanu
Martinu Jurkovi¢

v spomin odlikovanja s Franc JoZzefovim redom.

V dalnih letih kmeéki sin, Tudi to je minilo,
v glavi, v srcu poln vrlin, §lo za faro Petrovsko,

hodil iz te hifi je kam so §kof poslali ga
v Solo pisat vadit se. cilega za zupnika.
Hitro so zapazili, Spet je priSel sem, pozvam
ki v blizini so bili: od Skofijstva kot dekan;
s tega fanta bode kaj, v tistih hifah kak nekdaj,
oce, le ga v folo daj! hodi velki gospon zdaj.
Fantek dobro se udi, Visji tu je zdaj pastir,
vedno je med prvimi. §iroka mu dana tir,

_ Hitro so v gimnaziji, si zaslug nabirati,
leta, dnevi minili. si veljavo iriti.
Bogoslovee je postal, Je veljave veé in veé
se po redu je ravnal, priélo do cesarja v Bec;
za to so ga ljubili, car mu drago poplati,
visji mu naklonjeni. zlati krizec podeli.
Miadi je postal kaplan, Kdo vrline bi nastel,
Bogu s srca ves udan, ¢e pri prvej bi zadel?
je pomagal ovéice, jih na prsih viteiki
po livadi pasti se. kaze kriz Francjozevski.

S tem pozdravljam viteza,
ljubi Bog pa naj mu da:
Zdravih no veselih let
naj Se dvakrat po deset!
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Milko Bogdan.

1

»Dober den van Bog daj sosid!* ,E§ jih (vig,
vidi§ jih) — te ste vi Kosnik ?*  Bog nan ga daj!¢

»Prisa sen malo k van vojs (v ves).*

»Dobro. dobro !*

,Paséita se pa, paséita (hitita), kak da bi ziitra
§la v Vérzi na sejen.*

»Ja véste, mozik, morema se, driigi &ibje v zimi
sekajo, midva pa ga pokama zaj v jakopajnicaki
(juli) zaj, dere j’ najbol vrode. Pa kaj si demo, je
pa¢ ne driigadi, voda nan je zadevala (klubovala),
voda (Mura). Skos (vedno) je prihajala, te pa smo ne
mogli prek striige, véste te pa smo zaostali & totin
delon. Pa naj bo, kak je, tak je, negda de e tiidi
toto delo dokundano, & ne Minka ?¢

,Mislin, samo ka le vudri, le vudri Ivan, preci
(precik = precej) %e ga je!“

»Le pa le! ma vidla, keri de vedkrat neso v
oslico, ti al’ jas? Vi§ Minka, moj kiip se Ze pa
podira, tvojega pa %ej’ malo !¢

nDere sen ga glih zaj Gdnesla, le ti se paddi,
ka me_dojdes! jas sen Ze veckrat Odnesla kak ti.“

,Ce le ¢en, te hitro odzaja piistin.“

»1e pa le, ne fpajsaj se samo!“

»Ctijes, Tvan, ziifra paj’ Anino, materno go-
dovno, nekso veselje, bi jin le mogla skazatil®

»Gren rib lovit, pa je. Uni, ki tak ribe &timajo,
do veseli, de de kaksa sre¢a.“
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,o0sid, ite si hitro domu po kriak, pa po
kanjer (torbo), do tééas, pa $e se jas pripravin te pa
ma $la. Tak ali tak %e dugo nesen kriaka v rokah
mejo, zapstunj pa jin itak ribicije nen pladivo.“

,Ste Ze tii ? dobro dobro, zipa ali hodma, Bogi
ne milo (na milo? = v boZjem imenu)!*

Ob4 sta bla vajena ribica, znala sta za prilicne
kraje kak jager za zavea. Hitro sta postavila dve
platnici, # s kriaki pa sta odifla vsak na svoj
kraj: Ivan se je prepelo v ladji prek striige, na
z jegnjedjon gosto zarafeni otok, Kosnik pa so
ostali bliizi platnie, na totoj strani striige.

Zdigavala sta kriake preci dugo, pa zgrabila
ne sta nobena ribe. Tiidi v platnicah ne blo ribjega
znamenja; malo sta pomrmrala, te pa sta si zéhrala
driige prostore za se, pa za platnice, Ivan na otoki,
Kosnik natikraj (na tem kraju) striige.

Za pa je bila vekSa sreda. Kosnik so samo
metali ribe na siitho. Bile so vedinoma belice, ki

* Kakor se na Kranjskem rabi ,poreden® (na$ panonski
ynemaren® v drugem pomenu, tako nad ,nemilo“. Kdor je
»p0 redu” vender ni ynemaren®, ,nemilo“ tudi ni ,na milo®,
pa se vender v tem pomenu rabi.

2 Panonci so se od pamtiveka posluzevali pri ribidiji
slede¢ih priprav:

a) Vlak = mreza, znana Ze od apostolskih éasov.

b) Platnica, kaj pnhéna. priprava. Misli si podolgovati
sod, od znotra z lesenimi obroéi, ki je spredej odvecen, nazaj
pa je ¢im dalje, tim oijl, dokler ne konéa v Spicasti ko,
ki je privezan na mocen kol. V ta sod je do polovice vtkan
drugi, tako, da Je vhod s prvim enako velki, nazaj pa Je
opet vedno vecji, in konéa v tako prostorno luknJo, ki je
privezana za kol, ka skoz njo lahko smukne vsaka riba v
prvega, iz kterega ne more veé. Spredej se ga drzi, ob vsaki
strani precej dolga perutnica (plat, platnica) podobna. razteg-
nenemu platnu, na koncu natkana na kol, ki se Z njo zabue
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so bridas v nepretrganoj vrsti plavale dol proti
Miiri. Malogda se ribié nameri na tako vrsto rib,
dere (kadar) pa se nameri, je lehko veseli.

Tiidi Ivana je sreda ne zapiistila. Nastavjo se
j° tan bliizi, ge se striiga stéde v pravo, bistro pa
globoko Miiro. Od kraja (od zadetka) je nalovjo
ve¢ lepih #¢uk, pa Se driigih rib, potli (potem) pa
J’ ne prisla nobena veé na krizak.

Ivan je ravno namenjo prek striige nazaj, pa
van zavara (zagleda), ka nekaj ¢iidnega (posebnega,
demu se je ¢udovati) plava proti jemi. Nébo (ni bil) -
Stor, ne grm. ,Kaj pa¢ more to biti® si je mislo,
pa je podako dokié (dokler) me tijan ta dinjega
(celo do njega) priplavalo, te pa je to s krzakom
k sebi potegno. Bijo (bil) je smoloj zaléti korpec.
Hitro ga zdigne na siiho, pa odpre. Kak se je
Ivan zaciidjo dere je zavaro, ka v korpeci malo,
pa grubo (lepo) dete slatko spi! Na vodi je hladna
sapa, to pa ¢loveki dobro dene, te pa van je ali
lehko spald.

v dno. Platnica se nastavi: kot se zabije s kolom v dno,
potem se perutnice raztegnejo vsaka v nasprotno stran,
in 8 koli zabijejo, kakor kot. Po perutnicah se torej pripravi
&iroki vhod, lahko zaseie veé rib ob enem, in jih v sebe privabi.

¢) Béden, je platnici precej podoben, toda je po celem
enako firok, in na obeh straneh odveden, na obeh straneh
ima peruti, od obeh strani sta vtkana druga z luknjo.
Nastavlja se kakor platnica, samo da imajo ribe vhod, od
obeh strani.

d) Bednji¢, podoben bednju, toda manjsi, in brez perut.
Priveze se na sredi zgorej, na priliéen drog, in spusti v vodo.

e) Krizak, ljudstvo tudi pravi: krizak.

f) Sak.

Platnica, beden in bednjié, imajo pred drugimi pripra-
vami to prednost, da jih postavi§ pa lahko odides, riba pa,
¢e se ktera vlovi, te podaka.
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Ivan si je korpec, pa 8e driigo lepo v ladjo
spravjo, te pa se je 6dpelo nazaj prek striige.

Se bo je (bil je) na sredi striige, pa Ze Kosnik
kri¢ijo: ,Mas kaj rib ?¢ ,Mon, mon, pa e kakse!“

»No ve jas tiidi nesem prazen, samo ka se
paséima ka Se zdignema platnice, vi§ ka de (hode)
skoro vecer“.

yLonéosova skaika® ge pa si toti korpec
doba ?

»Dol po striigi je priplavo, v jen pa mali sum,
le poglednite ga sosid!®

»0j Sentaj ga, kaksi grub &ehek !¢

»Je je, samo ka bi mi skoro v Miiro vujo,
te pa ga briCas (znabiti) nebi niS¢e redjo. Voda je
veka, 2 po sredi Miire bi plavo, pa nigi (nikjer)
zive diife, moja ladja pa je preslaba za takde
poirake (valove), mraéi pa se 7e skoro.“

,50sid, z&4 pa te ali hitro nad platnice, ka
nama nede prekesno (prepozno) hodilo !¢

V prvoj klapusne sum, v driigoj se mede veka
glavatica (Lachsforelle) S¢uke, pa Se nekaj drii-
gih rib.

sLoncosova Skaika, gnes pa gnes! ka ne
Ivan ?¢

No, nekaj jih odama, ove pa do za godovno®.

»Ciite, z4 pa (zdaj pa) le dumt, dete se joce,
venda (vemda) je Ze lac¢no!“

metno sta nosila, samoka takSa noija pre

(baje) ribi¢a veseli.

* Kos#nikov prigovor, kterega je rabil skorej pri vsakem
drugem stavku,

* Kadar po dezevju reka naraste, se pravi: ,Mira® ali
samo ,voda® je velka. ?
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»Toto dete je paé Bog Polanci navla¥ posla,
ké nema svoje dicé“ si je zadi stari mrmra. Ivan
pa ga ne posliiso, hitro je stopo proti dimi, dete
se jémi je mililo (smililo).

Dima paj’ Minka tiidi, ne rok krizom driala
(potivala). Toto odvecarko (po poldne) je oplela v
grédah mak, Salato, pa diSefe roZice, svinjan je
nabrala drada, kravan trave nakosila, zmétala (ski-
dala) svinjan pa kravan, Zivini lepo nastlala, po-
dojila, nastel popravila, poglednola na sédalo
(potitek za kokosi) ée s6 se (vse) kokofi, s kokoton
vred, se lepo pri stiidenci vmujla, pa skiihala
te¢no vederjo. Vedkrat je poglednola po ogragaki
(zagrajen kraj za Zivino) &e bi Ze Ivan §o dumi.
Na zadjo si je sela na prag, zadela moliti pa
dremati, zaté paj’ nanjé (niti) ne Cdiila, dere je
Ivan stopjo na podstenje pod domaéi kap. Itak
(vender) se je hitro predramila, pa ga pitala
(prasala) ,¢ée blaj’ kakSa sreda“.

»Pa Ze, le pogledni, kaj nama je poslo Bog!“

»KriZz bozji, dete!“

. p9amo ka (toda) laéno, skiihaj mu mleka!“ 1
»Mati, midva pa hodma tédas na nahiz (podstregje)
po zibaco, v keroj sen se negda tiidi jas zibo!*

Minkaj' prnesla belo Zipo, mati pa Ivan, pa
sta ravno dete preselila v zibado, na mehki vajnkis
(blazinco). ‘

Narahé ga zdigne Minka iz zibade na svojo
narocje, sede za mizo, si dene dete na levo roko,
8 pravoj ga prekriza, te pa ga krmi, tak liibez-
nivo, ka sta se mati pa Ivan nékak (sumljivo, v

t Na murskem polju e sedaj mnogi pravijo ,bela Zipa“
vender Ze prevladuje izraz ,mleko*.
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dobrem pomenun) poglednola. Dere (kadar) ga je
nakrmila, ga je skopala, pa v tople plnice povila.
Zi paj’ (zdaj pa je) vajnkiS malo popravila, no
dete djala v zibado. Dete se joj je nasmijalo, Minka
pa si je zbrisala solzd. Sela si je za pe¢ na klop,
zibado k sebi potegnola, pa zalela zibati — prvokrat.

Do tééas paj’ Ivan preisko korpec. Najio paj’
ne driigo nié, kak snaine plnice, pa gospocki
gvantec. Té blo te ali neksno gospocko dete, ali
Bog znd kero, da je nikSega ceglea (schedula, v
Sredisén pravijo: ,,cedila) né blo v korpeei.

20 u frlajdiga (vlacuga) ti, kak je viipala
¢éheka pres ceglea v Miiro spustiti, ka nanjé¢ ne
vemo, ali je krideno ali ne!*

,Minka Minka, ne guéi tak! Sto (kdo) znd
kak je to prislo? V zdajnen casi, ki Tiirki tekokrat
pridejo, se kaj takSega paé lehko pripeti. Ziitra
iden k gospodi téhonti, uni so viideni pa vrli (dober)
gospod, jas bon jin vse lepo razlozjo, uni pa do
(bodo) mi 7e dali naviika, kaj naj véinimo (storimo)
z diteton.*

Dete je slatko zaspalo, ovi so se navecerjali,
zmolili, pa tiidi 8li podivat. Ivan pa mati sta hitro
zadrifnola (zadremala), Minka pa ne, una je mela
dete na skrbi. Ce sej’ le génolo, je zibado po-
todila.

Driigi den sta se mati pa Ivan rano odpravila
z dimi. Mati so &li za godovnd k svetoj mesi,
Ivan paj’ mejo Se, farovi opraviti. Gospod i¢hont so
ga tiho posliisali, te pa so rekli: ,Polanec, to se
more gospocki povedati, ka do pozvedavali ddkod,
pa kero je toto dete‘.

Resen je gospocka potli (potem) éncas pozve-
dévala, pa samo tak na oberlajne (povrino). Nevarni
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¢asi so hili, pa hiidi, no nemirni, te pa se je
kak$o takso dete, keregaj’ Stela mati pred Tirki
resiti, geSte (kdekoli) najslo, dérej’ bla mati Ze v
tiirskih rokah.

Gospod téhont so poslali Ivaai glas, naj k jin
pride. Polanec je priso, uni pa so mu rekli: , Vi3
Je Ivan, gospocka ne mogla ni¢ zezvedeti od totega
diteta, te pa si ga ti vzemi, ve nema$ svoje dicé!
Da pa ne vemo, ¢e je kriteno ali ne, pa ga posli
k krsti, te mo (bomo) ga tak krstili: ,,Ce si ne
kriCen, te krstimo v imeni Boga ofeta, no Sina,
no sv. Ditha. Amen*.

Ves veseli je prifo Ivan dumui. Hitro so komo
(botro) naprosili. Gospod téhont so dete sami k-
stili, pa ime so mu tiidi uni dali. Veste toto dete
blo je le tak sna’zno, ka si gaj’ ¢lovek skoro ne
mogo zadosti nagledati, te pa so ga Kkrstili za
»Milka“, zaté pa, ka bi Polanca vsegdar spotilo
(spomnilo) na kak$ni nadin gaj’ dobjo, so jemi
dali priimek : ,,Bogdan‘.

Dobre vole je prnesla kuma od krsta:  Milka
Bogdana“. Minka gaj’ vesela sprijela, ga k sebi
pritisnola, kiignola, nakrmila, pa djala v zibaco
spat. Potli paj’ proesla prazenih rib, kere je Ivan
ravio tan nalovjo, ge je Milka z vodé potegno, pa
en pint (bokal) vina na mizo.

Za leto dni paj’ mela (porodila) tiidi Minka
lepo malo pudico (deklico). Drgoé so naprosili
kumo, ki jin je prnesla ,Zaliko“ od krsta. V enen
leti se je te ali pri Polanéovih driiZina pomnozila
za dve disi.

Polanec je ne bijo hogat, bijo pa je pdsten,
delaven, no zadovolen s ten, kaj mu je Bog do.
Mejo je pet pligov njiv, nekaj travnikov, malo
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viin z vesi, na malen breideki, pa snaZno hiZico.
'V ovinki so stali hlevdvje, pred hlevmi pa ogradak,
nasajen z jablanami, pred hi%j je bijo preei
‘(precej) prostoren dvor. Na sredi dvora je stala
veka sencnata tepka, pod tepkoj miza, za mizoj pa
klop. Proti jiigi pred hiZoj so meli grede (vrt). V
lepen zavetjiso bile tote gredé. Hiza je resen stala
na samen, simo ka (vender) tak, kaj’ mrzel sever ne
mogo do jih. Sunce se je opiralo v stend, vrocina
‘pa se je odbijala na gredé. Vedte, te pa je sneg
na totih grédah, prle dol odiSo (skopnel) kak na
driigih. Indi % blaj’ zemla zmrinjena, tii pa so Ze
lehko kopali.

S tofin delon paj’ mela Minka resen veko
veselje. Rdeéi robec si je zavezala nazaj (nazaj
za zatilnik), rokave na rokavcih (Zenska srajea) si
_je podsiikala do laktov, podpasala si je s pojasom
(pas)® belo jajnko z domadega tenkega platna,
grable na pravoj rami, motiko pa v levoj roki, tak
je Sla Sentana® Minka v gredé na delo.

Mati pa Minka sta kopali, Ivan paj’ vozjo v
toligah (Sajtrge = Schiebtruhe) gnoj. Vdasi so &l
‘mati v hiZzo k deci gledat, doti¢ds paj’ Minka
Z rt(liotikoj griidje potukla pa z grablami poravnala
gredo.

Dere (kadar) s6 ble gredé k redi (pripravljene)
_je Minka iz nahiza prnesla 'se felé (razli¢no) semenja,
no ga posejala. Posejala je 8alato, lobodo, (¥pinaco)
pa driige re¢i, pa tak pametno, ka blo ne pregosto,
pa ne pre redko.

+ Znabiti: ,po jaz = po sebi = circum se®.
* 8 tem izrazom se Panonec kakej stvari malo zadudi,
:pa v dobrem pomenu.
L]
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Pa tiidi roze je Minka rada mela. Po priliénih-
prostorih so rasli Sc¢ipki!, beli pa seri, z jako-
disecimi, vekimi knhmastlml (gibatimi, gefullte Bliite.
Nektere kokosi i imajo na glavi kiilkmo, temu podobna
je cvetlica, ki ne cvete prosto. Morda. zat6 »kiik--
masti cvet*) cveti, ki Se so pred tridjestimi letami,
po celen miirsken poli &irili svejo lepo disavo.
Cveli so v gredah pa v saken ploti.

Na sprétltJe (v spomladi) je Minka z vinjakon
(na koncu pripognen no#) odrezala siihe veje na.
S¢ipkih, pa tidi tiste, kere s0 ble pre duge? je
podrezala.

Kre (kraj) ceste je nasadila: Rdefe, Zute pa
rdedozutopisane tolpike, po robeh je mela nasajene
klince 3, proste pa kiilkmaste, rdece, bele no pisane,.
po koteh so cvele bele, rdeée pa modre lelje. Bele
lelje je posebno’ itimala (clslala,) da je jeno koren_]e-
za veko vradtvo, ¢e se kumi kaj gnoji. Roie je
Minka posadila po ’seh grédah, samo ka tak éedno
(pametno) ka néblo na poti, ne Salati ne zelji, pa
nobenemi za hrano pofrebnemo zelinji. Resen se je
véasi (kedaj) prikazo kaksi dra¢ med roZami na

* Stipek, kako lepa slovenska beseda! Ali te ne $¢ipne
ali vc.el\ne, ¢e neprevidno primes za njega? K &emu torej-
neméizem ,gatroza“ ali pa prestava: ,vrtnica“? Séipek je
pravi narodni izraz.

2 Cudno ! Panonec rabi svoj ,i“ pa le é&isti: p. kriih.
V besedah ki se piSejo s. ,0l“ izgovarja ,u“ p. dugi, sunce,
tako tudi v tujkah : huckati, cuker, cukati, i. t. d. Po nekterih
krajih, pa ne na murskem polju, resen pravijo tudi ,ciliker®
jaz pa piSem v pristnem muropoljskem narecju.

3 Klinec = magle. Zakaj nemcizen? Ali nima na$ pa-
nonski izraz veée pravice knjizevni pisavi, ko pa ima za
svojim cvetom podobo: Gewiirznagerl, ki jih kupujemo, in
imenujemo ,Klinci®?
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priliko: Modris* pa hitro je pod jenimi rokami
premino, pa leZo na cesti. Lepo jé blo, jako lepo
v Minkinih grédah!

Gdaste (kda koli) je kera gospodinja, dere je

mimo §la, malo postala, vrgla svoje oéi po grédah,
pa malo jalna zamrmrala: |Ti Minka ti!*
~ Minka paj’ tiidi bila, Zena, gospodinja, no
mati, ka joj je hijo redek par.
. Una je razmila netiti sréno zakonsko liibezen :
Cé (ako) blo Ivana ne dima, je vedkrat poglednola,
ée ie gre. Hitro si je roké vmujla, ée blo potrebno,
pa snasno obrisala, te pa je stopila na prag, pa
se Ivani lepo nasmijala. Véasi je priso Ivan turoven
dumi, najrajsi te, (tedaj, takrat) ¢é bla sila za ribe,
paj’ néblo? srete. Te pa bla Minka potrpeiliva,
pocakala je viigodnega hipa, te %e le je povzela
besedo, pa ga liibeznivo tolazila, potli (potem) paj’
proesla dobre skiithe na mizo.

Veckrat je s naznoj capoj pobrisala sklednjak
nad mizoj, ® omare, ladice (Skrinje), klopi, Stampete
(postele) no driige redi po hizi, te paj’ bezala
viin, pa s eape stepla prah. ‘Sako soboto je po-
mujla ’se po hizi: mizo, klopi, stole, nogade pri
stampetih, pa Se driigo kaj taksega.

'Sako jesen pa na sprotltje je z jilavicoj vizi
(v hisi) zmazala tla, pa od zviina pa od znotra
bizo belo postrihala. Za podmet ali parto (Sockel)
si Je kiipila "sé felé farbe, pa ga snazno postrofala.

~* Po celem murskem polju se pravi: ,Modri§“ ne ,Pla-
viea“, zakaj opet ta neméizem ?
. " Take in enake besede muropoljei skup izgovorijo
primeri: gdaste néblo. To #e kaZe naglas.
* Po starih hifah $e se sedaj nahaja sklednjak nad mizojs
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Podstenje je zméla ’saki den, po hlevéh je ne visila
pavocina. Pavoki so beZali pred jenoj metloj, za
jimi pa pavodina. Pri Zivini (goveda) je rastepeno
krmo lepo ponrala, pa z grablami nastel popravila.
Po celen hrami se j’ od dale¢ vidlo, ka v jen
Minka gospodinji.

Milki je ne bila una mati, pa gaj’ ravno tak
rada mela kak Zaliko. Oblacdila je oba po svojem
stani snazno. Tegaj’ né trpela. ka bi hodila rasce-
sana pa zamazana. Prekrizala je vsegdar dete, prle
kak gaj’ vzela iz zibade v svojo narocje k jiiZini.
Ce je odisla z dimi, gaj’ poSkropila Zegnanoj
vodoj, no ga priporodila ajngeli varibi. Dere pa
sta Ze nekaj odrasla jédva (ta dva. Jedva je, pravi
Panonee) je viidila kriz delati, pa rokice k molitvi
vkiip drzati (sklepati), kazala jima je kipe (kip,
pravi Panonec temu kar je naslikano, kar je iz
lesa ali pa iz kamna z dolbo izklesano, temu pravi:
»podoba“) na steni, pa pravila od Bogeea, ki so
goreh v nebesah. Ce pa sta bla gda (kedaj) malo
bodikaj (nemaren — poreden) jedva je vsegdar kasti-
gala (castigare) pa ne preve¢ pa ne premalo. Sén-
kala (opustila) jima je nigdar ni¢ ne. Te pa né blo
treba, dostikrat Sibe s Stampeta vladiti, hitro od za-
detka sta se navéila lepega hoganja.

Pa¢ srecen mof keri ma takfo Zeno, sredna
hiza v keroj 7ivi takSa gospodinja, nagsmiingsa pa
so deca, ki majo tak vrlo materé.

Ivan tidi ne je rok krizom drZo, rad je delo, pa
skrbjo za svojo driizino. Nekaj je néso (pri nagal)
griint, nekaj pa ribiéija. Gospoda je Stimala ribe,
te pa je je lehko odo. Tak je Ivan, skrbjo za svoje.

e ravno bogastva ne je bilo pri hiZi, pa lacen le
nihée ne So spat.
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Viste v toto posteno hiZo je prifo Milko Bog-
dan. Cehek paj’ lepo raso, pa pameten je bijo,
pa rad je bogo, te pa so ga vsi radi meli.

T

Dere bo (bil) Milko seden let star je zac¢ejo v gkolo
hoditi. Te pa van né b’lo teko &kol, kak dén denesnji.
Redki so znali malo Steti pa pisati. Ivan je tiidi ne
hodjo v &kolo, samo ka so ga oéa duma navéili
za silo Steti, pisati pa radiiniti. Uni so sliizili pri
grofi, ki s6 bli pri soldatih neki vigisi, toti so jin
napravili liSte ka so tiidi uni stopili vjihov raga-
ment. Tan so gratali kaprol. Nekaj so se Ze duma
pri grofi navéili, nekaj pa pri soldakih, te pa so
tiidi svojega sina Ivana vii¢ili. Ivan pa je viic¢ijo
svojo deco, keko je pa¢ mogo pa zno, potli pa
jédva je v skolo poslo.

Bila je v Lotmerki ena mala kuéda, ge je ,lerar®
vii¢ijo, ena §kola pa je bila na Cveni v enoj vesi
bliizi Lotmerka, tam paj’ deco podviidiivo skolnik
', Gitpogodil“. Te (takrat) e se je nihde ne skrhjo ne
za vilk, ne za hrame ge bi se podviitevalo, Kak je
bild, tak je bilo. Da je bila v tisten éasi tiidi na
Cveni gkola, se je le primerilo.

Priso je od nekod, en bol gospocki élovik, pa
Je osto na Cveni. Dugo je bijo pri soldakih, pa
vili je mogo biti, da bo je ,kfelthebl*. Dostikrat
Jje bijo v boji proti Tiirkon. Ednok je nekiemi vigi-
semi refjo Zivlenje, te pa je od cesara vleko nekaj
prenes, pa zlato mataljo je nosjo na svojoj suknji.
Bijo je dugega pa mozalega Zivota, imo (imel) je
dugi Sinjak (vrat) pa podigavo poérnelo lice. Pod
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noson je nosjo duge mostade, pod ¢elon pa so mu
zarele svetle ¢rne oci.

Keri je niletjo (se po nakludhi seziti) na jega
prvokrat, se gaj’ nekak leco (v koga bojati, se
ga zogibati) pa hitro je spozno, kaj® to jako vrli
¢lovek. Sovrazjo un ne nikoga, posebno rad paj’
mejo Slovence. Z mozaki sej’ rad pogovarjo pa
pri kroZici slatkega lotmerZana sej’ % jimi veselijo.
Popevali so lepe slovenske popevke,* pa k&j kaj
dobrega, jin je razloZjo.

V zejo je v pamet (opazil) ka je listvo malo
podviideno, te paj’ Obedo ka de deco zapstinj
(zastonj) podvidiivo. Resen so ,mo%aki“ (obcinski
odborniki) * eno hi%o za &kolo k redi napravili (pri-
pravile) no, tak se je te ali zadela ¥kola na Cveni.

Od kraja (od zacetka) je blo samo petnajst
Skolarov, potli pa Ze trijesti. Med totimi je sedjo
Milko Bogdan. Giitpogodil se je triidjo kelko j' blo
mogode, ka bo (je bil) dober viidenik. Skolo je drio
(poduceval) 8tiri viire na den. Prvo viiro je vii¢ijo
katekizmus, potli paj’ viiéijo Steti, pisati pa ra-
¢iiniti. V detrtek ne blo skole.

! Pred kakimi petdesetimi leti e prosto ljudstvo na
murskem polju ni poznalo ,pesmi“ ampak samo ,popevko“.
»P0-pev-ka“ to je pesem na viZo, ali pesem ,po-pevu®.

Cudno da smo ohranili ,napev“ za melodijo, ko ,napevka“
nimamo, ,popevka® pa imamo. Pozneje je ljudstvo zadelo
razlodevati med ,pesmijo“ in ,popevko“. Popevko so imeno-
vali tiste, kere so popevéli, pesmi pa one, kterih melodije so
jim bile neznane. Sedaj Ze prevladuje ,pesem”, le stari fe
pojejo popevke.

2 Ce je &lo za kaj vaimega p. za mejé, se je reklo:
»pozovte, mozake v kiip, naj uni napravijo“, in to se bili
obtinski odborniki.



Za pa (zdaj pa) malo posligajmo, kak so mu
deca odgovarjali:

.Francek! keko je Bogov?®

,7Tr1,]e

,Ti spahija ti, tri so boZje prSune.®

Tunek pove n keko je Bogov!®

,,Samo eden Bog je.¢

. Gutpogodil.

,Pavel pove nan Sest resnic!

Prva ne kradni.®

,,Tl spaka ti, Micika pove nan ti Sest resmic!"

Prva da je en Bog, driiga — Ze dobro, giit-
pogodll

To bon ziitra (jutri) e edndk spitavo (spra-
¢eval) pa Se deset bozph zapovedi, pa seden svetih
sakramentov.

,Polonka, kaj bon vas ziitra spitavo ?*

»Deset svetih sakramentov.®

,0j da te nevola! Marinka pove ti!*

,,KaJ bi povedala ?¢

,Kaj bon vas zutla spitavo.©

,Tega fe neven.’

,Ti lotrija, pa van nesen ravno povedo?“

,,Drm gako (pest)!®

,Aaas —¢

Prav se ti zgodi, zdkapa (zakaj pa) nemas pasko!*

’\Illko pove ti kaj bomo ziitra meli!®

G‘rospod viienik, ziitra te (bote) nas spitavali
vse to kaj gnes (denes), pa %e deset boZzjih zapo-
vedi, pa seden svetih sakramentov ¢

,,Tak je, gutpogodil !“ —

Z4 pa so se zaceli Gehi na glas smijati,

»Rodi¢, zikaj se smejete ?*

»Da toti pravi —*
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, Vido, kaj si reko?¢

,Ve (saj) sen ni¢ ne reko. Rodi¢ laze.®

yJereko je,“ so se zadeli ehi (fanti) dreti (kricati).

,Te (tedaj) pa pove, kaj si reko!“

»Nes (nebof) ?“ pa podi leskoviea po hrpti, ka
sej’ skadilo.

,Milko pove ti, kaj je reko!“

,Reko je, ka ste vi ,Giitpogodil.*

»1i si odkritosréen pajbek (fantek zaic).“

»Tak more biti, gitpogodil.“

Odzda (odzdaj) je osto viienik ,Gutpogodil®
vse svoje Zive dni.

No, tiidi zaj Se je nevola z malimi zadetniki,
ka (kaj) pa 8e le te (takrat) 'Vaci paj’ Giitpogodil
za tisti ¢as, deco zadosti navéjo. Znali so pisati, steti
pa raciiniti, pri katekizmusi pa so pomagali tiidi
mefniki, te pa Se je bole &lo. |

Na kunei leta so meli prifingo. Prigli so po-
sliisat gospodje mesniki, pa posvetni, staridi, pa Se
driigi liidje. Pri takSoj prifingi so ednok gospod
naviicitel pitali Milka: ,Keko je tisti ¢lovik star,
ki je, keko je, te pa Se ednok teko, pa e jemi
majnka Sestnajst let, ka je ne sto let star ?“ Si (vsi)
so gledali. Milko pa j° én¢as mislo potli pa j' na
glas povedo: ,ftisti Clovik je star dvanotirdeset let,
kajti dvanostirdeset pa dvanostirdeset je Stirnoosen-
deset pa Sestnajst je sto.

, Gitpogodil 1

Dere je spitivanje henjalo, so gospod tehont
premje davali. Z lepih rde¢ih knig so zvali tiste,
keri so se najbol vii¢ili, pa so dali sakemi ene knige,
T6 blo vesélje! Skolari so dobili lepe rdece, plave,
ali pa zelene knige, te pa so se driigo leto e rajsi
viiéili.

9%
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Ljiidje s6 bli radi, ka je Gutpogodil jihovo
deco tak lepo viidijo, te pa so mu mozaki obedcali
zbireo (bernjo) ,PSenico, Zito (r$) pa predivo.

Eno leto kesneje je zacela tiidi Zalika v gkolo
hoditi. Joj ne §lo tak v glavo kak Milki, poznalo
pa se je le, ka je dete vrlih starSov. Nekaj sej’
7e dima navicila, te pa bo (je bil) v 8koli lehek
rac¢iin (jo je lahko stalo). Viidéila sej’ rada, oéa pa
Milko pa &e sta joj pomagala, te paj’ tiidi una
proesla sako leto premjo dumt.

V skoli je Milko zvedjo, ka se Zalika pise:
Polanec, te pa je ode pito, kak je to? Polanec mu
je povedo vse. Od potli pa bo pajbek, tihi no tu-
roven. Ves zamiSlen je opravlo svojo delo. Dere se
Je ge na tihen joko, gaj’ Zalika vsegdar tolazila.
Pa vse ni¢ ne pomagalo. Jako nemiren je posto
te, dere so staro Bostjanko pokopali. ,Lehko so
moj oda pa mati Ze tiidi vmrli, jas pa najné ne
ven, ge (kje) so pokdpani“ je pravjo Zaliki.

,Ce sta mrtva, lehko tiidi pri nas za jedva
Boga moli§,“ mu je pravila Zalika, ,ée pa sta Ziva
e lehko gda v kiip pridete. Brida$ (znabiti) so te
tvoja mati za t6 v Miiro djali, ka bi te pred Tiirki
refili, ¢e jin Ze sami neso mogli vujti, tak smo si
mi' 7Ze veckrat gucali. PotolaZi so ali, ve te vsiradi
mamo !

»0dzda (odzdaj) je Milko za sagurno vervo, ka
80 mati v tiirskoj suZnosti, pa si je naprevzejo, ka
de jih re§jo dere de veki. Sirode je mislilo, kak
jemi je velevala deéinja liibezen. Véasi (tu in tam)
pa sej’ resen zgodilo, kaj’ keri v odrasenih letah
tisto dosegno, kaj si je v dedinjih v glavé zbijo
(sklenil).
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Dere bo Milko dvanajst let star, ne je veé v §kolo
hodjo, dumaj’ pomago delati, keko je mogo. Rad
je delo vse, najvekSo veselje paj’ kazo do ribi-
¢ije. Do vode j' mejo takSo korajio, ka sej’
veéasi predale¢ viipo (upal), te pa sej’ pokteno
napjo, doklé¢ ga Ivan ne potegno na siiho.

Pa (opet) sta v Miiri ribe lovila, Milko bo Ze se-
denajst let star. Bilo je vjeseni kvatrnega tjedna. Na-
ednok se zadiije kunjski bobot. Se nesta prav znala
od kerega kraja pride, pa se Ze prikaze kaksih
dvajsti tiirskih kunjenikov. Ivan je sto za grmom,
paj’ hitro smiikno v vodo, jega neso zavarali (za-
gledali). Milka pa popadne moc¢en Tiirk, pa si ga
dene pred sebe na kunja. ,Oca, o¢a!“ kri¢i Milko,
Tiirk paj’ jaho v skokeé za driigimi.

IIT.

Ze vetkrat so Tirki divjali po slovensken
Stajarsken, pa tak gniisno §e v lotmergken kraji
neso spo¢injali nikdar. Starfe lidi so poklali vesi
no posamezne hrame so pozgali, pa pokrali do ¢esa
so prisli. Se vpekli naj bo hujdobe sram za to, kaj
so vganjali spoStenimi Zenami no diklinami! S
sablami so malo deco sekali kak &ibje, vete pa
gnali s soboj, in jih za janidare odgajali. Liidi kerih
ne so mogli niicati so pa kole natikali, ka so evilili
od bole¢in. Celi falati (kosi) mesa, rassekanih starih
momkov, s0 lezali po cestah. Tak so spotinjali, kak
da bi vsi vragovje z pekla vujsli.

Dere so se mesarskega klanja Ze navelidali, so
se eni obrnoli nazaj na tiirsko, soboj so gnah
pajbe pa dikline, kere so malovili pa pelali po-
kradjene redi. Drliga. poloviea Tiirkov, pa sej’
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raspriila po slovenskih krajih, ka Se ve¢ hiidega
skuncajo.

Med totimi kiso §li dumd, je bijo Milko. Dere
so tirali, ga je Tirk zdigno k sebi na kunja, ovadi
(sicer) pa je mogo hoditi kre kunja pes, privezan
za sedlo. Ze na vec¢ih krajih bo ranjeni, telko-
krat je sirota opo. Pri Legradi ga je zavaro Cen-
govié beg, ravno mu je z viist pa z nosa tekla kry.
Zdigno gaj’ k sebi na kunja, ka mu je ne trebalo
ve¢ hoditi pes.

Pri potoki Onavici so zgrabili Tiirke, Srbi pa
Hrvati. Posekali so jih telko, ka je le redki vujso.
Med temi je bijo Cengovi¢, ki je z Milkon sre¢no
pritiro dumi.

Cengovi¢ je sliiZjo med janicari tiirfkemi cesari
ali sultani, celih Sestnajst let. Mejo je lepo okroglo
lice, male mostae, pa preci veko pa mo¢no postavo.
V boji je spravle kak lev. Sovraznik mu je ne
lehko priso do Zivega. Za to pa so ga viSi&i radi
meli. V boji s6 bli radi poleg jega. Dosta taksih
bi %e bil6 v krtovoj dezeli, Ge jin mebi Cengovié
Zivlenje reSjo. Te pa je skos (vedno) 80 na vise
(avanziral). Negda je v boji sam sultan nanjega pasko
mejo. Strasno dobro (superlativ) se mu je vidlo
(zdelo) kak so kapale glave pod Cengovicovoj sabloj,
zatd pa ga je napravjo (povzdignil) za bega (grofa)
pa mu je do veki griint bliizi mesta Travnik.

Na Stajarskem je bijo Cengovic trikrat v boji.
Takak zadjokrat pri Belgradi na Milka, je prvokrat
niletjo v Radgoni na Golobovo Miciko, grubo go-
spocko diklino. Sidela je tak meni mié tebi nic¢
(brez skrbi), na klopi pred hizoj. Tirk prijase jo
pograbi no odnese na svojen kunji kak jastreb
golobico.
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Té (takrat) so Tiirki polovili dve jezeri kristjanov,
samih mladih pajbarov no pue_(deklin), kere so
vlekli s soboj v suZnost, Micike Cengovi¢ ne piistjo
driigin, som jo je drio na kunji. Micika se je tak
nemilo jokala, ka bi omef¢ala trdi kamen, Tirk
pa joj pravi: ,Nemaj plakati dragica moja, ja ¢u
te vhogatiti!“

Pri Savi so Tiirke pograbili 8tajarski, krajnski,
pa korogki Sloveneci. Mrski so je naklestili. Malo
je ostalo zivih. Ene so postrelali, druge sablami
posekali, ali pa zbotami (tudi batinami) potukli, ovi
pa so se v Savi potopili. Tii so jin Slovenci vzeli
vse, kaj so soboj gnali, nesli ali pelali. Tii blaj’ tiidi
Golobova Micika refena. Prigla j’ dumi pa ne soma.
Mela (porodila) je malega ¢eheka, keremi so pri
krsti dali ime Stanislav. Gdakodi je Micika pogled-
nola svojo dete, je strepetala. Venda (znabiti) si je
zmislila na odiirnest nesmilenega Tiirka, ali pa se
je bojala prihodnosti.

Minulo je leto dni, pa sej’ raznmeso glas, ka
s0 Tiirki na Vogrsken. Vsi so se prestragili, najbolj
Micika. Bojala sej’ za se, pa za dete. Starsi so
jo magovarjali, naj se odpela v Jeruzalem, bliizi
Lotmerka, ge so meli veke gorice, pa lepi gospocki
hram. Bojali so se, da si Tiirk pride drgdéé po jo.
Micika ne je rada $la z dumi, milili so se joj starisi
pa dete, kerega ne je mogla soboj vzeti, lehko bi
naletela na Tiirke, ki bi ga v jenen naroéji za-
klali, jo pa tak ali tak, soboj odtirali. Pres ma-
teré, pa de dete duma vajéalo (jokalo) pa (opet)
de v nevarnosti. T¢é paj’ dala splesti, preci veki
korpee, pa ga s smolej zalijati, od znotra pa odzviina.
.CUe se de dete jokalo, pa de nevarnost bliizi, ga
v totem korpeci v Miiro spiiste, pa dente pismo
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kjemi, e ga &to reSi, ka de zno odkod, pa kero
Jje!* Tak je Micika o¢i pa materi narodila, se
glasno zajokala, pa odpelala.

Mati sej’ odpelala, dete pa je vojdalo, kaj’
po mesti hriim letjo. Dim na Vogrskem ge so
Tiirki poZigali, sej’ Ze namali vidjo, nevarnost je
bla bliizi, te pa so dete v korpeci poslali za Micikoj.
V korpec so djali snazne plenice pa detedji gvantec.
Dekli Polonki, keroj so dete zroéili, so naroéili:
»1di skoz (vedno) po grmovji kre Mire, tan te
nede nihdée tak hitro zavaro. Ce pa bhi 1é kak3a ne-
varnost prisla, te pa deni dete s korpecon v Miiro,
pa toto pismo k jemi poloi!®

Dekla je prisla do Verzeja. V hladnoj senci si
je namenola malo spocineti, pa je zazglednola dva
Tiirka, ki sta v skoké jahala. Za pa se je veste
tak prestrasila, kaj’ ve¢ sama za se ne znala, to
Se sej’ spotila, kaj dete, ki je lepo spald skor-
pecon spiistila v vodo. Potli (potem) sej’ skrivala
kre Mirre dva dni, te 8¢ le je prisla vsa lana pa
zmontrana dumi. Hitro je povedala, kaj se je zgo-
dilo. ,Pa si djala pismo v korpee?“ ,Jezus Marija
na to sem pozabila, veste gospa, da sen se prevec
straila.“

Visite! tofo dete je Polanec potegno z Miire.
Pres nevarnosti gaj’ prneso dumu, da te (takrat)
po lotmersken poli Tiirki neso divjali. Nekaj malo
Tiirkov se je prikazalo kre Miire, pa ne tan, ge
bo un. Med totimi pa van je bijo Cengovi¢ beg,
ki ne je mogo pozabiti Golobove Micike. No¢ no den
je mislo na jo, pa trdno skleno, da jo more do-
biti nazaj. Kak lepo se mu je Zela spunila! Z Vo-
grskega je vzejo kakih Stirdeset korajznih janidarov
na Stajarsko. Prek od Verieja v Dokleiovji, so jih
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vrli Verzenei pa Prekmarei (prekmurci, vogrski
Slovenci) nekaj poklali, druge pa rasprsili, Ravno
té, dere sej’ Micika v Jeruzalem pelala je Cengovié
pri gorjoj Moti (vas med Ljutomerem in Radgono)
s kakimi &irnajstimi soldaki Miiro preplavo. Jahali
so proti Radgoni, pojdo¢ pa so sredali zaZeljeno
-Golobico. Za pa srecno Jeruzalem, star§i pa dete!

Den pred vekoj medoj (velka Gospojnica) je
‘Cengovi¢ prijaho na svojo grajidino. Da mu hlapei
dostojno Cast skaZejo, so se mu do tal priklanjali.
Kunja je izrod¢jo k predjemi hlapei, un paj’ gno
Miciko v grad, notri v tiste hiZe, kerej’ do za jo
(dal) nezgriintano lepo nacirati. V najlepSoj hiz
obstoji pred joj, pa joj refe: ,Zaira, to bo odzda
tvojo ime, Zaira, poslugaj kaj ti pravi Cengovié beg!
Kak sen te zagledno prvokrat sen naedndk reko:
Toto, ali pa nobene driige za #eno! Globoko v srei
me je peklo, ka mi je prvokrat spodletelo. Noé
no den sen mislo na te. Alah hkerim, Bog je velik,
no Munhamed jegov prerok, sen zdihavo, no prosjo,
ka hi te dobjo nazaj. Vi§ (vidis) zaj si tii, nié se
ne boj, pri meni bo se ti dobro godilo! Prisegnen
pri preroki Muhamedi, ka te sréno libin. Bogati
Tiirki so mi Ze poniijali svojo héeri za Zene, pa jih
neden, jas Cen samo tebhe Zaira. Pri Alahi, Bogi:
ysegamoc¢nemi te prosin, mé me rada, pa pozabi na
svoj dum !¢

.Bastin¢ (pa¢ ti ne, negacja, kere Panonee
rabi, kadar se ¢udi, kak se more kaj takege terjati)
tebe pa rada meti? — Kak pa ge nebi! Ti tolo-
vaj, ti tat!® Zdrjo si me edino dete, z narodja
mojih starfov kak jastreb golobico. Kelko Zalosti
si jin napravjo! Malo dete se mi joce dima, jas pa
joden tii (tukaj) no tebe bi mogla Se rada meti?“



»Zaira, ti ma§ malo dete?*

.Se se viipa$ pitati ?? (prasati?)*

,Alah il Alah! zakaj ga nesi s sobaj vzela ?*

.Ka bi mi ga na rokah prebodno ?*

»Zaira, s ten si me zadela, kak da bi mi no§
v sree porinola.®

Tak je reko, te paj’ bledi odifo.

Za jin pa stopi pred Zairo, lepa mlada deklina,
obledena, kak da bi bila racoprana. Globoko se joj
nakluni, pa lepo pozdravi.

Stela (hotela) joj je kii¥noti roko, una pa jo
posiine od sebe: ,Spred odi, mi ti tiirska frlajdiga!*

»Zaira, jas sen ne frlajdiga, jas sen ne vladiga.
Cengovié mej’ kiipjo za svetle zlate, ka bi van
stregla, pa var delala kratek ¢as. Zalostni ste, pa
potalaZite se, ne da se preinaéiti! Jezaro suznov na
Tiirikem joce, van pa de se dobro godilo. Suini
morejo #metno delati, hlapei pa jih bijejo, kak
vnemar (nemo) Zivino. Dve leti sen bila tiidi jas
tak nesreéna. Enok me je hlapec po glavi tak
nesmileno vudro, ka sen vkiip opala. Le poglednite
Zaira, ve (saj) se se mi den denesni pozna! Kiipjo
mej’ driigi Tirk, ké bo z menoj bol smileni, od
totega pa me je kiipjo Cengovié za vas da sen jas
tiidi Slovenka“.

pResen fe sen zaj suZen, nésmin dumd, pa
taksi suzen kak driigi, nesen ved. SuZen je Tiirki
kak Zivinte, slobodno ga zakole, za to jemi nihce
nié ne rece. Vedkrat sta mo§ pa Zema pri emen
Tiirki. Tiirk zakole Zeno, pa jo brene Zjive-straino!
Veckrat oda brata, sestra pa ostane—grenka loditev!

»Zaira! nama se nede tak godilo, pa molive,
vsakdi den poboiso Boga, ka naj tiidi tega resi!¢

» Vi ste ali Slovenka ?¢
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,Jah (da).“ ,Pa Zaira je bridas (znabiti) ne
vago pravo ime ?¢

,Neh® (negacja, ne — nehaj, hrvaéki ,naj“)
»Toto ime mi je Tiirk zmislo. Jas pa sen Golobova
Micika iz Radgone.“

,5e vasi starsi Zivijo ?“

,Ce ne so od Zalosti ymrli, S Zivijo.* ,Kera
pa ste te vi?“

,Jaz sem Skrjandova Pavlina z Babinee, bliizi
Lotmerka. .

»Z nekim Skrjancom smo si pri goricah me-
jasi,“
: ,Jas sen héi tistega Skrjanca. Pred nékimi
letami, so me Tiirki z dimi odgnali, me silili v
tiiriko vero, pa naSe vere sen ne zatajila. FranéiSkan
pater Dominek, mi na tihen delijo svete sakramente.
Toti gospod, po tiirsken obledeni, skrivoma kristjane
obiskujejo. ¢

Sedenajst let po toten gudi je Cengovié prigno
Milka na svoj dim. Tega pajbara sej’ Cengovié
na skrivnem nekak veselijo. Pozove ga k sebi pa
litbeznivo pita: ,Kak se pife$?“

,Milko Bogdan, gospod.“

,Ge si dima?¢

»Gospod, jas nemam duma. Jaz ne ven ne za
§vojega oce, neti za materé, mene so v enem kor-
peci iz Miire potegnoli-“

,Sto pa tej’ gor skopo (z redil)?¢

_»lvan Polanec, ribi¢ na Moti, bliizi Lotmerka
na Stajersken.®

7Zno§, pisati, Steti pa raciiniti ?¢

.Zmon gospod.*

,Zapi&i nekaj na toti papir!“
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Milko zapiSe: ,7Z Bogon moji dobrotniki, veé
se ne vidimo !

LAli se ti mili vas kraj ?¢

Milko ga nemilo pogledne, pa si zbriSe dve
debeli sozi.

,Ibrahim ! zezove Cengovid. ,Zeni totega pajba
v kithinjo, pripravi jemi zdravo kopel, nahrani ga,
pa preobledi po nagoj Segi!“ ‘

Zaira pa Pavlina sta se rovno od domovine
pogovarjale, pa stopi Cengovié viZo (v hifo zgovori
se ,fizo“ ali pa ,fujzo“).

»Zaira si si Ze premislila? Bo§ moja Zena?*

»LPostanite kristjan, pa vas vzemen !¢

yLiiba diiSa, ve znd§, ka jas tega memren véi-
niti; Tiirki bi me zaklali pa poirli mojo lepo pre-
mozenje. ¢ ;

»Le pa si le tote misli zglave zbite!“

»oe eno! Prigné sen s Stajarskega jako lepega
detka. Po poti gaj’ grdo mantro en bodikaj (hu-
doben) soldak. Krv mu je tekla z viist dere sen ga
zavaro. Ti si me prosila, pa sen resen Se ved kri-
-stjanov reijo, totega pa sen ne mogo, te pa sen ga
zdigno na svojega kunja, ka ga je leii stalo. Dedko
se mi je prikiipjo. Zna lepo pisati, dobro raduniti,
pa steti. PiSe se Milko Bogdan, svojih starfov ne
pozna, najili so ga v Miiri, v enem korpeci. Star
Jje sedenajst let v lici pa je ves tak&i kak si ti
Zaira. Odzdaj bo un tvoj sluga, Hasana sen poslo
na marof. Si zadovolna?‘ Tak je Cengovié reko,
pa odigo.

Driigi den stopi Milko pred Zairo. Raven kak
sveda je sto pred joj, bijo je lepega zdravega Zivota,
lica skoro Zenskega, Zairinemn podobnega. Vse to
Je Zairo tak presiinolo, ka joj je postala momica



(omotica). Dugo je ne najila nobene besede. Krez-
éncas %e le, ga je zadela spitavati:

,Decko odkod si?¢

,Liiba gospa, to sam Bog ve, da sen malo
dete, v korpeci po Miiri priplavo. Skopali (zredili)
so me na Moti bliizi Lotmerka, pri Polonéovih.¢

»Paj’ ne bilo nobenega pisma poleg tebe v
korpeei ?¢

-Neh, samo plnice, pa ditedji gvantec so najsli
pri meni.“

To no¢ je Milko malo spo. Rano je stano,
poklekno poleg Stampeta pa moljo. Zaira je tiidi
ne mogla spati, po glavi joj Jje hodjo (mislilaje)
Milko pa korpec. ,Bog znd, Bog znd“ — je zdi-
havala. Sla je k deckl se nekaJ bi rada pitala.

Milko je tega ne vpamet zejo. Moljo je: ,0¢a
nebeski, smili se me sirote! Materé iscen, svo_]o
zlato materé bi rad najfo. Vsegamogoden si mq] Bog
neskonéno smilen pa dobrotliv. Pripiisti litbi Jezus,
da jih najden, de so ge na Tiirsken !“

Zaira je ne mogla duZe posliidati, odiglaj’ v
svojo hizo, pa se razjokala.

V toten hipi stopijo viZo, pater Dominek, ki
so prili tolaZit nasih znancov. ,Pohvalen bodi Jezus
Kristus!“ poniZno pozdravijo.

»Na vekomaj, amen, Bog je hvale vreden!“
odzdravi Zaira.

,Pa ste tak zajokani Zaira?*

»Duhovni o¢a, pa (opet) smo dobili enega suina
nase krvi.“

,Slovenea ?7“

,Jah. Z naSega kraja.“

yDuhovni oca, ¢e ste vi tiidi Slovenec ?“
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,Kak paté. Na svet sen prisa, pri Rautarovih
:na Kamen¥¢aki v lotmerskoj fari. V tote kraje pa
sen priga, za volo Boga, pa za velo bliznega.*

,Ali slobodno malo s pajbaron guéin?“

,Zakaj pa ne, Gospod?¢

,Pavlina!®

»Sen Ze tii.* , Vi ste gospod? To me paé veseli.”

sZezovi pa Milka, gospod hi radi zjin guéalil”
Ves Zzalosten je priso decko.
Gospod so ga naraho za roko prijeli, ga pitali,
,0d kod je“, .kak je prifo Tiirkon v roke® pa Se
ve¢ drugega.
Za ten, so zmolili sveti roznkrane, potli pa so
_jin gospod kri¢ajnski naviik razlagali, so je spovedali,
pa obhajali. Skaksoj poboZnostjoj so razgrnoli svojo
oblacilo, pod kerin so nosili, Presveto resno teld,
kristjanon v tolazbo! Po sveten obhajili so jin
napravili kratko predgo, so molili lovretansko lita-
nijo, pa se nekaj za prijatele sovrainike no de-
brotnike, posebno za Cengovida bega.
; Sveta bozja slizba je minola, Milko no Pavlina

sta odisla, tiidi gospod so se odpravlali, pa Zaira jih
Jje naprosila, ka Se so ostali. Dala jin je prinesti
hrane no pijuce, ka so se pokrepéali. V ten (med
tem) pa jin je razlozila vso svojo Zivienje.

»Viste za pa je Milko tii. Bog znd ¢e je ne to
tisto — mojo dete! Pa kak se den previzati (pre-
pri¢ati)? Ce bi dobila tisti korpeec do mojih rok,
bi lehko o, pa ravno to, se ne more zgoditi. To
mene %zlosti.

Gospod ¢én Cas nekaj premisliijejo, te pa redejo:
»Ja zdkapa to nebi bilo mogoce? Ce Se jé korpec,
ga gvisno dobite. Jas sam bon $a pijega, vi pa
molte, ka me Bog na poti obvarje !¢



Vse to je ¢tijo Cengovié, ké je po tiirski Segi,
za skritimi dverami posliiso. Odifo je v svojo hiio,
pa se od veselja razjoko.

Driigi den pride Cengovié k Zairi pa joj pravi:
o Van pre (kak pravijo) neksi va§ mesnik sliizbo
- bozjo opravlajo.

»Tega van ne branin, samo ka se more skri-
voma goditi. Ce bi Tiirki zvedli, vas ’se (vse) po-
kolejo. To de zaj lezi, ki je Hasan, toti hiidi Tiirk
na marofi.“ To joj je povedo, te pa je odifo, po-
steno, kak vsigdar.

Duhovm gospod, Se so néke kristjani obiskali,
te pa so se odpravili na Stajarsko. Ze so h0d111
preci dugo, pa sta prijahala dva mofka za jimi.*

,,Ka,mo, brace ?¢

sJa idem po svojem pitu.“

»L brace i mi hodimo po svojem, pak idimo
skupa !“

,Dirjata vidva, a_ja nejmam konja“.

.Pa kaj za to, Cengovié ima konje, pak si
izposodimo jednoga.®

Uengovi¢ je poslo na skrivnen dva zvesta
hlapea za patron, ka bi mu na marofi dala konja,
pa do Save pot posodila. Gospodi je beg Ze trikrat
zivlenje refjo, pa Se ga je Stejo zaj, vsake nesrece
obvarvati.

Mozaka sta jih do broda sreéno sprevodila. Na
oven kraji broda so gospod tiirSko obladilo piistili
pri brodari na shrambi, dale pa so potovali v fran-
¢iskanski hali

Dugo so hodili, pa na poti dosti nepovolnega
skusali, na zadjo (koneéno) pa so le prisli v Lot-
merk. V farofi so popitali za svoje liidi na Kamen-
§daki, no (ter) so zvedli, ka Se jihov brat Marko
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zivi, ki je na domovini oZejeni. Sli so kjemi, pa
ostali pri jen celih Stirnajst dni. Ve 8¢ bi duie
ostali, pa miidilo se jin je, te pa sta si Zalostna
segnola v roke (slovo vzela), uni pa so §li na Moto.
Tan so poiskali Polanéove, so jin povedali, ge je
Milko, pa kak se jemi godi. Pitali so jih, ¢e se
majo tisti korpec v keren je po Miiri priplavo. ,Momo
fe ga momo gospod idi da ga Minka prinesi! samo
to 8e nan je ostalo od vrlega dedka.

,oreca ka Se mate korpee, zaj bo bridas
Milko najSo svejo materé. Ge pa je vafa Zalika?
Kekokrat pravi Milko od nje, kak ga je tolazila!*

,Pri Cvenskoj grofici sliizi, uni so nasa veka
dobrotnica. Zapstuj (zastonj) so nan, poleg svojega
grada, dali preci pola. Tan bomo si zaj novo hizo
postavili, da nan tii grozi Miira. Bliizi Ze tece, dere
pa de pd veka voda, bi nan jo lehko podkdpala.®

sPoslite po Zaliko! Milko bi Zalosten bija, de
mu nebi zna od je kaj povedati.®

Zalika je v enoj diiSki pribejiala dumi. Mati,
oc¢a, no héi, so Steli se na tenko od Milka pozve-
diti. Sto pozdravov so jemi poslali.

Gospod pa so si korpec nateknoli na levo
roko, pa so §li Bogi nemilo (v bozjem imenu) proti
Radgoni. Ob petih popoldne so potrkali na Golo-
bove dveri. ,Hvaljen bodi Jezus Kristus!“ so po-
zdravili, gospo, ki so pri mizi sideli, ,prnesa sen
van pozdravlenje od vade Micike, ki Zivi tan dol
na Tiir§ken.“

pJezus Marija“ zakri¢ijo gospa,. pa v kiip
opadnejo (omedlejeje).

Zapa so prisli stari Golob. Jin so tiidi gospod
tak povedali. Uni pa so jin kii¥noli roko, na kero
sta opale dve debeli sozi. Dotééas so gospa Ze k
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sebi pridli, te pa blo spitavanja, k& blo ne kunca
ne kraja.

.Kaj pa nosite v toten korpeci gospod ?*

,Ka ga ne poznate gospa ?“

,EZ ga no! Pogledni da ga Anton! To ti je
tisti korpeec v keren je pred sedenajstimi letami,
nasa dekla Polonka, Stanislava v Miiro spiistila.“

sZa-kaj pa te neste kakSega pisma djali k
diteti, ka bi se znalo kero je ?¢

,ve gaj’ dekla mela s sobon, pa kaj, da sej’
Tiirkov tak prestradila, kaj’ pozabila na to.*

,Ue Se zivi nad Stanislav ?*

«Tisti, ki je po Miiri priplavo Se Zivi pa ga
némajo za Stanislava, zovejo ga: Milko Bogdan.*

»Gospod, ste ga ne s seboj vzeli?“

»L.e malo potrpte gospa, jaz bon van vse po-
redi poveda!®

»Vasega Stanislava je potegna z Miire Ivan
Polanee, ribi¢ na Moti bliizi Lotmerka, no ga je
lepo gorskopa.“ .

,Naprezi Jakop, pa se hitro pelaj pujega!®

,Le po malen gospa! Stanislav je na Tiirsken.
Lani v jeseni so ga Tiirki pri Miiri zgrabili, pa so
§li #zjin.~

,Liidi Stanislava ?* so vsi nedndk zakridali.

»Jah, tiidi Stanislava, samo ka potrpte, ve bon
van vse poveda.“ 7

»Lie vse nan povete gospod!“ rede Polonka, ki
je ravno viio prila.

. Va§ Stanislav je ravno pri tisten Tiirki, kak
Micika. Zairi, tak je vasoj Miciki tan ime, je Milko
za hlapea.

,Kak hitro je Micika zvedla, odkod je decek,
pa kak je td prifa, se joj zdi kaj' to jeno dete,

3



ali kak se e tega previzati? Ce bi korpec dobila
do rok bi Ze 8lo, je pravila, te pa sen ali jas 3a
piinjega. ¢

,Clidmo se nad previdnostjoj bozjoj! Viste,
mati, sin, pa ofa vsi Zivijo pod enoj strehoj!®

,Cengovié se piSe tisti Tirk pri keren Zivi
vada Micika, vrli je pa bogat, bogat. Micika pri jen
teko vala, ka se tiidi jegovin suinon dobro godi.
Nésterni (nekteri) nebi najné ved (niti) steli dumniti.
Meni je dovoljo, ka jegovin zuznon na tihen svete
sakramente delin.*

,Pa S je Micika nase' vere?“

»Pa Se kak vrla je, pa poboina! ve joj tega,
tidi beg ne brani. Un je rad kaj’ pri jen. Pravi,
ka bi moga kunca vzeti, c¢e bi ga vtegnola zapiistiti.
Ciijte le vsi z&4 jega molimo, Bog znd, kaj fe lehko
pride !«

Za tjeden dni so staréek Golobove zapiistili.
Trebaj’ blo misliti na Zairo.

Dokli¢ (dokler) so gospod hodili za Korpecon,
sej’ pri Cengoviéi kaj zgodilo. Beg je mogo na
boj. V boji mu je sovraznik, zaseko nevarno rano.

Za jegovo Zivlenje so se 'si bojali. Pa kaj bi
nebi, ké je tak lepo skrbjo za je. Za t6 pa so
molili z& jega, pa mu stregli no¢ no den. Dugo je
trpelo, dokli¢ sej’ ne teko zgégo (okreval) kaj’
hodjo po hernicah (berglah). Zi paj’ v gradi
ogen nasto, ki je napravjo veko skodo. Pri ten pa
sej’ Zaira tak prehladila, ka so se joj pliica viiz-
gale. Malo &ej’ trebalo, ka je neso zakopali.

Dugo sej’ ne mogla z betega skopati (okrevati),
trpelaj’ tiidi diiSevne boledine. Rojilo joj je po
glavi: Kak je kaj duma: Ali Se Zivita oéa pa mati,
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kak se godi frandiskani, kaj je s korpecon, no kaj
bo te z Milkon. Vsa besna Ze, je cakala na go-
spoda. Takak Tobijeva mati je hodla saksi den skos
lijo (lino) gledat, ¢e bi Ze gé 8li (kje &li).

Od potli, (od te dobe) ka so odiili oda Dominek
po korpee, je minulo ravno leto dni, no viizmeni
svetki so bli bliizi.

Bilo je na veko soboto, Zaira narodi Milki,
pripraviti kaj bojSega za viizem.! Pri jegovih poslih
za viizmene svetke, se s Pavlinoj v priklti srecata.
,Pa tak pobit Milko?“ ga una nagovori.  Kaj nebi
bijo turoven diisica, de si mislim kak je tote svetke
duma liistno. Kaksne ceremunje (obrede) opravlajo
mesniki v eirkvi, se pelajo po vesih Zegnovat, paj-
bari strelajo, kiirijo viizmenice (krese) stari pa mladi,
puce pa éehi, vsi vkiip pojejo veselo Alelujo! Tii
pa najn¢ (niti) Zegna (velikonodno jagnje) nemo jeli.“

»Milko,“ zezove Zaira, ,Milko!“

,Ciijen, éiijen (sliSim) sen Ze tii. Kaj zapovejo 2¢

»91 za ziitra se k redi napravjo ?¢

»Vsej’ k redi (pripravleno) Zaira.*

»Dobro, dobro! Cii nehce trka odpri da!“

,0¢a pa mati vas dajo lepo pozdraviti.“

,E8 jih no, te ste vi pater Dominek ? Skoro
vas nebi spéznala, ta ste se premenili. Ste pa po
poti dosta pretrpeli!“

»Milko zezovi Se Pavlino!*

,9¢te si duhovni oda! Pozdravlenje ste mi
proesli? Se Zivijo moj oca pa mati?“

! Viizem pride od glagola ,vzeti meso vzeti, ki ga
celi post neso vzeli, ki ga celi post neso jemali, ali jedli.
Temu nasproti je ,pust® ker so pustu meso jesti ,pustili®
Miklosi¢. Primeri ,delapust®,

3%
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.Ziva sta Se oba, tiidi zdrava sta, ali Zalostna,
ka vas nega duma. Jaz sen jima vse lepo poveda,
kak se kaj, van godi. To je jedva nekaj potolazilo.®

Tii so van nekaj z duma poslali. Zmetno sen
nosa, pa proesa sen le.”

Zaira strepede, pa vzeme korpee. Vse je spravila
Zjega, praznega nese k okni. Obrada preglediije ga,
t¢ pa pritisne nadni (na dnu) na pero malega pre-
dola. Veka (pokrivalo) odsko¢i, mnotri pa blo pet
zlatov, pa mali cegle (cedila — sehedula).

,Jezus Marija!* — ved ne mogla reci, od pre-
vekega veselja joj je beseda zabegnola. Poglednola
je Milka, zakrila lice, pa zadela na glas jokati.

,Presreéna mati veselja plaka“, rec¢ejo na pol
glasno fran¢ifkan, pa ovima (onima) namignejo, da
je ne dramita (motita).

Milko pobero korpec, ki je Zairi z rok opo, ga
malo pogledne, pa zakri¢i: ,Zaira to je tisti korpec,
v keren sen jas po Miiri priplavo.©

Zaj se je Zaira ne mogla ve¢ zdriati, skodcila
je k Milki, ga kréovito pritisnola na svoje srce, pa
zakricala: ,Moj sin, moj Stanislav!®

Milko je zadejo ma veko gledati, ciidi se, po-
gledne franc¢iskana pa Pavlino, — ne ve kaj se godi.

S trepetajodin  glason mu redejo: ,Veseli se
Milko! Zj si dosegno, kaj si si Se, mali decko
naprevzejo: To so tvoja mati — zaj si jih najso —
Zaira so tvoja mati.®

.Resen? O moja zlata, zlata moja mati!®

Nobeno oko je né blo siiho. Staréek pa Pavlina
sta odi§la, piistila sta materé pa sina, ka plavata v
morji, neizrekljivega veselja.

Vse to je tiidi Cengovi¢ za svojimi dvermi ¢iijo,
tiidi jega je presiinulo, tiidi un se je razjoko.



Milko pa Zaira sti bla dugo samd. Kaj vse bi
mela povedati; pa re¢ jima je zabegnola samo oci,
pa srce je gucalo. Dere se jima je prvo veselje
nekaj poléglo, sta zézvala gospoda pa Pavlino.

Zaj %e le so poglednoli, kaj Se blo v Korpeci,
zaj §e le je prestela Zaira ocetovo pismo, no jin
razkrila skrivnost, kak je korpee spéznala.

Nadni bo vpleteni mali predoléek. V toti pre-
doléek je djala Micika pet zlatov, v pomoé tistemi,
keri bi Stanislava regjo, pa cegle, na kéren je blo
zapisano: ,Micika Golobova iz Radgone, svojemi
sineki Stanislavi®.

Korpee bo resen ves smol¢j zalijani, pa predol
je le nekaj vise sto (stal) zato pa se je Micika cu-
dila, ka je nihée ne na to priSo.

Nagi znanei %e na Tiirskem neso nikdar tak
veseli bili, kak leto§je viizmene svetke. Bili so pri-
skrbleni za dii%o pa telo. Na viizen so kusali tiidi
Golobovega jernzalemcana.

Cengovi¢ pa bo ne tak veseli kak uni. Rad je
bijo. kaj’ zvedjo, kero dete je Milko, te¥ko pa
mu je to djald, ka mn tega nésmi povedati. Obino
(objel) bi ga, pa bi mu reko: ,Stanislav, ti si moj
sin, vidi§ keko premoZenja min, vse to bo3 fi
herbo“. Samo kaj” moga tiho biti. Un je tiirske,
Zaira pa katolske vere, te pa je nemre zeti za Zeno,
jega pa ne za sina. Tak je un trpjo celo leto.

Prigli so drgod viizmeni svetki. Kak inda
(drugekrati) so jih frandiskan obiskali tiidi letos,

Po svetkih jih pozove Cengovi¢ k sebi. , Ciijte
gospod !¢ jin re¢e ,Vizndte kak mi stojimo (v kaki
zvezi smo), zato bi rad Zairo pa Milka srecne na-
pravjo, pa nam vera brani. Kak mislite vi, meni
ni¢ v glavo ne padne?“
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. Poslite jédva dumu“‘
.To je Zmetna rec.

,,Ue le cete, van ne bo tefko. Viste! Zaj se
je zacelo polsko delo. Celi vas griint lezi bliizi Save.
Odpelajte se Zjimi ta! Tan okoli mate vi veé pri-
jatelov, pa znancov, obis¢ite ednok enega. drgoé
driigega, v enoj no¢i pa, dere vas nede duma, uni
preminejo kak kafra.® :

,Tak bo Slo. Bog plati duhovni oéa!®

Za mesec dni, je nasih znancov ne bilé ve¢ na
Tiiriken. Eno (neko) no¢ so sfréali v ladji prek
Save, tan so se prezoblekli v tiirSki gvant, pa so si
vzeli soboj za spomin.

(engovié jih je ne odpiistjo s praznimi rokami,
te pa so si kiipili ko¢ijo, pa dva lepa, mocna érnka.
Milko je foro (vodil) k& blo veselje.

Ravno na finkoste so se pripelali v Radgono.
Pred Golobovej hiZoj obstoji vsa prasnata kocija.
S kocije sta stopile dve gospocki Zenski, ne pre-
stari pa ne premladi, za jima pa mladi lepi decko.

Micikaj’ bezala vizo. — ,Ge sta moj liibi oc¢a pa
mati? Jas vaSa Micika sen prisla dumi. ,Nasa
Micika!“ — pa so Ze skocili si trije v kiip, no se

obinjavali, pa se drzali kak kles¢i. V joci se je ciilo
kucavje, pa: ,Mati, Micika, oda!® ved pa od ve-
selja neso mogli pregucati.

Hlapec Jakob, je spravjo kocijo na dvor, kunja
pa v Stalo, te pa je tiidi Milko prifo vizo. Mieika
sko¢i kjemi, ga pela pred ode pa mater¢ reksi:
»T0 je mojo dete, to je moj Stanislav!®

Té¢as pa sta nosila dekla pa hlapee male la-

dicé (skrinjice) s kodije, pa kaj so pad popotniki
meli na vozi.



Na ladicah blo zapisano kerega kera je: ,Golo-
bovoj Miciki,“ ,Stanislavi jenemi sini,* Miekinin
Starfon,* ,Pavlini Skrjandovoj“. V sakoj ladigki
blo pismo, zlata, srebra, pa Se driigih mit (daril).

V pismi na starfe je blo zapisano: ,Liibi
star§i! Pred dvajstimi leti sen van napravjo veko
zalost, zaj pa vas lepo prosim, odpiiste mi to! Od-
piiste mi zaj, ke van poslen nazaj, Miciko pa vniika,
kerega va¢i (drugade) lehko (znabiti) nebi nikdar
vidli! Negda van, zaj sen napravjo taksno #Zalost
samemi sebi. Vi se veselite, jas Zalostin, vi se sme-
jete, jas solzin. Cengovié heg.“

* * &

Nekaj dni 8ej’ Pavlina ostala pri Golobovih,
te pa jin je dala slovo, tiidi una bi Ze rada vidla
svoje ltidi. Pa ona j’ duma ne najila taksega ve-
selja kak Micika. Mati pa oda sta Ze pomrla, zad-
Jjemi brati, ki bo dima oZenjeni, pa je prifla ravno
prav na sprevod Bijo je vdovee, dece je ne mejo,
te pa je una griint prekzela Peneze Je mela, a po
gospocken blaj’ tiidi navajena, pa si je sazidala
grad, pa se oz¢énila. Lehko je to tisti grad, kerega
so v Babineih kruei poriifili, znabiti bla to tista
gospa, ki je lotmerfken varasi Senkala preci veki
log: ,Babji loZi¢“. Tme je ravno nedostojno, venda
(menda) so ga primislili tisti, ki so bili jalni, ka je
ta ,baba“ LotmerZanon teko fenkala, e so ravno
meli vsega zadosti.

Za leto dni je pa (opet) pridrdrala ena lepa
koc¢ija pred Golobov hram. Stogila sta: duhovni
staréek, pa en posvetni gospod: Cengovié pa pater
Dominek.

Dere je Zaira odigla, je Cengovi¢ nigi (nikjer)
ved mira ne 1mogo najti.
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Prisli so duhovni gospod kjemi, nemilo se jin
Jje pritozjo kak se za Zairo zalosti. Razodejo jin
je svojo Zivljenje, povedo ka je potiiréeni kristjan,
da je duma pri svetoj Trojici v Slovenskih goricah,
pise pa se po domacen: Marko Markovié.

»Lirki so me odegnali dvanajst let starega
¢ehika. Ze vekSega pajbara, so me vteknoli med
janicari. Tii sen si zasliizjo veko ¢ast pa bogastvo
Pa kaj mi pomaga vse to, da pa nigi ve¢ mira
nemren najti.“

,Notri v sreé se mi milite, Cengovié mogoéni
beg. Mir bi radi, pa pri Muhamedi ga nete najsli.
Kristas gospod je reka: ,Mir van bodi!* Sprimite
drgo¢ jegovo vero, pa te najsli mir!*

Cengovi¢ se je spreobrno, 6do vso svojo pre-
moZenje, pa odifo s patron na Stajarsko.

Kak pa naéi (kak pa drugati) ka se je Micika
mocno prestrasila, dere je Cengoviéa zaglednola, pa
pater so jo hitro zezvali v driigo hizo. Tii so joj
vse povedali, te pa je vesela stopila pred bega, mu-
segnola v roko, pa rekla: ,Bodi nam sréno poz-
dravleni, Marko Markovié!“ (pozdravljena Marija,
$e zdaj molijo stari Panonci).

Par dni za ten, sta Micika pa Markovi¢ skle-
nola ziroke. Rada pa bi, ka bi si tiidi Stanislav
nevesto poisko, ve bi bilo lepo pa nekaj redkega,
¢e bi ofa, mati pa sin, naednok §li k zdavanji (k
poroki).

»Mati*, rede Stanislav, _jas bi se rad oZenjo,
pa unti (saj) mi tiste nete piistili vzeti, kero bi ja
(jas) rad.*

»Ja kero pa bi te ali rad?¢

SMati! Zaliko.“
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~Pa si jo vzemi, ve je vrla, snaina pa pametna
diklina, bogastva pa ne niieas!“

Za ftri tjedne so v Radgonskoj ecirkvi, seri
staréek fran¢igkan, zdavali: Cengovida bega pa
Zairo. Milka Bogdana pa Polondovo Zaliko.

T6 blo gostiivanje! Pozvali so: Skorjanéovo
Pavlino zjenin moizon. Ivana Polanca Zjegovoj vrloj
Minkoj, pa Se dosta, dosta driigih so pozvali. Tiidi
dvanajst igreov! so si gorvzeli, ka so jin lepo igrali.

Ka bi gostiivajnicakon vekso veselje napravili,
so se driigi vecer, Zaira, Pavlina, Cengovié¢ pa
Milko, skrivoma preoblekli v gizdavi tiirSki gvant.
Dere 86 bli gostiivajnscéaki Ze prav dobre vole, se
naednok odprejo dveri, notri pa stopijo bogato
obledeni Tiirki pa Tiirkinje. Jihovo oblacilo, pogito
z zlaton pa srebron, se je pri lii¢i tak blisketalo, ka
je o¢i jemalo. Duhovni oc¢a pa vzdignejo krozico
pa recéejo: ,Sto bi zgriinto kak kaj Bog s dlovekon
namerava! Viste kak so bli toti &tirje razkropleni
po sveti, pa je je tak lepo v kiip sprava! Liibi
Bog je pa smileni, pa vsegamogocen.*

,Bog nan pozivi Cengoviéa bega, jegovo ne-
vesto Zairo, no jeno negdajno postréznico Pavlino!
Naj ivi tiidi Polonéova Zalika, pa jeni Zenih Milko
Bogdan !*

Igrei so zaigrali tus.

.Gitpogodil® se tiidi zadi z glasi, ki je negda
Milka vii¢ija.

! Takrat so §e Panonei igrcom gotovo pravili: ,Diidlesi®
ker se sedaj rabijo ta izraz, pa bolje v fali p. kakim peskim
igrcom ,s harmoniko in flauto®, ali v sluc¢aju nepovoljnosti p.
pa nete igrali diidlesi zakaj pa ste tit! Tzraz ,diidlesi, pa
nam kaze, ka so nadi pradedi rabili ,dude.

~
—_———



Mak, slovenska trobojnica.

Na murskem polju $e prebivalei cislajo mak,
pa se ne pedajo ve¢ znjim tako, kakor so se nasi
davni prednameci. Kako so éislali nasi prednamei
malk, nam pri¢a beseda ,makoter®, ki znaéi valeku
podoben del stope, ki kaplje v votlino, v kterej
se nahaja tvarina, ki se ima phati, ali po starem
Jireti“ zato .mako-ter“. Gotovo so ‘sejali mnogo
maka, ker so ga v stopah trli. Znabiti so ravno
radi maka stope znajdli, ker je glavni del stope
,makoter z makom v taki tesni zvezi.

Na murskem polju se Se nahajajo rodbinska
imena ,Makoter*, ki so gotovo tudi z makom v
zvezi. Znabiti so bili mozje, ki so se s tem pecali,
ka so trli mak, ime jim je ostalo in pestalo rod-
binsko, kakor KoroSee, Kranje, Horvat, Turk, Ne-
mee itd. Da so bili Makotri moZje, ki so mak trli,
bi lahko pridalo dejstvo, da so se $e za mojih
otrogjih let tuji mozje ponujali za ta posel, toda
niso ved trli maka, ampak so phali deteljiéne pleve.

Pred kakimi petdesetimi leti so %¢ murski po-
lanci ¢islali makove povitice. Mak se je ophal na
melo, v mleku na gosto skuhal, zabelil in na haj-
dinsko testo pomazal. Testo se je zavilo v debelo
klobaso, ta pa se je povila v okroglo povitico. Odtod
nemski izraz ,Potitzen* in kranjska ,potica“. Tudi
makove Zganjke so tako zabelavali. To so bili go-
tovo zadnji ostanki makovih jedil, ktere so nasi
prednamei v razliénih tvarinah in oblikah viivali.
Prekmurski Slovenci & sedaj v mnogih moénatih
jedilih rabijo mak, a sami ga ne sejejo, kupujejo
ga od marskih polancey.



GRE T

Dokler mak raste, se imenuje celo bedro mak,
pospravijen pa samo seme, ravno kakor psenica.

Mak ima Lkrasen veliki evet. Iz istega semena
cvete belo, modro in rudeCe. V tem cvetu je nekaj
divnega, Carovnega. Zdi se ti, da je v njem na-
slikana vsa lepota in poezija murskega polja. Ako
se priblizad postati ali ogonu evetedega maka, ob-
stoji§ in obéudujes naravno krasoto, bele, modre in
rudece barve. Pa¢ praveata naturna trobojnica slo-
venskega naroda. Prvaki so se morda nekdaj tru-
dili najti primerne barve za naso trobojoico, Stvarnik
pa nam jih je na cvetecem maku divno nadrtal.

Mak cvete samo nekaj dni, potem razpadne
krasen evet in pokazejo se makove glavice, polne
mleka — opium — v njih se razvija seme.

Velika kaca v ljutomerskih Sumah.

Sume: Bahji lozi¢, ali kakor ljudstvo pravi,
Babji rozié, Ciprpajn in Log, prvi dve lastnina lju-
tomerskega trga, slednja last italjanskih grofov, se
drzijo skupaj in lezijo ne dale¢ od Ljutomera proti
vzhodu.

Babji lozié je darovala ljutomerskemu trgu
neka gospa, ki je Zivela v Babinskem gradu. Da
je v Babineih stal nekdaj grad nam povejo stare
listine, v katerih se bere: ,Herrschaft Maleg, mit
den Amtern, Oberluttenberg, Zwein nnd Wagenhof’ ¢

Nekdaj so v nem3¢ini izgovarjali ,b* za ,v¥,
»V¢ pa za ,b“ na primer: Babning so izgovarjali
Vabnig, Borece Vorecen, Brezje Vresje. Zalibog so
popacili na tak na¢in mooZino lastnih imen za vedno.
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Tako Vesiag celo Visiag namesto Bezjak ali Velee
namesto Belec. Bral sem nekdaj v krstni knjigi :
Wawitsch, akoravno ljudstvo izgovarja Babié. ,V* so
zgovarjali za ,b“, na primer: bos, Bosser, bohin, na-
mesto was, Wasser, wohin.

Tako je prislo w. v Wagenhof in Wagendorf,
drugo pa je in samovoljno popaceno. Pravilno bi
se glasilo: Babendorf in Babenhof, kakor Babnik
in Babié. Babji lozi¢ ima torej svoje ime od Babinei,
ne pa odtod, ker je to Sumo podarila gospa, kaker
nekateri trdijo. Bilo bi paé nehvaleino ime za tak
dar. Novejsi pisejo: Babji lozié, od log, ljudstvo
pa je stoletja in Se zdaj izgovarja: Babji roZic.
Znabiti zato, ker je Suma po svoji legi podobna
rogu. Sedaj je mladoles.

Ciprpajn, druga Suma, ima tudi svoje ime,
kakor sem ¢ital, ¢e se prav spominjam, od svojega
nekdanjega lastnika. Vecidel pa je mladoles. le malo
prvotnega, debelega hrastja Se stoji.

Log je izkréen. Na njega mestu leZi rodovitno
polje. Le cvenske njive in travniki, ki so kraj
nekdanjega loga, in e imenujejo .Podlogom®. nas
spominjajo na fumo, ki se je imenovala ,Log“.

V teh Sumah Zivi za naSe kraje velikanska
kaca. Le redkokedaj se prikaie, zato je e malo
znana. Naslednje vrste naj pojasnijo stvar.

Za Casa, ko se je zacela prikazovati, je stalo
po teh Sumah debelo hrastje in vladala je po njih
blagodejna, temna in hladna senca.

Leta 1857, bil sem dvanajst let star, so me
poslali oée v Ljutomer, da ponesem pismo na posto.
Takrat je bila posta nasproti sedajne lekarne v
hramun gospoda Ruzi¢a. Moz je prifel iz Primorskega



v Ljutomer. Bil je vracnik na glasu, Zaljivee in
dobra dusa. ,Vragovi¢ idi rajsi v krémo, pa si kiipi
govajnske Ziipe pa ,masl® vina, ka se pokrepdas,
ve si sibka kak Siba na vodi“ je destokrat rekel,
kadar mu je hotela kaka reva placati njegov trud.
Slednja leta svojega zivljenja se je vozil s svojimi
konji k bolnikom, pa ni rac¢unil nidesar. Pri njem
torej je bila posta. Oskrboval jo je samo eden
gospod. Bil je suh in dolg, ter je nosil pod nosom
sere brke. Zabaval se je s svojimi pti¢i, katere je
plasil po hi&i. Vedkrat me je nagovarjal, naj mun
prinesem mlade slavéeke ali penice. Dobis . zeksar®
mi je rekel, ter me poduceval, kje gnezdijo in
kako se spozna, kateri je ,on“ ali ,ona“. Pomnim
se samo od Skorcev, da ima mladi samec ¢rao piko
na jeziku.

Na pismo skrbno zamotano v beli robee. sem
pazil, kak na svojo oko, pa ponosen sem hil, po-
nosen, ker sem nosil pismo z dvajsetimi ,rajnski®.
A hitro sem pozabil ta ponos. V Babjem loZiéu sem
dosel mozaka, ki je nesel v ruéah na hrbtu vreco
moke od mlina ob Muri. Brzih nog ga prihitim.
Kakih dvajset korakov pred njim sem se vstradil
tako, da v trenutju nisem mogel z mesta, pocasi
pa sem nehote zacel nazaj korakati. Smrtno bled
nisem mogel spregovoriti. Kakor jaz popred mozaka,
se je sedaj izognil on mene. Ne vem, kako to, da
ni opazil, da me obdaja smrten strah. Kmalo je
zacel korakati tadi on nazaj. Bled kakor stena ko
je prisel do mene, spregovoriti pa ni mogel. Pre-
cej dolgo sva stala mema in gledala nepremi¢no
po poti, kjer je lezala po poti, zavita okoli hrasta,
velika kaca. Bila je nekaj debelejda od éetrtliterske
steklenice. Ni bila torej posebno debela, a dolga je



bila in odurna. Ko se zaveva, pravi moZak, kaj
bova pa sedaj, po poti ne moreva naprej? Kraj
mi je bil znan, torej svetujem, pojdiva skozi Sumo
na vrati, tako se kade zogneva in prideva zopet
na pot, onkraj kade. Storila sva tako. Kaca Se je
vedno leiala kakor poprej. ,Cujte*, pravim, ,nihce
nama ne bo verjel, da sva videla tako grozno
ka¢o. Ubijva jo, da se ljudje tega prepricajo!*
Strgala sva torej primado ob brvi in jo nesla oba
tezko in s strahom proti kaéi. ,Le po hrpta jo
vdariva“, sem ga opominjal, .de ji hrbet stereva,
nama ne uide ved.“ Ko bi pa midva zapazila, da je
ka¢a kraj poti lazila naravoost proti nam, bi nama
paé vsa srénost zlezla v pete. Hvala Bogu, da tega
nisva opazila poprej, kakor e le tedaj, ko se je
samo laket dolgo gibalo ravno v&trié naju, kjer je
kada lazila v luknjo. Vdarila sva po repu s primado,
a zadela nisva. In to je bila sreca. Kaj, ko bi jo
zadela, jo razkadila in bi ona togotna zlezla iz
luknje nazaj?

Sedemnajst let pozneje sem bil kaplan pri Sv.
Miklavzn blizo Ljutomera. To mi pravi nekega
doe mozak, da je naletel Marko Novak iz Strocje
vesi v Logi na strahovito veliko kaco. LeZala je
po dolgem na plotu, ki je branil kraj ceste mla-
doles. Na pol mrtev je Marko prisopihal domu in
trdil, da je videl kac¢o ropotado. S puskami so jo
potem zasledovali pa je niso nasli. Tu pa tam so
naleteli kako leziS¢e, na katerem je, kakor so me-
nili, zvita lezala. Se pred nekimi meseei so se o
tem pogovarjali moji tezaki, na to pa mi je potrdil
vse to Markov pastirk. Tako mi je pripovedaval tudi
Stajnko, ki je kado takrat s pusko iskal in Se Zivi
Marko pa je Ze davno mrtev. To je bil korenjak !



Redki njegovo starosti so znali pisati in brati, on
pa je spisal celé knjigo o cebeloreji.

V strodji vesi ste dve naselbini Italijanov. Med
njihovim poljem te¢e potok S¢avnica. Cez S¢avnico
drzi most v Log. V vodi pri tem mosta so videli
imenovano kaco pred par leti Italjani. Tega posestva
oskrbnik, g. De Senibus, ki mi je to povedal, mi
Jje ob enem pokazal, kako debela je bila. Sklonil
Je prsti na roki tako, da sta se palea dotikala s
konei in drugi prst ravmo tako. Toraj je bila e
Jako debela. V teku petintridesetih let so jo poza-
mezni videli le trikrat. Mora biti torej zelo bojeca,
da se tako ogiblje ¢loveka. Ali je strupena? Kdo
to ve? Hudobna pa ni, ker $e ni napadla nikogar.
Ce pa je kdo zopet naleti, naj to naznani!

Martin Kovaci¢ posestuik na spodnjem Krapju,
mi je pravil, ko je to ¢ital, da so vidli pred menoj
to kaco Gregorin¢ié¢ po domace Skali¢ iz Cvena v
zagrajskem logn (mladoles) tam kak Marko Novak
in za njim jo je videl Kovacié sam, v tej bliZini.

Skali¢ je pribezal pol mrtev domu, Kovadié pa
Je skoraj omedlel.

Kak se je Roza znésila.l

»Dobro jiitro vrla kiiharca! Gospod logar van
poslejo nekaj za kithnjo: Tri snefe, dva fazana, pa
Stiri rece. Dve sta pre postni, pa ve to vi bole
poznate kak mi. Zavee tiidi majo, ¢e van je po
voli, van je poslejo, ¢e ne, bodo je odali.®

1 Zmagdevala.
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,Enega naj le poslejo! V sredo bomo na Strmei
brali, gospod baron Zadravee pridejo, nni pa zavea
-kaj &timajo. Pa kaj %e éen? No ja, pajbek! sen te
Stela pitati, ée si se nan Ze kaj privadjo ?*

,Oh Micika! peman brata ne sestre, mati pa
o¢a sta mi vmrla, kak me to boli! Se bol pa me
zalosti to, ka zaj nesen veé¢ student, to, ki me je
najbol veselilo.“

Ravno je zgovorjo zadje l)esede pa so prisli
grofica (grofinja) Jakobina. SnaZen decko se Jin
gospocki nakluni, pa liibeznivo KiiSne roko.

Grofica postojijo, gledajo ga, kak da bi na
nekaj posebnega mislili, pa ga priliidno popitajo:

HKerl si ti?4

~ ,Peter Striigar se pisen, prezlahtna gospa gro-
fica, sliizin pri njihoven logari gospodi Gnezdi“ rece
Petrek glasno, se nakloni, poliihi roko, pa odide.

» Lot de¢ko se mi pa¢ dopadne®, redejo gro-
fica, ,kak lepo se zna un zadrzati!“

»Micika zezovte mi gospoda frboltara !“

,O Zlahtna, véasi, véasi (hitro, hitro).*

Kumaj pride Micika nazaj, pa priliikka (pogleda,
pride) Roza, ki grofici streze. Po svojoj navadi, bi
si rada malo Zelodee popravila.

~Ste vidli mladega Striigara, ki je ravno odeot
lodtod) odifo?¢ pita Rozo kitharea. ,Kak deno je
Sikan ti detko, zadriati se zna, kak da bi bijo
kaksi grofnvski sin.

sorecala ga sen, pa ve ga jas tak dobro
poznan®, je nekak nerada Roza na to povedala.

,,Vi ga poznate ?“

! Grska beseda ,pajs, p‘l]d(JS »Paj¥, klitejo fanta na
murskem polju kakor Grki: ST
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.Ve je Striigarov sin, ki je za logara pri ba-
roni Zadravei, moja sestra pa tan sliii.

»Po kaj to je prifa? Skoéi hitro za jin, da
pozven.“

»Kaj to (kaj neki) Roza znd od totega paj-
beka? Kak je strepetala, kak je deno (vender)
prebledela! Cakaj, ¢akaj, bon ti Ze prisla na sled 14

Tak blo v kithnji, pred grofico pa stopi frboltar,
pa poniino pravi:

»Poslali so po me, preilahtna —.¢

»en. Rada bi znala §o je mladi pajbar: Peter
Striigar ? Sikan (lep) je, pa lepega zadrianja®.

»Un je sin Antonu Striigara, ki ba (je bil) za
jagra pri gospodi baroni Zadravei, ilahtna.®

»Ze pred vedimi leti, je un_toto sliizho doba,
pa se ozena. Za #eno si je vzeja Skrobarovo NeZiko
vrlo deklino. Se malo pudico, so jo stari dali v
Lotmerk k nekoj gospej, ka je tan v gkolo hodla,
pa ka se je malo gospockemi privéila (priucila).
Potli (potem) so jo dali v Marprug, k gospodi
profesori Globetki, svojemi znanci. Jegova gospa
Jo je navséila Kkithati, #ivati, pa gospockega za-
drzanja. Striigar si ba (je bil) malo s profesorom
v rodi. Véasi (tGpatam) jih je v Marprugi obiska,
te pa sej’ z Neizikoj spozna, pa sta postala moz
pa Zepa.“ ]
»Zivela sta v lepen bozjen miri. Mela sta
troje decé: Petreka, pa dve puéici. Onédvi sta na
leginih vmrli, osta jima je samo Petrek. Mati jemi
Jje pred desetimi letami vmrla, letos pa jemi je
vmrja oda.“ i

»Decko se je v Marprugi Skola. Tretjo dl.]ﬂﬂi'{)
(latinsko) &kolo je letos tak dobro naprava, ka je
doba prvo premjo.*
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nNa¥ jager Gnezda, ba prijatel Striigarov, te
paj’ Jegova sina k sebi vzeja, da pa svoje dicé
nema, bo ga za svojega vzeja, to mi je poveda
vedera.

,Veseli me, ka se je Gnezda decka smiljo, to
je resen lepo 6d jega, pa duma ga ne sme po-
drzati, Petrek more nazaj v 8kolo! To jemi povete!
Sreéno “

Zapaj’ (sedaj pa) grofico pograblla taksa,
zalost, daj’ ne za dopovedati. Vsi zamisleni so
hodili po hizi. Hodili so, pa (opet) so obstali, glo-
boko zdehnoli, pa si z belin robeon zbrisali odi.

,Tiidi jas sen mela sina: Petreka! Vmrjo mi
je. Pa toti Striigarov — na las mu je podoben.®
P4 so grofica globoko zdehmoli.

Pocasi so grofica svojo Zalost potisali, te pa
so napisali pismo na prvega gospoda marprugkih
dijagkih &kol.

Pozvonijo.

Roza stopi viZo, se poniZno nakloni — ,Jihova
7ela, Zlahtna gospa ?¢

,Podlite to pismo na posto! Pismo je silno, gre
se za Striigarovega sina. Starfov nema ve¢, pomrli
so mu, Gnezda pa gaj’ vzejo iz Skole. Tega jas
ne trp}n un se mora dale fkolati!“ .

»Kaj van pa je Roza, bledi ste kak stena?“

,Mili (vsmili) se mi siromadek.

All ga poznate?“

Ze vedkrat sem ga pri, lorgan vidla, Zlahtna.*

Roza na posto ali!®

,,Kak ielijo zlahtna® — pa odide.

»verjen ka de ga Gnesda pogrefo, jas pa ne
odhenjan. Neksa skrivna mo¢ me k temi sili. Naj
gre! Vsi mo (bomo) ga podpirali.*
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Gnezda pa jegova Zena sta se Petreki Ze pri-
vadila, un pa jima. Liibjo jedva je, kak lastne
starSe. Bijo je vrli, pohleven, pa razumen (pameten)
dec¢ko. Pomago je logari v kanclniji. V tem so ga
ota Ze nekaj duma podvii¢ili, driigo pa sej’ od
Gnezda navéjo. Pres skrbi je logar svoje duZnosti
lehko sponiivo, ve (saj) blo duma, v kanclniji
vsegdar vse vredi. Zato pa mu je decko priraso na
sree (ga je ljubil).

S pusko na rami. pride logar nekega vecera
dumu. ,Ge so mati?*

~Naednok do vecerjo prnesli,“ rece Petrek.

V tisten hipi se prikaZze Dorica, pozdravi moia,
postavi tecne skithe na mizo, pa $e bizi po polé
vina, ka se vederja bole vleze.

Logar se vecerje najné (niti) ne dotekne, ves
zamiSleni sedi pri mizi.

»Jakob pa ti ne disi vederja? pa sem navlas
skiihala to, kaj ti je inda (drugekrati) najbol digalo.
Bri¢as si ba ge na bratvi, pa si se naja mastnega
purana.

»Nesen ba (bil) na bratvi, pa ziitra gren pred
grofico.“

»Kriz bozji! kaj se ti je pripetilo?*

,Ni¢. Petreka bi nama radi z rok strgali, pa
v Marprug poslali.“

,Da pa ga tak radi mdjo.“

Ravno zato pa éejo (hodejo) ka bi se Skola“.

Petrek se je navederjo, jima Zelejo ,lepo lehko
noé¢“ pa odifo pocivat. Opravjo je vederno molitev,
pa se vlego v postelo. Spanja paj’ me bilo. Mislo
Je na Marprug.

Ostala dva, sta sidela tiho za mizoj. Dorica
Jje poznala svojega moza. Dere (kadar) mu je kaj

i*
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po glavi rojilo, ga je pri miri piistila, vadéi (dru-
gade je v njen skipilo (jezen postal).

»Neh,' tega jas ne privolin“, zadne Jakob.
,Kumaj sma (sva) dobila nekso pomoé, pa nama
jo 7e z rok trgajo. Ce se jemi treba Skolati? Ali
se nemre s ten preziveti, kaj ma (bova) mu za-
piistila 7

Dorica paj’ mislila driiga¢i. Una bhi rada
stiidenta mela, ve je lepo, dere fikani Student v
jesen dumu pride, pa kaksa Cast de se zeSkola pa
postane gospod! Povedala paj’ jemi tega ne, le
tiSala ga je: ,Piisti Jakoh fo, piisti, ve de Ze
nekak! Deni si nekaj v iista! Celi den nisi ni¢
toplega ja — Se zbeteZa nama Dof.“

»Ni¢ mi ne di§i. Petreka pa ne dam, pa ga
ne dam, Petrek je moj. Tak, zapa spat!“

Driigi den potrka Gnezda.

»Vi ste Jakob, kaj pa bi radi ?¢

»Preilahtna grofica, za Petreka sem prisa
prosit,

»Dobro, dobro! ve sen mu 7e obecala svojo
pomoé.“

»Pomo¢i prosit nesen pria, preilahtna, rad hi
ga duma podrza, za to jih prosin. Vidijo! privada
sem se mu ze. Dedko je rdzumen, ¢e uni privolijo,
je lehho za menoj logar, pa najna podpora na
stare dni.“

»Kaj pa mislite Jakob! Preveka gkoda bi bila
za decka, ki 'ma tak dobro glavo, ée hi ga pe-
drzali dama. Ali vama nede % leii na pomoé, ¢e
postane gospod ?¢
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»V Marprug sen Ze pisala. Dere pride pismo,
si bomo Se bol na tenko pogncali. Tecéas (do tega
¢asa) do (bodo) moj gospod Ze tiidi duma, Se uni
do se veselili nasega Studenta.®

»Lak moj libi Jakob, zapa ite po svojen
posli, pa Rozi naroéte, naj z deckom pride k meni!*

Ves nemiren pride logar dumu.

»No, kaj si dosegna“ ga pita Zena.

»Ni¢. Ve znd&, kaj so taksi. Prinesi mi kanjer
(torbo) pa nekaj v njen, ka se nen posta (postil) !

.Ze gren.” Vesela je Dorica spravlala kriih
no meso v kapjer, ve se je jena vola spunila:
Studenta do meli.

Za Doroj stopi Roza vizo. ,Dober den! pa
ste tak nek$i nemirni gospod logar. Ge pa je
mladi Striigar ?*

, Vi nesrecna ste krivi, ravno vi, nihée driigi“.

,Jezus Marija!* zakri¢i Roza, pa se zgriidi
na tla.

»Za bozjo volo, kaj to pomeni?* pravi vsa
prestrasena Dora, ki je prnesla kanjer.

~Kaj bi to spxtavala bitkni (ze silo vliti) joj
v liea mrale vode, pa de véasi o¢i opdrla !“

Vodaj' resen pomagala. Roza se po malen
skobaca (polagoma vstajati) pa odide pres vsake
hesede.

,Dora, Dora! Do tega Smenca se mi ni¢
dobrega ne zdi. Jo nekaj pece. Nekaj skrivnega
jo veze na naSega decka.“ -

»Za Petreka je pitala, jas pa malo ¢emeren
odwovorln ,Vi, vi, nesreéna ste krivi!“ paj’ e
butnuh na tla. K sredi sen hitro priskofa, vaéi bi
z glavoj priletela na mizni vogel, pa bi Sla rakon
fickat.*
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»Ne tak na glas! Baba ma bodikaj (hudoben)
jezik, pa pri grofici dosta vala.®

»Ravoo za to pa more de¢ko z dumi.®

»Jakob, to te nori, grofica tak éejo (hodejo).
Pohvalili so tebe, ka se ti je dehek (fantek) smiljo,
pa v Solo more, so rekli.*

»Meni se do te Roze tiidi ni¢ dobrega ne
vidi. Gda kodi zaciije ime nasega decka, strepece,
pa nekSpa mamiéna postane. Tak se je joj zgodilo
v kiihnji, pri grofici pa bi skoro omedlela, dere ba
(bil) od jega gué.*

,Na to babo mo (bomo) mogli pasko meti,*
re¢e logar, vzeme puSko s klina, zezove psa, pa se
napoti v Sumo. ,Resen Dora, pove Rozi naj gre s
Petron k grofici, jas sen pozaba na to. Z Bogon!®

Pismo z Marpruga je prislo. Gospod direktor
pisejo, da naj Striigar le pride. Profesor Globetka
do ga podvii¢ili kaj je zamiidja, te pa de vse vredi.

»Petrek, Petrek, kak bos veseli!“

»56 eno pismo 2¢

»Pa resen. Baronka Petrina mi piSe“.

,Zlahtna grofica !

Nekaj dni pred smrtijoj mi je Striigarova Zena
tak pravila: Zlahtna gospa, znano jin je, ka sen
pred desetimi leti mela hiidi legar. Te bla pri vas
Raza, z diteton grofa Posavea. Dete blo tiste sta-
rosti kak mojo. Dere sen se malo z betega skopala,
Roze ne blo ve¢ pri vas, jas pa do svojega deteta
nesen c¢iitila nobene liibezni veé. Liicko (tuje) dete
se mi je zdelo. Navade svojega deteta, ki sen jih
dobro poznala, ne sen ve¢ zavarala (zapazila) pri
njen, pa¢ pa sen mu zavarala znimenje med pleci,



I

tega mojo dete ne melo, zato pa sen vso liibezen
dod jega zgiibila.“

,Tega svojemi moZi nesen povedala. Sama
sen trpela, doklié¢ ne sen od Zalosti vlegla.*

To mi je Striigarka na smrtnoj posteli razodela.
Tega t¢ (takrat) nesen v postev jemala, paé pa
Van poven zdaj, po smrti jenega moZza.

De driijo grofica ysa zamislena pismo v rokah,
pa potrka — no grof sami stopijo viZo.

,Pozdraviena Jakobina !*

»0 Ivan moj, da si mi prifo zdray!“

»Ali si tiidi ti zdrava Jakobina? Ste na poli
opravili ?¢

pJesensko delo na poli no v goricah smo
opravili, tiidi zdrava sen hvala Bogi.“

,Pozdrave sen ti prneso Jakobina. Soside sen
obisko, vsi te liibeznivo pozdravlajo.“

,Premje ste davali za kobile na miirsken poli.
Kak je kaj bilo ?¢

,Ve smo po driigih krajih tiidi hodili, pa naj-
lepie kobile so pa¢ na miirsken poli. Cesarica
Marija Terezija je tan priskrbela anglesko ploho.
Ces toto ploho pa¢ kujnske plohe nega. Kujn
zahrze, zdigne glavo, pocepede s kopiton, pa se ti
postavi kak da bi ga sam cesar jaho.*

_ yLetos je dobjo prvo premjo, dvajsti zlatov,
Skrobar Matjas.*

Skrobar pravi§ Ivan? Ne Se¢j’ dugo, ka si je
nas$ logar vzejo Petra Striigara za svojega. Jegov
oda je bijo logar pri baroni Zadravci, letos je
vinrjo, jegova Zena paj’ Ze pred desetimi leti
vmrla. pisala se je Skrobar. Znabiti sta si bla kaj
v rodi s totin, ki je prvo premjo dobjo. Oh Ivan,
toti dedko !
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»Kaj je s ten deCkon? Zakaj si tak bleda
gratala 7

,,Spominja me na naSega Petreka, na las mu
je podoben.*

»Da namaj’ vmrjo je bila bozja vola. Pota-
lazi se Jakobina !*

»lvan preste toto pismo !*

,»Vi5 — Neio je norilo, to pa je jo spravilo
pod griido, Se tebi se lehko tak zgodi, d&e si tega
z glave ne stepes.

,,Decko bo (je bil) Stiident. Letos je v tretjoj
dija8koj Skoli dobjo prvo premjo, Gnezda pa gaj’
duma podrio. Nebi bila Skoda, za takSo dobro
glavo? Zato pa sen mu zapovedala, ka ga more
dati nazaj v Skolo. Tiidi pomo¢ sen jemi obliibila.

»Prav si storila! Mi pomoremo jemi, Bog pa
de (bode) nan.*

Za tri dni je kodja$ odpelo dijaka’® v Marprug.

Kelko je mladi Striigar zamiidjo je hitro do-
stavjo, te pa sej’ z driigimi vii¢ijo ka blo veselje.

Jesen sej’ blizala. Vsi so se mladega dijaka
Ze veselili, najbol pa Dorica, ki je Ze kumaj cakala,
ka bi mu v roke segnola (si roke podati).

Nekega popoldne pridrdra kodija, iz koéije pa
skodi Sikani stiident. Naednok (naenkrat) bla Dorica
pri njen. Smijala se je, obinola ga je, pobrala
jegove redi, pa gizdavo krénjega $la vizo. Na
pragi ga caka logar, ves veseli mu segne v roko.
»Da si le prisa, to je lepo!“

Tiidi grof no grofica sta stala pri okni. Né-
merek je naneso (povzrodil) ka se je Striigar ogledno

' Od pamtiveka so na murskem polju pravili: ,S érne
dkole dijaki.“
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proti gradi. Pozdravjo jedva je, celo po gospocken
se jima je priklunjo. Grofica so si zadeli brisati
odi, pa tiidi grofi néblo vse eno. Spotila sta se na
svojega sina

Driigi den obiS¢e Striigar grofa no grofico.
Pokazo jima je Solsko skazingo. Bijo je med stir-
desetimi driigi.

Kak sta %jin zadovolna, sta pokazala s ten,
ka so mu grofica zlato viiro pa lanéek vteknoli
v Zep.

Odzda (odzdaj) so ga grof s soboj jemali na
pole, v gorice, pa na jah. Tiidi jahati sej’ Peter
viigijo. Saki (vsaki) den bo v gradi pri obedi.
Navadjo se je grofovskega zadrianja.

Vesela jesen je hitro pri kunci. Kocjas drgoé
zapela #tiidenta v Marprug. Peter je ne mejo liibe
matere, ki bi mu navezala v ciilico klobas, mesa
no pseniéaka, mu skrivoma kakSo petico stisnola v
roko, ga obinola v slovo, se malo razjokala, mu
davala lepih naviikov na pot, pa jegovi dobrotniki
so jeno liibezen popunoma nadomestili.

Leto za leton je minulo. Striigar se je lepo
viidijo. V sakoj skoli je dobjo premjo. Z Marpruga
so ga poslali v Beé¢, ge se je vii¢ijo vraditi. Posto
je doktor.

Preteklo je nekaj let. Gnezda pa jegova Zena
sta se po domaden pogovarjala. Gué se je tiidi na
jedvinega Stiidenta naneso. ,,Vidi se mi,* pravi Jakob,
,kak da bi lani Striigara v Marprug zapelali, za pa
(zdaj pa) je #e tak imeniten doktor. Cas pa le
hitro mine!*

,Ce %e ti je zaj (sedaj) Zo, Ka si ga mogo
gkolati ?** prifrnkne mu (zbadati) Dorica.
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»Hodi mi! ve si se ti tiidi ecmihala (jokala)
dere je z dumi §a."

»Pa Ze ne — ve paj’ (pa je) je ne ni¢ lepSega,
kak en mladi, fajn zbiksani Stiident.

»Ci, ¢ii, nehée trka!*

V enoj sopi sko¢i grofova kitharca viZo.

,Jakob, Dorika, strasno! Rozaj’ na smrtnoj
posteli. Hitro, hitro po vaSega gospoda! Vsi jih
zelijo, posebno pa Se jih Roza z diigkoj k sebi
vlece (zelo Zelno pridakuje).

»Pa ste jo Ze dali spovedati ?*‘ pita Dorika.

., Véeraj’ bila spovedana.*

,»Pa bi lehko véasi po nafega gospoda poslali!*

»Preveka sila je bila, do vafega gospoda pa
je le predaleé.

»Fa gren, ka nede prekesno.”

Gnezda se je ddpelo, Zena je ostala sama
duma. Ze dugo je ne vidla gospoda doktora, zato pa
se jih je vesclila. Rada bi Ze pd Zjimi guéala.

- Kaj to md Roza z nadim gospodon. Veckrat
mi je e pravila: ..Pred smrtjoj e moren z vagin
gospodon guéati“. Pa kaj bon si s ten glavo trla,
rajéi skithan gospodi teéne jiizine, mi nede dugi
Cas, pa lezi se véakan. .

Gospod doktor so se pripelali, Roza pa je Ze
omedlevala. Dugo so se triidili, doki¢ (dokler) je ne
odprla 6¢i, pa zadela gudati.

Prve jene besede so bile: ,Gospod Zmento sen
cakala na vas. Moéno sen se bojala, da vmerjen
prle kak vi pridete. Sma sama?¢

~Sama sma, Roza.“

»Gospod doktor! meni se bliza zadnja viira.
Velko skrivnost van moren razodeti, ki mi dela 7e
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teko let strasni nemir. Vi neste Striigar Prestete
toto pismo, pa te (bodete) zvedli vse!*
,Zlahtni gospod grofi¢!

Pred trijestimi letmi sen spoznala logara Antona
Striigara. V jega sen se zatelebila (zaljubila). Moja
sestra, ki bla je pri baroni Zadravei v sliizhi mu je
povedala, da Di ga jas rada vzela za moza. Un paj’
ne mara za me, vzeja si je za Zeno Skrobarovo
Neziko' To pa je mene tak svadilo ka sen sklenola
nad jin se znositi (zmaScevati) kak Ze koli.

,Grofica Jakobina, pa Neiika sta porodili
sednodvajstega junja. Obe na en den, obe pajbeke,
pa oba so krstili za Petra.“

,Za kake tri mesce po porodi, so se pri nas
legini prikazali. Nasi so se bojali za svojo dete,
zato so ga poslali z menoj k baroni Zadravei.
Stirnajst dni sen bla tan, pa je Nezika vlegla.
Hapjo (popadniti) se je hudi legar. Megalo se joj
je v glavi, da je sama zase ne znala.“

,Dokli¢ e bla Nezika zdrava sen veckrat k
joj prigla. Varvala sen jeno dete, to liibeznivo
dete se mi je hitro privéilo (privadilo), rado me je
melo, pa naemi jé blo tak podobno, Kka sta se samo
po gvantei spoznala.®

,Zaj je prilika, mi je v glavé palo, ,ka se
znosin nad Striigaron. Zamejala sen joj dete. Dekle
nesta mela, Neiziki se je mefalo, moZ ba malogda
duma, zato pa tega nihde ni v pamet vzeja. Se legi
sej” moja hudobija zagrnola, da sen NeZiki jas
sama stregla. Samo to fe me je malo skrbelo,
ka je na% grofi¢ na hrpti znamenje ima (imel) pa
mislila si sen: Ve de Nezika tak ali tak vmrla, ée
pa tiidi ostane, tega nede zavarala.®
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,Lri nas so legini minuli, pri§la sen z diteton
dumu, pa — z liickin (tujim).*

,Za nekaj let je toto dete vmrlo. Oh tébla
zalost! Pa kaj nebi —- edino deto!“

»0d potli (od tedaj) nesen najsla ve¢ pokoja.
Vest mej! nezrecno pekla. Vse sen Stela povedati,
pa sen se bojala za dobro sliizho, pa kastige sen
se lecala. Zaj pa, bliizi smrti, van vse odkritosréno
razodenen.“

»Vzemte to zlato svetinjo! Vasa kuma baronka
Petrina Zadravee, so van jo, po krsti, za spomin,
na Sinjak (vrat) obesili. Zapisano je jeno pa vaso
ime, tiidi den no leto vaSega krsta.“

,5e eno van razodenen, p6 éen vas bodo naj-
lezi spoznali. Vi 'mate znamenje na hrpti. Za to ne
ve nihée driigi kak jas, pa babica, ki Se Zivi.“

Striigar se strosi po ecelen #ivoti: ,Roza!®
medlo zezove.

»Naj mi odpiistijo Zlahtni grofi¢!“

,Pa je to resnica!“

,V kratken bon stala pred svojin nebeskin
sodnikon, v jegoven in pri jegoven imeni van pri-
segnen, da sen resnico zap’sala.®

»Veka grefnice sen. Dosti sen prestala, dugo
sen se pokorila. Trdoo se zanaSan, da mi je liibi
Bog moj greh odpiista, odpiiste mi tiidi vi pre-
Zlahtni! Grof in grofica — ah vsi mi odpiiste!*

To s6 ble jene zadnje besede. — Vmrla je.

Grof no grofica sta Zelno ¢akala na doktora.

»No kak je?¢ jih pitajo grofica, dere se pri-
kazejo.

»Prestala je.“

,Roza mrtva?“
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»Mrtva #Zlahtna gospa. Jene zadnje besede so
bile: Grof no grofiea — ah vsi. vsi mi odpiiste !

Mamiéen si vsedejo vraénik Prsa jin kipijo,
kréi se jin lice, zile trepedejo, zdignejo se, pa se
zgriidijo grofici v narodje. Polagoma jih zapiiséa
mimica (omotica), liibeznivo pogledoejo grofico,
padnejo na kolna, pa nemilo zezovejo: ,Mati, moja
zlata mati!“

Grofica &tejejo pismo. Doktor poliibijo grofi
roko, pa jokajoc¢i pravijo: ,08a, ah moj liibi, liibi
oca !

Grof zanemijo (strmijo) gledajo na gospo, pé
(opet) pogledajo doktora. Ne vejo kaj bi rekli, ne
vejo kaj se godi.

Grofica izrodijo pismo grofi, vraénika obinejo,
jin pogledajo v o¢i — ,ja, to so ofi mojega Petra.
Sin moj, redi mi ,mati“, Ze dugo nesen diila te
slatke besede!“

Grofi so stopile skoze v o¢i, obe roki so steg-

noli no rasprostrli proti doktori — Peter, moj sin
Peter — polozi svojo glavo na oéino sree'®

A
———

Stela je visoko.

Koga bi si vzela Sribara bon vzela

Gruba (lepa) Micika, Striéek, grubega (lepega),
Kerega bi mela Rada bon ga mela,

Rada iz srca? Rada iz srca.

To mi razodeni, Kmeta ne bi Stela (hotela),
Dekle samo meni, Dosti bi trpela,

Jas ti dobro ¢en, Zato ga crtin,

Jas ti dobro den (hocdem). Zato ga ¢rtin.



Pa je priSa Sribar Zapa si v sramoti
K zapisavanji Micka gizdava,
Sneha bla Skolibar Vsakemi si k spoti,
Figo Micki. Keri te pozna.

Kaj z lesenoj kudoj, Stela si visoko,
Kaj bi s kmeékoj pueoj; Pala si globoko;
Naj na paso gre, Prav se ti zgod:
Naj na paSo gre! Prav se ti zgodi!

Le ostani duma,
Duma zbiraj si,
Zbiraj si pres Suma,
Ki so kmetickil
Pliig no brano mate,
Vidi§, to je za te,

S ten se preZivi,

S ten se prezivi!

N
————

V Goricah.

»No Arni, bota ali prisla, kak sma si v nedeli
zgucala ?*

,Boma, pa ve de vaSa tiidi §la, ka ne Balas?*

,Rajéi bi bija, & bi duma ostala, da nasa
Minka paé nemre jezika za zobmi driati pa lepse
je le, ¢e baba nese ciilico, kak pa moski.“

,Le paicita se! V gorico je preci dale¢, dnevi
so kratki, po nodi pa itak nebi radi hodili. Arni
pa flakSo (plodasta, precej velika lesena posoda za
vino) ne pozabi!“

Balas Piicel, pa Arni Kiipee, sta bla primozna
kmeta, vsaki v driigoj vesi. Bala§ je ima sina, Arni
pa héer Ajnéiko. Oba sta bla Ze godna za Zenitev.
Kiipee je mejo edino héer, Piicel pa je ima Sest



dece. NajstarSi ba Frandek, totega bi rad sprava
k Kupéuvm za zZeta.

Ze veckrat je Balag I\_upcl poniija svojega, sina,
pa Armni je tega ne rad diija, mislo si je: Guci
se lehko, kaj pa mu c¢e$ soboj dati, ke ma§ puno
dece? Gnes pa je steja Bala$ temi do kunea priti,
zato paj'dva v gorice pozva, reksi pri sladkoj kap-
lici de stari Ze mehek posta.

»No, sta k redi?“ (pripravljena) zezove Arni,
,midva sma Ze tii“.

»Dobro, dobro, le hota vizo (v hifo) pa si malo
seta, nasa de v ¢asi nekaj v cillo vteknola!*

,Bala8, krznato kapo na viihé, viini sever pise!*

»9i si proesa flakso Arni?*

,Ne sen pozabjo na flakSo, pa tega ravno nebi
trebalo, ve % mi tiidi nekaj pijade glestamo.“

,Ni¢ ne &kodi, drgo¢ pan si jas pri vas na-
toéa. Za pa ali hodmo!® ‘

Celi pot so meli teko guéa, ka so pajné ne
znali, gda so prisli v gorice.

»Minka pa NeZa, vidvi ita gor viio, pa v Ze-
lezno pe¢ zakiirta, midva Arni pa stopima v pivnico!
Tak, tii, na toti klin obesi svojo flakSo! Za pa ma
kundala letofnjega. Pi Arni, ve se letoSnji da piti!
Taksega Ze dugo nesmo napresali, hvala Bogi, ki
nan ga je da! Eno (kroZico) e Arni, tak za pa te
poglednima, kaj so babe v ciilah skrivale!®

»No puna miza mesovja, pa dve puranovi bedri,
veki kak liidnee (podolgovate, Siroke sekire, ki so
imele na plati luknjo razliéne oblike; morda za to
Lliénee“), ha, to paé to! Neia gda ste mu glavo
odsekali ?¢
: »Na Treh kralov den smo ga spekli.®



,Kak je deno teden, ti Neia fi, lepo si ga
spekla. Mi pa smo si za svetke nekSo krnée (pro-
lenk) zaklali, pri purah letos nesmo meli srece,
kumaj da nan je ostala ena za plemen.“

»No Arni pa NeZa zemta si proletino, vista
kak se midva z vaSin puranon paséima, pa Bog
nas naj zivi! Kaj smo se tak drzali, kak da bi po
ogen; pridli, Nea tréma mija najprle, vi§ kak nama
lepo rede! Arni mija Se! Stara kak pa de se nama
navdalo? Minka, tak je lepo, za pa nan natoéi!“

LArni kaj premiflavag? Se znog, kaj sma si
ravno v totoj hidi pred trijestimi letmi pogovarjala ?¢

,Kaj bos to Bala, piisti, piisti! e sma bla pa¢
mlada.*

»Le pove Bala%, le pove, ve smo pri vini! sta
naednok zinoli obe Zeni.*

_ pGudala sma si pa¢, kan de keri vogledi #a,
da §e sma bla ledi¢na.“

»Ja. ja, Bog ve, ge sta vidva vogledarila, sta
ze prava ftica,“ pravi Minka.

,vVe pa znoS, ka se pri vas najprle potrka,
zakaj pa si se tak KkiiStravo (gizdavo) drzala, te pa
sen moga k Speplovej Orsiki, ka bi te malo po-
draza, potli pa si mi rada glase posilala‘“

»Ti pa¢ more§ vse pofrfrati, ti, Balas ti.“

,No no, kaj ta se to bobi¢kala (pri¢kala),
liidje so se Zenili pa se bodo, dokli¢ de svet sto,
to pa prez vogledije itak ne gre.*

,Dobro si poveda Arni. Kak paj’ kaj z vadoj
Ajnéikoj? Pa tréimo! Zato smo prisli, ka bi ga
malo pogutnoli, pa ka Ei se kaj pogucali.*

,Balas le po malen, z letofnjin se ne da saliti
no Epajsati!®
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o kaj? Jas sen star dvajsti let, ti si star
mesec dni, to ti napre poven, meta me nef, juhe,
spimo ednok do dna! Kaj ne Neza! pa ti Minka,
ka ga nei? Tak je lepo! Za pa nan natodi kroZice,
pa ne do polovice, tijan do roba nali!“

»Le ne prepuno, le ne prepuno, skoda je na
vsakoj kaplici!“

»Tak, tak, moja Nezika, zaj si pametno po-
dala,“ jo pohvali jeni mog.

»vVe Neia vsegdar pametno pove, takak vasa
Ajnéika, zato pa se mi med vsemi deklinami najhol
dopadne. Tota bi hila za naSega Frandeka, kaj
misli§ Neza ?¢ :

» 10 si poguéta z Arnejon, to bo Ze un odlocjo!“

»No, Arni, te pa nan ti pove, kaj mislig!*

,Keko pa te nameni¥ Franceki soboj dati? Ce
si Ze gudimo, pa si zguémo do krajal¢

»Eno jezero rajnski v penezih, eno irbico pa
eno kravo, svinj pa mate tak sami preve¢. Pa
kaksni fajni pajbar je na§ Frandek! Raven je kak
sveta, ide kak soldak, pa kaksni delaveec je un!
Kak un samo lepo orje! ogon za jegovin pliigon
je, kak da bi ga zleja, kosi, kak da bi bi¢ pleja.
Dere Ze nobenemu kosa ne reze, si jo un nabriisi,
zahugka pa kosi, kak da bi po Miiri plava. Pa kak
lepega zadrianja je ti ¢eh! Po krémah ne hodi,
pono¢i se ne tepe po vesi, kak to delajo driigi
potepiihi, v cirkvi ga lehko vidi§ prvega pa zad-
njega. Un vsegdar prvi stane, pa silepo fiicka, pa
popevle okoli kubil, dere jin polaga, pa cefe. Para
nasemi ¢ehi ne najded po celen miirsken peli. Arni,
veri mi, takSega zeta ne dobi§ nikdar vec!“

,Vse je prav, pa premalo si mu obedo. Nafe
Ajnéike nen hvaljo, ve jo poznate, pa to premisli,

H
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Balag, kelko je na$ griint vreden, pa pres duga, te
pa samo eno jezero! Kaj pa si misli§?*

»,No, mati, kaj rece$, ali nama je moci Se kaj
priteknoti?“

. Vi§, Balas, Sest dece mama (imava), na vse mo-
rema gledati, ne samo na Franca!“

»Arni, ve vaj nihée ne guti (terja), kaj ta z
vedimi penezi, ne delajta Ajnéiki Zalosti! Ce se rada
mata, pa se naj vzemata, ve de Francéek Ze z ro-
kami to notri sprava, ¢esa ma v mosji premalo!*

,Minka, jas od tega ni¢ ne ven, kaj si zaj
povedala.“

,Arni, Arni, mati zavara (zapazi) ve¢ kak
oda, Zenska veé¢ kak moski. Neza ali guéin resnico
ali ne?“ :

,Ne ven, kaj bi ti na to rekla.*

-No no, ne delaj se, kak da nebi o¢i mela !

»V mojih viistah je Ze siifa, unti (saj) se tiidi
van ne godi driigadi, te pa ali nagnimo! Na dobro
sreco !

,Balag, zadosti bo, ne hodi po ve¢!'®

,Kapaganebi, %e smo si ne zguéali, pa jan-
Zovea Se tiidi moremo piti. Le jete pa pite, zapo-
pevlite si eno, pa dobre vole bote, jas bon se Ze
pajda ka se van tias gutovje ne posiisijo!®

,Minka, ¢i, kaj ti poven! povzeme besedo
Arni, dajta mi petnajststo v penezih, te pa naj bo
z milin Bogon !“

,Pa ste tak tiho, jas pa sen si misla, ka te
kero zakrozili.*

,Popevali, popevali, ge pa bos vzeja petnajststo.
ka bi jih Francéeki da?“

,Balag, bodi pameten, rece Arni, obecaj Se totih
par stotjakov, ve vidi§, k kaksoj lepoj reci pride!*
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»Tringjststo dan, ve¢ pa nemren. Arni, naj se
ti smilijo moja deca, vi§, ka man jih veé e

»No, Neza, si zadovolna 2%

»Napravi kak Gex.¢

»,Naj bo ali, samoka to van povem, ka ma
Ajnéika zadjo besedo. Silili je nemo.*

»Arni, segnima si v roke! Kak Ajnéika misli
to me neskrbi, samo tebe sen se boja, dasi trdi
kak ocet.”

»Kumaj smo si doguc¢ali, za pa te totega ku-
sajmo !¢

»Naj Zivita nada sneha pa Zenib, Zivijo!“

»Za pa le dodna, na toto majningo, dnes oprvié
pijemo !*

»oedmo siza mizo, pojemo ostajnke, ka nemo
tega pazaj dumu nosili!“

yPrav ma¥, Balag, kun¢ajmo Se to, ka pred
temoj dumu pridemo!*

»-Pa zapojmo e si tisto: Braci veseli vsi, tra-
lalalala — ti, Neza, ki ma$ tak tenko grlo, zemi na
pre, mi pa mo cekuntalil®

,Dobro smo jo zasiiknoli, za pa te ali hodmo,
da Arni 7e taksno silo dela!®

wFlak§a je v pivniei, tisto Se nalejemo, pa jan-
Zovea spijemo, te pa idemo dumu.®

Dere sta Ze Arnic pa NeZa sama Sla proti dumi,
pravi mos: ,Ne ven, ¢e sma prav napravila ali ne,
pa ve Se ma Ajné¢ika zadnjo besedo.“

»Arni, Ajnéika de vesela.”

,» Mislig 2%

,Bo§ ze vidjo.“

»No, te pa mi nede %o (Zal), Francek je resen
vrli pajbar, meni se dopadne. Dosti ravno nede
prneso, pa Ce ta si le dobra.”
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,Sta Ze priSla? mislila sen. ka %e vaj nede
zaj ?* jedva nagovori hdéer.

»Nesi Ajnéika flakdo v pivnico, natoci srablivee
(podolgovata rofka posebne oblike in cementne barve,
pa robava. Po golibah % za moje mladosti niso
imeli steklene mere, ampak srablivee, masl, holbo
pa pint), pa ga prinesi na mizo, ka se ga ti kuhaal"

, Natoci “da nan mati! Tak, zapa pimo;“
Le gutni Ajncika, ziitra bos mela voglednike !

.,KaJ ? voglednike ? Oéa kere P

,No, & zadene§ — — —
Untl tisti nedo, kere bi jas rada.”
,Piiclov Frantek nameni priti ©

,j\h moj liibleni, zlati o¢a!“ re¢e Ajndéika pa

(ih obine (objame).

a7
————

Stari Stef pa jegova héer.

Dere (kader, kadar) se Tiirki peso ve¢ viipali
v nafe kraje mrevarit (nbijati) sej’ med Slovenci
bliizi Miire, naseljo Stiepan Jagrovié.

Jegova #ena Jagica mu je porodila dva sina:
Janka pa Stiepana, pa héerko Milico.

Svojo posestvo je mejo v hrvackoj granici, to
je izro¢jo svojima sinoma, s Zenoj no héerjoj pa se
preseljo na Stajersko.

V tiirskih bojih je jegova druZina, neizreceno
dosti hiidega prestala. Trikrat so jin Tiirki vse
pozgali, pa s seboj odnesli, kaj 'blo pri hrami. Dva-
krat so jin sreéno povujsli, tretjokrat pa so prisli
ponodi, dere so vsi sladko spali. Dedeka no babico
50 na strani pacin zaklali, Jagrovida, jegovo Zeno
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pa sina Janka, so odgnali v suznost. Mladepa Stie-
pana ne bilo duma, Milica pa &e ni bila na sveti.

Na tiirSkem so jih razegnali v suZnost. Eden
za driigega neso znali.

Suznost, suznost, ti nezgriintana beseda! Ce bi
vse skozé, ki so jik ti siromaki pretoéili, tekle po enoj
dniki, bi gnale mlinsko kolo. No, to hi bila te
(tedaj) v resnici ,Sozna dolina“.

Stiepan si je postavjo malo kucico, pa je siro-
masgko Zivjo.

Ednok, v jeseni je bild, so se Tiirki vracali z
Slovenskega. Meli so dosti blaga pa suinjov. Zaj
(sedaj) pa so jih Hrvati do zadjega potukli, no jin
vzeli vso blago, suZnje pa resili.

Tak se je mladi Jagrovi¢ zmogo. Zadejo je
zidati novo hiSo. Nekega vecera pride truden siro-
maski mozak. Stiepan jemi poniidi kritha no soli,
pa ga pita: ,Odkod ste prisli, triidni ste, no kan
(kam) ste namejeni?*

,Sin moj, tii ostanen, to je moja domovina.“

,E& jih, kak ste se deno (vender) spreménili,
ve (saj) sen vas najné ne spozno, oh moj zlati oca !
Ge pa sta mati pa brat moj?“

,Kaj jas zndn, nésmo bli v Kkiiper.®

.0, da bi $e jedva prisla! Zaj bi nas lehko
stalo. Veste (veste) moj liibi oéa! Tiirke smo po-
takli, jihovo bogastvo pa smo si razdelili.”

Minulo je nekaj tjednov. Veder je bilo. Oca
pa sin sta sidela pred zidovjon, se hladila, pa kaj-
kaj pogovarjala. No& je bila svetla, mesec je svetjo.
Neznani moski no zenska se jima bliZata.

Zenska bla slabo obledena, bila je ogoretega
obraza, na keren je trplenje zoralo globoke brazde.
Mogki, moden pajbar, je bijo po tiirSsken obleceni,
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snazno, skoro gizdavo. .Hvaljen Izus!“ jedva po-
zdravita, pa za stan (preno¢ice) poprosita.

Rade vole stajedva sprijela. Mladi prinese
kritha, ovéinjega mesa, pa ¢atoro vina. Un ne gledo
na lice pa na oblacilo, paé pa na potrebo tistega,
keri gaj’ za kaj prosjo. V potrebi je rad priskodjo
na pomo¢ ysakemi.

Lac¢na sta bila. V tek jima je glo.

,Kam sta namejena, kri¢enika bozja!® jedva
pita stari Jagrovié.

Zenska ga nemilo pogledne, pa ne rede nid.

To sej’ staremi ¢&iidno zdelo, stopi bliZe, pa
ponovi svojo pitanje.

,Prifla sma s tiirske suZnosti,” rece Zenska, pa
ga drgoé pogledne.

,Ali me je zaSatriivo (zac¢aral) tvoj pogled, ali
pa me nori mojo srce. Zenska pove mi! ali nesi ti
moja Zena Jagica, toti pajbar pa najni sin Janko ?“

,Bo Ze tak, moj liibi Stiepan.¢

»Jagica, poloZi tvojo glavo na mojo srce!*

Objela sta se, pa tiidi brata sta se obinjavala.
Do vrhunca pa je prikipelo veselje, dere se je oc¢a
v Jankovo, Stiepan pa v narodje materno vrgo.

Zaj so si te povedali, kak sej’ ge keremi go-
dilo. Mladi Stiepan je pregado (razlagal), kak se je
jemi godilo duma, uni pa so pravili, kak se jin je
§lo na tiirgken.

Jas sen vudro starega Tiirka po papah (ustah)
pa bo najnnk (naenkrat) ves krvavi, te pa sen beZo
na vso diifko. Tak sen se Tiirkov re§jo jas,* rede
stari Stiepan.

Najbholjge je zadejo Janko. Pri dvema gospo-
doma je bijo, oba sta ga rada mela. Driigi ga je
celo postavjo Ges vse jegove suinje.
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Ednok so 8li na jah. Tiidi Janko je mogo
zajimi. Genejo vekega medveda z brloga. Jankov go-
spodar je dvakrat streljo na medveda. Vsegar gaj’ za-
dejo, pa premalo. Medved postane éemeren, postavi se
na zadje tace, pa se bliza gospodari. Skoro bi Ze s
prednjimi tacami obino (objel) gospodara, pa pribiii
Janko, porine medvedi noz med driigin rebron do
érn (érne, ¢érn — draj, ki je bil navadno ¢érni, zna-
biti zato ,¢érne“). Medved je zamrco, strepeto je pa
opo na tla. V srce ga je zadejo Janko.

To je gospodara tak razveselilo, ka gaj’ spustjo
iz suinosti, pa S¢ mn je do precik mofjo zlatov.

Odzda je Janko pozvedavo za materjoj. Ze-
zvedjo je za jo. Gospodar jo je odkiipjo, pa poslo
oba dumu, duma pa sta Ze najsla oc¢e. Tak je toda
rodbina prisla z boZjoj pomocjoj drgoé pod domaco
streho.

Zorja se je #Ze Zarila, pa Se naSi znanci neso
mislili na pokoj. Zidari so Ze zapiiScali svoje brloge,
zakiirili so si, pa kiithali zajtrk. Podavacice so prisle
ena za driigoj, znaSale so zidaron, jihov cejak
(orozje).

Mati pa Janko sta Sla pocivat. Triid jedva je
premago. Stari pa mladi Jagrovié¢ pa sta narocila
hlapcon, da privazajo peska, pa iz Sume hrastov
rii§t za hram.

Na takdo veselje je Jagrovi¢ zaklo débelega
janca, pa ga na razji speko.

Minulo je podne, mati pa sin sta se zbiidila.
Pocinula sta si. Obed je bijo k redi, seli so k mizi.
Veseli so bili, pa krepéali se, shranoj po dobrin
vinom.
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Po podne, so tiidi delavei svetili Dobili so
mesa, kritha no pogaé, tudi vina zadosti, na veselje,
ka se je Jagrovidova driizina tak lepo zigla.

Odzda so srefno gospodarili. Jagica je oprav-
Ijala Zensko delo, Janko je Zivino na skrbi mejo,
ovi dva pa sta skrbela za driige potrebne reéi.

V jesen so se preselili v novo hiZzo. Tega sé bli
vsi veseli. Pa Se veco veselje je nastalo, ka je prisla
Milica na svet. Krstitke so sliizili, ka e taksih neso.

Na sprotltje (sprotoletje) so % si postavili mlin
pa Zage, na potoki, ki je teko mimo hrama.

Mladi Stiepan bo mlinar, o¢a je gospodarjo,
Janko jemi je pomago, mati pa je gospodinjila.

Gospodarstvo jin je &lo po sre¢i. Spravili so si
ze teko (telko), ka so je meli za bogate. Meli so
preei (precej) penes, gorice so rodile, pri Zivini (go-
veja) so meli sreCo, posebno pa pri svinjah.

Po mestah je majnkalo meso. Tiirsko tolo-

vajstvo pa roparija, se je na leta Se ¢iitila. Zivina
se je zato lehko ddala (prodala), pa za lepe peneze.

Sako leto je Jagrovi¢ nekaj svoje zivine spravjo
v meso, najve¢ pa svinj. To mu je prinasalo lepi
dobidel.

Zacejo je svinjami frziti. Gunjo jih je po Sta-
jarsken tijan do Graca. Za par let bo na Stajarsken
znani kak domaéi élovik. Slovenci so mu pravili:
ooari Stef“, Nemei pa: ,Her Jagrovic«.

V Graci se je spozno s Pilhuberjom, z bogatin
mlinaron. Poslo je svojega sina Stiepana k jemi,
da se navéi pametnejde mlinarije.

Za dve leti je Stiepan duma mlin pa Zage celo
po gradkoj formi popravjo.

Med totin ¢ason si je stari Stef kiipjo na miirsken
poli lepo kmetijo. Eno hizicko pa gorice je podrio
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za se, vse driigo je do v stunt (v najem). S¢asoma
pa se mu je Stajarsko tak priliibilo, ka je duma
mlin pa Zage do Stiepani, Janki pa kmetijo, s Zenoj
pa Milicoj pa se je preseljo na Stajarsko.

Janko sej’ oZenjo. Slo mu je jako dobro.
Tiidi Stiepani se poniidi piomodna (bogata) ne-
vesta, Kristina Walter z Graca. Vdovee Pilhuber
je mejo pristavo blizi mesta, gospodarjo mu je
Ferdinand Walter. Walter je vmrjo nagle smrti,
vdovo je vzejo za Zzeno Pilhuber, Kristina Walterova
héi, ki se je v Graci s Stiepano spoznala, pa bi
rada jega vzela, to pa je neksi Gradan rdzmeto.
Pozne je ¢iitjo nagneje do neke vrle pa siromaske
dikline, pa stotoj je tiidi ne prislo do gostiivanja, te
(tedaj) paj’ osto samojak, vse svoje zive dni.

Mlada sta na Hrvacken, stara pa na Stajarsken
dobro gospodarila.

Miirsko pole je rodovitno, gorice so prinasale
slatko Iotmeriko kaplico, pa s svinjami je star Stef
trzjo, vse to mu je neslo lepe pencze.

Stari Stef bo (bil je) posten kiipec, zato pa
so liidje radi najega pocakali, Ceravno se je keri
kiipee pred jin zglasjo.

Vse jin je 8lo po sreci, le to blo Zalostno, ka
so staro Jagrovidko odi zapiistile Mo jo je poslo
v Gradee, pa prekesno, sirota je popunoma oslépila.

Milica, dvajsti let staro dekle, joj je sla na
roké (pomagala), gospodinjila je, no vsako Zelo
spunila. Tak je materi sladila britke viire.

Mati pa oda sta se Ze oba postarala, trebalo
je misliti na Milieo, ka jo spravita k svojemi kriihi.

Neko nedelo re¢ejo oda Miliei: ,Znof kaj, ozeni
da se nan, ka de nas lez stalo!“



To se je hitro zvedlo. Micika pa bla delavna,
snazoa, pa bogata diklina, te pa so se glasili gosti
vogledniki. Vzela je Gabrovega Tunca (Antona).
Pajbar bo lepe postave, pa lepega obnasanja, tiidi
precik (precej) podviideni. V Graci se je navcjo
nemski, pa mesarije sej’ tan zvii¢jo, v Lendavi pa
se je za silo navadjo madzarski gucati. Pisati pa
raciiniti je tiidi zno, vse to pa jemi je pripomoglo,
ka se je leZi postavjo kak keri driigi.

Liidje so pravili: ,Gabrov Tuné je paé¢ kak
navlas za Jagrovitovega zeta“.

Trtvo mu je §lo od rok. Blago (Zivino) je
dobro pozno, ve (saj) bo mesar, lehko je ali Zivino
kiipiivo, pa odavo.

Nastavjo je tiidi krémo, pa mesarije se je hapjo
(zadel). Milica je znala v kiihnji ravnati. Ves drobec
je v kiinji pokiihala, pa tedno, pedenka je dale¢ po
vesi diSala, krvaviece (koline') so se prazile. Enin
je disalo to, driigin je driigo teknolo. Gaber pa je
zno v pivnici ravnati pa priskrbeti zdrave kaplice,
te pa so se pivei, kmecki pa gospocki, radi miidili.

Kakih Sest let jin je 8lo se (vse) po redi. Bili
so zadovolni pa srecni.

Tudi z vinom je Gaber zadejo trziti. Pune piv-
nice gaj’ mejo: Crnega madzara, belega medzi-
murca, pa slatkega lotmerzana. Vinski kiipei so radi
prisli, pa vsegdar zadovolni odigli, da Gaber za ne-
posteno hlago ne maro.

! Na murskem polji je veé¢ vasi, ki ,kolinam® pravijo
krvavice. Morda so v zac¢eku nadevali samo tak3ne koline,
ki so bile s krvjo pomefane, in so njim pravili po pravici
lervavice. Po tem pa so Ze nadevali éreva tudi s prosenim in
hajdinskim pfenom, a vsem Se tedaj pravijo ,krvavice* le s
tem razlo¢kom, da so slednje ,bele krvavice®.
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Veckrat je odiSo kiipivat, Zivine pa vina, pa
vsegdar je v praven c¢asi priso dumu. Podasi pa je
zaostajo, ne se jemi je veé dumu miidilo, pa vsegdar
je priso neksi nezadovolen, pa vinjeni.

To se je Milici éiidno zdelo, pa je vse mirno
trpela. Ednok pa pride jako pijan dumu, pa grdo
je preklinjo. Zapa (sedaj pa) sej’ Milica ne mogla
veé zdrzati, potozila sej’ odi! pa materi.

,Jas Ze duZe na Antona pasko mon (pazim),“
pravijo o¢a, ,éidno se mi vidi, kak se un obnasa.
Od potli (odkar) kaj se pajdagi, sten nemarnin Bo-
lonton, pa sten potiihnjenin Grdeson, se skoz (vedno)
ogible duma.“ -

.Kaj pa zaj spocdinja?“

,Spi kak mrtev.“

~Dobro! Milica preis¢i jegove Zepe, pa vse se
(sem) prinesi, kaj bo§ najsla! Znabiti pridemo na to,
kaj je temi krivo.“

Milica je najsla v kakem Zepi zmiickani ranjski,
mosja (denarnica) bla prazna. V siikji, v znotrs-
njen Zepi., pa je najsla ved pisem. Vse to je od-
nesla k starfon.

Prvo pismo pravi: ,Anton, v éetrtek ob dvema
po podne, te podakamo v Graci pri ,Sloni“. Katica
te da lepo pozdraviti.”

Driigo pismo: , Zadnjih petnodvajsti polovnjakov
madzara je gospocka vsega razlela. Petsto ranjiki
mored katige platiti, samoka se ni¢ ne boj! Keko
(kelko) ¢e§ (hoced) ti zidov posodi. Drgo¢ bomo pa
bol pametno delali. Tvoj zvesti Grdes.”

t O¢a“ se na murskem polju tako sklanja : 6éa, océ,
6¢i, o¢é, pri 6¢i, z 6¢on. Na primer: éigavo je to? nasega
o¢é, daj to svojemi 6¢i, zezovi svojega o¢é, bijo sen pri svojen
681, ziSo sen se z Gcon.
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Tretjo pismo: ,Najnok mi placaj tistih dve sto
ranjski, ki si mi jih obliiba, dere (kadar) sen te v
Graci z Miire potegna! Bolont.

»Moj Bog, moj Bog, med kakgne tolovaje je
Anton zajSo!“ recejo ofa, Milica, pa je nesla naj-
deno nazaj.

Miciko, osemlet staro héerkico je spravila spat,
te (tedaj) pa je zacela Zalostno premislavati, ,3to le
more biti tista Katica, ki ga pozdravia? Zakaj ga
pozdravla? Sto je kriv, ka so mu vino razleli?
Kak je Anton v Miiro priSo?“ Tak je Milica pre-
miglavala, pa celo nod ne oka zatisnola.

Driigi den je odio Jagrovic¢ v Gradec. Previzati
sej’ stejo (hotel) kaj je na tem resnice.

Okoli desete viire se zbiidi Gaber. Popravla
si kiistrave lase, mésa (mane si) zadiite odi, pa
mrmra: ,Ge pa te smo?¢

»Kaj pa bi rad?* ga Milica lepo popita.

»0i ti Katica ?* reée ves pospan, pa véerasnji
(S8e pijan) Anton.

Zanémila (ostrmela) je Milica, pa Zalostna
odigla.

,Katica, golas pa pint (hokal) piva!“

,Kaj vraga! ge pa ¢epi§? Se tak piveon streze ?¢
Kak jo to povido, je previdjo, ka pa je duma.

Milico paj’ Bolont v krémi siljo, da jemi pri-
nese Zganice. Nanj (na en) diisak jo je pogtno, pa
Se za veé siljo.

»4a zaj (zdaj) van naj bo to zadosti!*

»Kaj? Se (sem) s Zganicoj !

»Rajsdi poravnajte, kaj ste #e tak dugo duzni!“

»Bomo vidli gizdavka, keri je ved duZen, jas
vama, ali vidva meni?“ se zadere Bolont, pa odide.
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Ze driigi den so si liidje po celoj vesi gu-
¢ali, kaj’ gospocka petnodvajsti polovnjakov Gab-
rovega vina razlea, da blo napravleno, tiidi so si
gospodinje Sepetale, ka Anton ne mara ve¢ za
Milico.

Nédni v srei je Milico zabolelo, dere je to
zazved|a.

Gaber je ne prifo na svetlo. Glava gaj’ bolela,
pa vest gaj’ pekla Previdjo je v kak#no blato sej’
zakopo. Vest mu pravi: ,Naj zapiisti Bolonta pa
GrdeZa, pa paj vse Zeni pove, pa — naj se pobojsa!®

Tak je skleno, paj’ Ze bijo na poti Kk Miliei,
ka se prikaze GrdeZ.

,Poberi se mi, ti nesnaga gniisna!®

,Tak? Natira bi me ali rad, ki sen ti krvavo
potreben. ¢

,Zakaj so razleli, mojo posteno vino ?¢

,Po tihen, po tihen Tone! To de se vse po-
ravnalo. Ves (vedi) gospocka ne dobro napravila.
Jas sen Ze napisa pismo na vekso gospodo, vi# (vidis)
to je, samo Stemplne Se moremo gor pritisnoti. Pa
liiden moremo jezike zavezati! Cela ves Ze 10 guéi,
pa #e driige reci, ki se neso nigdar godile.

,Keri zlodi jin je to povedo?¢

,Bolont pa Milica sta se véera skregala, da
mu ne §tela Zganice pa porgo dati, za pa znos (ves).©

,Daj jemi tista dva stotjaka, pa de naenok
vse potihnolo!“

,0dkod jih ¢en (hoden) vzeti ? jas jih nemam.*

,Ve (saj) ti je jas posodin.®

Anton je podpiso duZno pismo, Grdez grdi pa
je vtekno stotjake v Zep.

So je naravnost v krémo. Tan je najfo Bolonta.

,Odkod prijatel,* ga nagovi Bolont.
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»Lri Toneki sen bija (bil).¢

»NO, jas sen jima nasolja, ka de me gizdava
Milica punila celo svojo zivlenje, gda je terjala po-
stenega Bolonta. Pa Se le hiiSo Ziipo bon jima skiiha,
¢e mi Gaber ne plati, kaj mi je duzen. Vso jegovo
Iumparijo bon jemi na den sprava.®

,Henjaj Dolont! Prnesa sen ti en stotnjak, na
ovega pa 8e lehko pocakas. Za pa (sedaj pa) po-
miri liistvo, ka nedo prehitro trosili nagih skrivnosti
po vesi!“

Bolont vzeme stotnjak, pa ide size (iz hize).

»Zaj sen pa malo Toneka oskiiba,* mrmra
Grdes sam sohoj. ,Bolonti je stotjak én ¢as zadosti,
enega si shranin jas, ovega pa e ma (bova) Ze
dobila, ve (saj) ga mama v kleiéah. Ze dugo nesma
takSega fti¢a skiivla, samoka pametno morema de-
lati, ka nama ne odleti, doki¢ Se ma kaj perja
na sehi®.

Vse to je éiijjo sabol (krojag), ki je v driigoj
hizi za dvermi Sivo, samokaj’ (toda) ne zno kaj pomeni.
Bolont pride nazsj, pla¢a, pa hode oditi.

,Kam pa tak naglo prijatel 2 ga pita Grdes.

»ven sen ne Stere (berad, sterkinja — beradica)
ka bi v totoj piseivoj kuéi celi den seda, gnes bon
si kaj bojsega privodcéa. Hodi z menoj, ce ¢es (hoces)
za par rajnski mi ne, sen ne takdni siromak. Gnes
je ravno leto, ka smo zakopali mojo Zeno, to
Kklepetiilko.*

»Pac si sreen Grdes, ka sine ozenjen. Neves,
kaj je taksa baba, ki skoz klepeée: Kaj Ze pa na-
meraves? ja kan pa (opet)? &iijes, pobojsaj se Ze!“

oPrav gudis, rajdi sen Zze ledi¢en, kak da bi
me moja baba, z roZinkrancon silila.“

-Kam pa te ali nameravles?*



,Gren na golibo, tan se dobi slatka pijaca, pa
prazeni piSenéi.”

,Te pa ali hodma! Ve slobodno nekaj platis,
ka sen Toneta potolazja, pa tvoj dug sterja.*

,Ve mi je ne vsega da.”

.Da je oba stotnjaka, pa sen si enega za se
podrza, ovega pa $e ma ze dobila. Skiibma ga, doki¢
Se kaj glestal®

,Grdes tebe do (bodo) paé vsi vragovje vpekli
po Zaredih brajdah z bi¢on zaganjali.®

Dugo v no¢ sta pila pa jela za Gabrove pe-
neze. Ze okajena nesta pasko mela na to, kaj sta
gudala. Enemi pa driigemi je vujsla beseda, ki je
trezen nebi spregovorjo. Tak je Grdes tiidi zacejo:
.Skoda, ka so razleli tiidi tistih pet polovmnjakov
pravega, pa dobrega vina.“

,Kaj Se ve¢! Samo dvajsti napravlenega vina
so razleli, ovih pet pa je v tvojen Zepi*“

,Kaj brbrad, ki ne ve§, kak se zvinom trzi.*

,Grdes, Grdes, ti pesja taca, dosta si jih Ze
seiganja, ednok de ti spodletelo!*

,No, pa kaj te (tedaj)? Kakega pol leta me
vteknejo pod Kkliié, pa je. Sen ba Ze dvajstikrat v
kajhi, pa Se ga le pijen, pa cigare kadin. Ti pa e
v vozi (v zaporu) najné (miti) bija nesi.®

,Da sen podten, ti pa le gledi (skrbi) ka te pa
(opet), skoro nekan skrijejo!“

,Oba, oba! Za najne ciganije znds ti, tak
kak jas.* i

Za petjoj je smréo neksni stere. Ciijo je slednjo
hesedo. Spozno je, ka se gre za veko ciganijo, pa
nobenega imena Skrata nesta imenovala, te pa bo
tiho doki¢ (dokler) nebi prislo kaj takega na svetlo,
ki bi s ten v zvezi hilo.
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Tak sej’ godilo duma. Po Graci paj’ stari Stef
zvedavo, kak kaj stoji Z jegovin zetom.

Zvedjo je, kaj’ Gaber, zidovi Cvekmiileri,
eno jezero srebra duzen, za driigih jezero rajnski,
kere je Grdes zapravjo, pa dobro stoji. Pladala sta ne,
ne duga ne interesa, za pa (sedaj) jedva zidov toZi

Vino so razleli za to, d4 blo napravleno, pa
samo dvajsti, ne petnodvajsti polovnjakov. Anton
more petsto rajnski kasStige platiti, pa tri tjedne
more v kajho.

Za volo pisma v keren Toneta k ,Sloni“ po-
zavlejo, pa sta §la z dobrin prijatelon naravnost ta,
Pila sta pivo, pa se pogovarjala.

Driigih piveov ne bilo, pa pristopi Katica,
gruba (lepa) kelnarca. Vi pa Se neste pri nas bili,*
nagovori Jagroviéa, ,cista nepoznani se mi vidite“.

LPrav pravite. Liicki (tuji) ¢lovek sen, priden
malogda v Gradee, pa pri vas Se resen nesen bija.“

,Ge pa ste gospod duma, ¢e slobodno pitan?*

,0d Lotmerka “

»Te pa bridas (znabiti) poznate Gabra, mojega
Antona.*

,Bi radi kaj zvedli?“

,To pa Ze gospod! Midva sma veste (veste) v
zarokih, to pa je Ze vredno pozvedavati.®

,Kaj vidva v zarokih ?¢

~Glejte! to je zlati prstan, kerega mi je Anton
do, dere sma v zaroke sklenola A. G. pomeni je-
govo ime.“

,Kak za boZjo volo ste vi do tega prigli?“

,Grdes, Bolont, pa Gaber so veckrat k nan
prigli. Vsegdar s4 bli dobre vole. Ednok me Grdes
pita, ¢e se mi Anton kaj dopadne, pa &e bi ga Stela
(hotela) za moZa vzeti, da mu je sila za gospodinjo?“
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,Ne ¢rtin ga ravno,* sem mu rekla, _pa za
moza ga ne moren vzeti, to sen Ze driigimi obedala.“

sZaj pa sta oba Bolont, pa Grdes, silila v me-
Vso mjegovo hogastvo sta mi naraciinila. Zacela sen
se presnjega zogibati, na zadnjo pa sen mu najno
zvezo naravnost odpovedala.*

Zamidlen pa razburjen mi je reko: ,Katica,
Katica, pasko mete ka Se van nede Zo! Jas sen z
vami dobro mislo, posteno nagnenje do vas, me je
vodilo pri vseh mojih opravicah.“ Zaj je Ze ozenjen.

,Se tisto veder sma s Antonom sklenola zaroke,
pa Ze tisto no¢ bi ga skoro zgiibila. Anton pa ova
dva so 8li kave pit, bilo je Ze kesno. Po vulicah
ne hilo nikoga viditi. Pridejo na most, te pa je
nehde na Antona streljo. Bila je bozja vola, ka se
je Bolont potekno, opo, pa strel odbijo, ka ne An-
tona zadejo. Hudir pa zgrabi Antona, pa ga vrie
na sredino Miire. Grdez je odbeio, Bolont pa skoci
za jin, pa jemi resi Zivienje. Za to mu je Anton
dheco dvesto rajnd “

,Katieca, vi ste prisli samin zlodjon v roke.“

,Za ka pa, ve pa mi je osto pri Zivlenji, moj
zlati Anton 7

,Bojse bi bilo da bi v Miri osta.

,Pa mi Zelite nesreco ?¢

.V nesredo sta vas spravila, Grde§ pa Bolont.
Prvemi ste se odrekli, driigega pa nesmete, pa
nemrete vzeti.”

»5to mi more zabraniti ?¢

,Sto?  Gaber je Ze deset let oZenjeni, jegova
Zena Zivi.“

,Resen?¢

.Njegova Zena je moja héer Milica.
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,Oh, moj Bog!“ refe nemilo Katica, pa si
zakrije oci.

»To ba (je bil) od kraja vrli gospodar, pa
Bolont no Grdes sta ga spravila na krivo pot.”

.Katica toto pismo Se pogledni! Sto ga na
goes k van pozavle, pa zakaj?¢

,Sto jemi je toto pismo piso ne ven, to pa
se spotin (spomnim), kaj’ neki karta$, predvcera
pri nas hiZo numaro 12 gor vzejo za gnes odvecera
pa celo noé. Prite odvecara (po poldnevi) znabiti
pridemo na kaj!“

»Pa na§ Anton kaj karta?¢

,Pri nas ne, indi pad. Zvedla sen, ka je Ze
dosti zakarto. Samo eno veder pre (neki) eno je-
zaro rajnski. Le prita lehko (znabiti) do (bodo) gnes
pa (opet) kartali!®

Prigla sta kak so si zrekli. ,No kak je kaj z
nasimi fti¢i 2

,Pet jih je prislo: Anton, Grdes, Bolont, tisti,
ki je hiZo kor vzejo, pa Se eden, kerega pa se
nesen vidla.!Goreh so vsi, pa kartajo za veke peneze.®

oaj bo z jega, jamra Jagrovic.®

»Ni¢ dobrega,* pravi Katica.

Kak je to zgovorila, se zaéiije po priklti ropot.
Od mestne gospocke zato postavleni hajduki, so tirali
kartase v kajho.

Anton ba bledi pa miren, driigo pa so basan-
tirali, ,zakaj postenih liidi ne pustijo pri mizi®.

Najhuje je vdelavo Bolount, veki, mocCen hriist.
»,To mad zaj cigajnski Grde§! Mene si zapela, za-
pela si vrlega Toneka, na vesti mas na cente ciga-
nije, dvajstikrat si ba Ze zaprt, to mag! pa ga mlasne
(vdari) s pravoj, debeloj rokoj po glavi, ka ba najnok
ves krvavi.®
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Bolonta so zvezali.

»Kam je zajso nas Anton!* Zastno pravi Jagrovié.

»Katica pa zakriéi: ,Prav se jemi zgodi, le v
zelezo zjin, do Sinjaka v Zelezo!“

To se je po mesti hitro zvedlo. Vse je guculo,
kak so hajduki gnali ciganjske kartafe po mesti, ki
so giilili Antona Gabra.

Jagrovi¢ je v Graei zadosti vidjo pa zvedjo.
Odpelo sej’ po dasi dmmu.

Milica je britko jokala. Znano blo Ze po celoj
vesi, kaj sej’ v Graci zgodilo. Nekaj kmetov blo
ravno te v Graci. Pripelali s> zrnje na trg,! zvedli
so vse pa duma povedali.

Ka pa so te cigajnske ftie polovili bo je (je bil)
na hasek Gradar, prijatel Jagrovidov. Un je jihovo
gnezd6 gospocki ovadjo.

Zaj je priso ¢as, ka sta se zglasila sabol po
stere, ki sta diilla pogovore Grdesa pa Bolonta. Go-
spocka jedvaj’ za svedoke zapisala.

Za pol leta so je v Graci sodili.

Prislo je na svetlo dosta hudobij. Gaber je za-
karto dve jezeri lastnih penes, pa Se tiste, ki so
mu driigi posojevali. K temi sta ga naravnala Bolont
pa Grdes. Poznala sta cigajnske kartaSe. Za placo
sta jin priganjala takse, pri kerih sta znala za pe-
neze. Antona sta pozavlala s seboj, reksi naj gleda,
pa se tak kratko¢asi. Pocasi paj’ prijejo tiidi un
za karte. Nasledki so nan znani.

1 Trg* je starodavna slovenska beseda, kakor glagol
Strziti%, ki pride od trg. Pozneje je po uplivu nemséine na-
stopila beseda ,plac® pa ,handlati“. ,V graci na placi —
Tri glide stoji“. ,Jas man kunja bistrega Kak je sik za
handlara.“ Nar. pesmi. Na&i prednamei pa so ze davno popred
Jna trgu trzili®.

6*
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S Katicoj pa blo tak: Grde$ pa Bolont sta se
pred Katicoj delala tak, kak da bi za resen vogle-
darila za Antona, na tihem pa sta se smijala. Ve
(saj) sta se joj s ten vsak den bol prikiipila, pa
veé¢ pijade znorila od je. Antoni pa sta pravila,
naj se malo pofali, ve mu ftega nihée nemre za-
meriti. Pravega Zeniha pa sta tiidi skiibla. Vse sta
mu nosila na viihé, kaj se je med njimi godilo.
dokli¢ (dokler) mu nesta Antona odala, kak Judas
Kristusa. Ne za male peneze sta mu obecala, da ga
pripelata, ob zredenoj viiri na most. Tam ga naj
streli, ¢e pa ga ne zadene, ga naj v Miiro vrie.
Med soboj pa sta si zgudala, da ga Bolont, ki se
nobene nevarnosti ne bojo, vsakako smrti resi
Tak sta skiibla vse tri.

Pri vini pa je Grde§ ciganjo kiipee pa Antona.
Tak dugun se je Antoni prilizavo ka mu je trstvo z
vinon izrodjo. Glaber je vino, posteno vino Kiipivo,
Grdes pa gaj’ posilo kiipeon. Bliizi Graca si je
Grdes eno veko pivnico gor vzejo. Ta je spravio
posteno vino. Polovico pravega je odavo svojin
kiipeon, polovico narejenega pa Antonovin. Sebi je
mosnjo punjo, Antona pa je spravjo v nesreco.

Se ved driigih hudobij se je zvedlo pri gospocki.

Grdes je dobjo pet let kajhe, Bolont tri, Anton
pet tjednoy.

Nobeden ne prifo ve¢ dumu, Grdes med vsemi
najbol zviti jo je pobriso. Od jega ni bilo ni¢ veé
¢iiti (sliSati). Bolont se je obesjo, Anton paj’ od
zalostl vmrjo.

Gabrovo kmetijo je gospocka o6dalo. Zidov
Cvekmiiler je tak dugo pritisko pa no terjo. kaj’ prigo
ves griint na boben. Kiipjo gaj’ neksi Podobnik,
bogat pa vrli kmet.
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Milica sej’ s svojoj héerjoj Micikoj preselila
k starfon. Dugo je zalostno pogledovala na prejsnjo
dumovino, ge bi se joj lehko do smrti dobro godilo.
Polagoma pa so se s Podobnikon do dobrega spo-
znali! Ce blo treba, je rad naprego. pa tiidi driigaci
Jagroviéi z voijoj pomago. Obiskavali so se, pa
kratkocasili se. Posebno po zimi, dere so kolinili,
so si pripravliali zaj eden, zaj driigi tedne velerje.

Pri enoj takfoj wveéerji, bili so pri Jagrovién
na kolinah, je Milica pripovedovala svojo Zalostno
zivlenje. Vsi so si o&i brisali.

,Samo to Se me tolaZi, ka Se moji liibleni starsi
zivijo, pa ka mi je Bog tak dobro héerko do,*
konda Milica. Po -teh besedah, so se vsi nekak
poglednoli.

Podobnik je mejo sina Martina. Za pol leta sta
bla z Micikoj par
. Tako se je drgo¢ vso Jagroviovo posestvo na
Stajarsken zdriizilo.

Dva prieka od Lotmerka.

Ciija (slisal) sen praviti, Kka viideni gospodje
najbol prekmurski jezk hvalijo, da v jen pre naj-
veé takSega najdejo, kak so stari Slovenci pred Bog
ve kelkimi sto letmi gucali. Véasi za prekmurskin
pa hvalijo miiropolski jezik, ali kak viiceni pravijo:
panonski jezik, da pre tiidi v toten najdejo dosti
taksega, kaj jin prav pride.

Prekmurski, ali kak liistvo rece: prekmarski
jezik, Sej’ resen jako &isti, podoben Starosloven-
§¢ini, pa le zato, da siromaki nemajo slovenskih
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$kol, ge bi se kaj dobrega navicili, in pilili svoj
jezik, V zadnjen ¢asi kvarijo prekmurski jezik mad-
zarske besede, kerih ¢&e dnZe veé liistvo v mes
mesa. Tiidi tega so njihove nesreéne madiarske
skole krive.

Driigade pa je z miiropolskim jezikom. Tii se
deca le v slovensken jeziki podviiéiijejo, pa po
pismi, ali v knjiZevnen jeziki. Za to pa mlajsi Ze
skoro popunoma po pismi gnéijo. Le guéi s takSimi,
hitro bo§ prestimo ka je v Skolo hodjo. Un nede
reka: ,Gospod prifa ali prifo sen®, temué prisel
sem gospod, da bi rad z vami nekaj govoril.© Nage
gkole pa $e podpirajo vsakojake driistve : Mohorsko
drii§tvo, bralno driistvo,-pa Se veé driigih. Vse to
je hvale vredno, jezik se skos (vedno) lepsa. Pa za
sto let bodo nasi zanamei 7e vse driigade gudali
kak mi zaj guéimo. Keri hodijo v dijaske skole
znajo kak so negda po Taljajnsken gudali, kak pa
gucijo zaj Taljani? Tak se godi s svakin jezikon
Kak so pred sestdesetimi letami nasi pisali, kak pa
zaj? —

Za to pa refen, kaj’ dobro, ¢e Sto v nasen
¢asi kaj tak napiSe kak zaj gudimo, ka do (bodo)
nadi zanamei vidli, kak so negda Slovenei guéali,
ki so tan ziveli, kak do uni te.

Eden taks$ih imenitnih gospodov so bili Leop.
Volkmer. Rodili so se v Lotmerki 13. oktob. 1741.

Ex opido, mense octobris 13. baptizatus est
Leopoldus filius legt. Dom. Antonii Folkmer artis
sutorinae Magistri, et eius coniugis Annae Mariae
natae Eben Reich (in) a R. D. Antonio Glavatsch,
patrinis levantb. nobili Domino Mathia Petek et no-
bili Domina Teresia Geist (in) Tom. IV. p 199.
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13. oktobra ba (je ba = je bil) kri¢en Leo-
pold, zakonski sin gospoda Antonja Folkmer, ¢rev-
larskega mojstra, no jegove Zene Ane Marije rojene
Eben Reich (in) a R. D., od castivrednega gospoda
Antonja Glavatsch, kumovje so bili plemeniti gospod
Matjag Petek no plemenita gospa Terezija Geist (in)
Tom. IV. str. 199.

Leopolda Volkmera Fabule ino Pesmi, 1836,
berem sledece:

,Nag Leopold so imeli jako dobro glavo, pa bili
so lepega zadrzanja, za to pa so jih ofa poslali v
Varazdin v dijaske ali latinske Skole. Tii so skole
jako dobro dokunéali. Tiidi so se hitro navéili hr-
vadki gadati, da so Ze z mladega dobro slovenski
znali. V lotmerskih okolieah, Se so te bole tisto
slovengéino gudali, ki se, kak viiéeni trdijo v Ci-
riloven sv. pismi najde.“

o1z VaraZdina so &li Volkmer v Gradec, ge so
napravili sedmo pa osmo latinsko &kolo, ki so te
(takrat) filozofijo imenovali. Tiidi na nemstvo so se
v Graci zeSolali.“

»22. septembra leta 1764tega so mesnik postali.
Hitro za ten so v Lotmerki ravno v ftistoj eirkvi,
ki so bli pred trinodvajstimi letami kri¢eni, prvo
sveto me$o Bogi sliizili. Leta 1765 so jih graski
gkof Joief Filip grof Spamer poslali k sv. Ozvalti
zvun Ptuja, leta 1769 pa za mestnega kaplana v
Ptuj. Leta 1784 so &li k sv. Urbani za duhovnega
pomocnika, ge so ostali do smrti.”

Iz poniZnosti neso $teli nigdar farmester po-
stati. Zmes so bli tiidi pri sv. Martini poleg Viir-
berga kratek ¢as za duhovnega pomocnika. Povsodi
pa so se tak gorede triidili, ka e sej’ liistvo leta
no leta spominjalo na jihove predge, kricanske
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naviike, na jihovo liibezen do beteznikov, no siro-
makov, kerin so pomagali, kelko so le premogli,
no na jihovo briimmo Zivlenje. Vsi so jih dastili,
liibili no jin zaviipali.*

»Poleg tega pa so se posebno triidili s podvii-
ceV‘ln‘]en mladine. Ze v Ptiiji so meli svojo lastno
Skolo, ge so svoje Skolare viidili Steti, pisati, no
vsega najpotrebnejSega, posebno pa lepega krSdanj-
skega zadrzanja. Tiidi spodnje dijaske &kole so vii¢ili. ¢

»Vseh stanov stari§i so v njihove Skole posilali
svoje sine. Volkmer pa so jin me bili samo vii-
éenik, bili so jin tidi kak oca in mati. Za to pa
o jin bli tudi jihovi Studenti vdani, no jih sréno
liihili. *

LSiromacke studente ée so bli zbrisane glave,
g0 s vsen sami preskrbeli, fiidi te dere (kadm) 80
#e v Gradec na visise kole odisli. Spreskrbeli so
jih paé, dokli¢ neso prisli do svojega kritha.*

,Jihova skola tiidi pri sv. Urbani je bla vzgled
vsem driigin, kere so ble v tisten Casi. Za tega
volo je lehko vsak Slovenec na Volkmera gizdav.
Nega stana, v kteren Volkmarovih &kolarov ne bi bilo.“

Ka te mi vervali, van jih le nekaj nastejem:

,V mesnen stani so: Ignae Frane Cimrman,
knez in skof lavantinske Skofije, pa okoli dvajsti
tehantov, farmestrov in kaplanov.

V soldacken stani so: Majnrad baron Geppert,
¢. kr. feldmarialleidnand, vitez Marije Terezije, pa-
jarskega soldackega reda Maksilmnjana Joiefa, ve-
liki kriz sicilijanskega reda sv. Jurija, komander
sicilijanskega reda sv. Ferdinanda, no esterajskega
sv. Leopolda, pa Se ved. Toti imenitni gospod so
1838. leta puntare v papezevoj deZeli premagali, in
so bli po ten divizioner na Taljanskem.*
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,Anton Alojz Czarnotzay plemeniti Schatlotten-
burg, obrst, vitez rusovskega reda sv. Vladimira,
in sardinskega sv. Moriea in Lazara, pa se veé

Leopold Scheidnagel, v sluzbi pri Spanskem
krali Ferdinandi VII., so bli v boji tak $réni, ka
80 jim kral sami tri krize na prsi pripeli, pa Se
jih s solda¢kim redom sv. Hermagilda pocastili.
Scheidoagel so iz Spanskega vedkrat svojemi svaki
na Ptiiji pisali, pa vsegdar so pozvedovali po svo-
jem litbem viideniki Volkmeri.

Karl plemeniti Steininger, c¢. kr feldmarsal-
leidnand, vitez rusovskega reda sv. Vladimira, di-
vizijoner v Celovei na Koroskem.

Toti, pa e vet kak petdeset driigih imenitnih
Volkmerovih gkolarov seh stanov, so radi, hvalezni
in s solznatimi o¢mi govorili od Volkmera, svojega
liiblenega viiditela. To nam svedoéi, kak so jih ji-
hovi gkolari liibili, pa kelko dobrega so se od jih
navdéili.

Volkmer pa so bli tiidi imeniten pevee. Ji-
hove popevke so pune lepih naviikov in neduine
gale. Miiropolski Slovenei so je najrajsi popevali,
da so ble v njihoven prosten in razamliven jeziki
pisane. Tmenitne so tiidi jihove cirkvene popevke
predge no kri¢anjski naviiki, za celo leto, Kerih pa
so ne mogli vseh najti.

Toti gospod so prvi v prlesken jeziki popevke
na svetlo dali. Od vseh liibleni no spostovani so
1814. leta doziveli $tirnoSedeseto leto svoje starosti,
22. septembra tistega leta so svojo drugo ali zlato
mego sluzili. Vmrh so 4. februara 1816.

Mir vekoveéni v spomin vrlemi diiSnemi pastiri,
moénoj podpori siromakov, nepozableni viiceniki telko
imenitnih gkolarov, pa veselimi pevei ,Slovencev!'®
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Driigi prlek se je rodijo 28. junija 1847. Sto-
Sest let pozneje je bijo kri¢eni ravno v tisto]
cirkvi, kak Volkmer. Skupno imata samo to, ka
sta obeh imena ravno v tistoj omari shranjene, ka
sta oba meinika, pa oba v prleSkem jeziki popevke
napisala.

Mislim pa, ka Volkmer neso tak svojih popevk
napisali, kak se zaj berejo. Primerimo: On bo naj
uciti znal. Gdo oblast cesari da. ,Znal“ in _da“ ne
gre vkiip, pa¢ pa ,zna“ in ,da“.

2. Dobrim on pravico tala — S hiidimi se nede
galil = tala, %ala.

3. Zdaj je prifla tista vira — Da vam Mar-
tin bo zakuril = viira, zakiira.

4. No prisegni na glas vina — Da ¢es gudat,
gda be§ zinil = vina, zina.

5. Ce bot le en samkrat zinil — Meni§ ka
bo§ stari§ina? — zina, stariSina.

6. Vse kaj bom pred vami guc¢al — Je tak
gvisna kak man pluéa = guca, pluca.

__.\,;QA,__

Juskovo gostiivanje.

Malemi Japeci (Jakobeci) so dedek napravili
kunja s hujkove skorje, jegovoj sestriki maloj
Miciki pa so mati kiipili babiko. T& blo veselje!
Zvozineov si je Japee navezo viizdo (nzdo) pa vojke

! Murski polanec ,fora“ ali vodi konje z besedami
,hit“ na levo, ,diip® na desno, za to diipka. Tudi vojké diibki
pravijo.
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ali diipko (vajeti).? Viizdo je djo kunji na glavo,
tak, kak je vidjo delati o¢é, dere (kadar) so na-
prezivali, vojke pa je potegno dale¢ nazaj. Za pa
sen kak grof. ki so se veékrat po vesi na Sprancir
tirali, si je mislo. Tiidi na paso bi Japee kunja rad
gno, ta pod debelo tepko bi ga gno, ka bi se do
sitega napaso, samoka (ker pa) je po ogradaki (za-
granjeni kos dvora) lezo debeli sneg.

Micika paj’ postilala svojoj babiki, vajnkis
(blazinco) v zibki, joj je porahlala, oblekla jo je,
nakrmila jo, pa spravila spat. Pod malin stolekon
je mela pe¢. Natrla si je sibja, naloZila ga v pec,
pa zakiirila. Pihala je na vso diisko, ka joj nebi
vgasnolo, in mislila je, vsa vesela je wmislila, ka
resen s plamoom gori. Okoli zmiSlenega ognja je
nadevala malih piskrcov, skledice pa si pripravila
za Ziipo no driigo skiitho. S jilovice (il) si je na-
pravila testo, omesila ga je, vlilo ogibajnéine sklede.
Skithati more babiki vse fele (sorte) skiihe, pa po-
gate joj more speci, ka de jela, dere se lacna
zbiidi. Dere je Ze vse poredi spravila v peé, pa se
na vesi zaciije boben.

,Pozavidini, pozavicini,* zakri¢i Japec na vso
grlo. Pozabjo je na svojega kunja. odbeZo je na
ves. V naglen pobegi je prekopieno (prevrnil) stolek
pa zibiko. Babika, piskri, sklede, pogace se je (vse)
lezalo krizonkrizacki po hiz. Micikaj’ je priti snola
¢lenke na odi, ¢ubej’ (ustne) zgrbancila na jod, pa
za jo¢ né blo ¢asa, tiidi wna bi rada pozavidine
vidla, te pa % je una skodila za Japecon.

Na vesi blo Ze puno dice. Eden si je najné (niti)
ne mejo ¢asa siiknje obleci, bijo je polecen (po leten,
brez suknje) kaslo je, driigemi Se je robaa pri
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pojasi (ledje) gledala iz pod hlaé, tretji se je briso
po lici. Tijan tan od ovega (dalje¢ od nasprotnega)
kunea je pribezo. Sopiho je, teklo mu je po lici
(potil se je). Sosedov Franéek je pozabjo na gatric,
sko¢jo je kres plot, stiknja se mu je zadela za kol,
pa se rascesnola gor do Sinjaka (vrata). Pa kaj je
vse to proti pozaviéinon. ki so tak kiinStno obleceni!
a glavi nosijo veko (veliko) podmgovato ¢ako, s

pisanin papiron nacirano, okoli pojasa (ledja) majo
zvezani Sikani robee, ki po zadnjem zivoti dol visi, od
prave rame tijan pod levo roko jima visi beloplavo-
rdeca riica iz pavodine (pajéelan)’, eden nosi hoben,
driigi trompeto, pa fletno zasiikane palce s pantlni
obvezane in s vunéekon. Tiidi ,dZirdze“ (plocasta
lesena posoda za vino) mata obesene na rami, eden
ma v jen proso, driigi vino, ,soehino mleko®.

Pozaviéina sta plesala, skakala, bobnjala, trom-
petala, pa z vundeki cingstala.! Kak$no veselje za
deco! Pajbek (fantek =2ic) D rad mejo: boben,
trompeto ali pa zvunee, puédice pa robec no pantlne
za syoje babike.

| Pozav&dina sta prigla do hize, ge sta namer-
javala pozavati, zestrelala sta s pistol, deca pa v
begaj. Strelanja so se prestradili malicki. Zbob-
njala Se sta, strompetala, pa odprla dveri. Drasekov
Martinek je prvi stopjo ¢éres prag, za njin pa njegov
gospod pajdad: Martinekov Drafek. Un pa se je v
naglici potekno za prag, pa se je po nosi potodjo
tijan ta (dale¢ tja) do kiihinskih dveri. Siromak si
Jje ogiiljo ves nos, krv mu je tekla z rane.

»Drasek, iz sdni (sanjke) ti je odleta Sinja!“
re¢e Martinek smije.

i pajlk — pajcevina : pavok -- pavoéina.
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.Kaj te, ve je kovaé bliizi.“

Hizni oca, ki so bli ravno kovaé, redejo: ,Ajn-
¢ika prinesi da jesencvega olja, te pa nemo kovaca
niicali (potrebovali) !

Kova¢ namocijo pero v olji, pa potegnejo
Draseki po rani.

Kriz bozji! ota odkod pa mate vi tuti Snofec?
Moj nos je ves zare¢i, tak kak da bi z mehom
Zrjavico pihali nanjega.

Dale je Drasek ne mogo, vrgo je paleo proé, pri-
jejo se z obema rokama za glave, pa ¢emeren skako
po priklti. Gda se je ge (kde) zadejo, je hoben za-
mrcéo, ovi pa so se na ves glas smijali. Lehko, ve
je pleso kak medved, na mesto medveda pa je mrcéo
hoben.

Jesenovo olje je zlata vredno vtaStvo za rane.
Resen spoce, ¢e se z jin dotakne§ rane, spede, ka
bi ¢lovek kviski skodjo, to pa hitro preleti, bolecina
mine, pa tiidi vsa nevarnost. Taksa rana se ne gnoji,
no hitro celi.

Tak%0 o je si lehko vsaki sam nazge. Iz siihega
jesenovega lesa si nahoblaj jako tenko treice, to
napsi v kropjaco, ki ima liiknjasto dno, kropjaco
z riglicoj (pokrivalom) pokri no zamaZzi. Za pa
(sedaj pa) vzemi driigo kropjaco, teto popunoma v
zemlo zakopaj, v jo deni ovo, s tri¢on, pa zamaii.
Te pa je treba kiiriti okolnookoli kropjade, pa dugo,
najtomenje 4 do b viir. V spodnjo kropjaéo bo na-
teklo kako krozico olja, od kraja &isto rdeckaste
farbe, po letah postane ¢rno, kak tekoda smola.
Kropjace ti napravi vsaki lonc¢ar, ¢e jemi dopoves.

No, Dragek Se je parkrat kihno, te pa blo
dobro.
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| Te paj’ zacejo Martinek svojo viicenost kazati.
Reko je: ,Na& mladi Zenih no nevesta sta naj po-
slala k van. Ze od ranega jiitra hodima, pa Se sma
ne jela pa ne pila. Hodila sma po zelenoj trati, do
kolena po ‘lati, te zaj sma prifla ta, kdn sma na-
menola. Kaj pa vi recete oéa, sma priSla prav?*

,Bog zna, kon sta vidva namenila priti ?¥

» Ta bi rada priSla, ge zaran sunce dol gre,
veder pa gor.”

Te pa e nesta prav prisla, pri nas sunce ne
hodi gor pa ne dol.*

pVe (saj) pa se tega lehko previzamo, samo
odprite nama dveri!*

»Ah(n)a (nosni ,,aﬁ.) prav  sma prisla prav
Dragek ! Viste ka ma hiZa Stiri kote, v peten pa
stoji pec, tak kak so nama duma povedali.®

»Zaj nikSega Spajsa veé nede, posliisajte ali,
kaj minja (mi dva) z gospodon pajdason se (vse)
napamet zi0ma!*

,Drafek pove jin ali tisti svet{ evangel, ki so
sv. Janeza na driigo postavili (v II. postavi ali
poglavju) !¢

»Dobro si poveda! Dragek!“

»veste! (veste) tiidi nad mladi Zenih no nevesta,
ta (bota) gostiivanje sliiZila. Poslala sta naj (naju)
ka bi tiidi vas pozvala na gostiivanje. Gostiivanje
mo (bomo) sliizili tisti detrtek po petki, tijan ta do
petka mo jeli no pili. Vsega mo meli zadosti, za-
dosti jesti no piti.

! Na murskem polju govorijo v enih vaseh na ,a“ v

drugih na 0% Ako se kteri priZeni v vas kjer izgovarjajo
na ,0“ ostane on pri ,a“ otroei pa govorije na ,0



Ze &irnajst dni vino v pivnico kotajo. Samo
en polovnjak se jin je ponesreca. Po Stengah jin je
vijsa, pa se van je ves razleta. Gor po dilnicah je
vino teklo, teko (tolko) pa Se ga je le ostalo, ka
smo napunili pet puZovih lipanj.

Le jesti, jesti ¢ mo meli! Zenske #e Stirnajst
doi eno sinico skiibejo. Pun listjak je #e perja. Pa
kak vekega prasitka smo zaklali! Po celen hlevi
ga je dekla iskala, sledno beivo slamice je s Sib-
natnoj metloj prevrgla, doki¢ (dokler) ga je zasii-
kanega v pavoéino, v enen koti zaglednola. Slanina
(3peh) bla tak Zmetna, ka se nan je voie vtrgalo,
dere smo jo po vitli gor na hizo vlekli. Opala je
dol, pa je predrla troje dilnic (strop) dokié¢ (dokler)
ne na pavocini obvisila.

V takSo forma sta gospoda pajdaSa na gostii-
vanje pozavala. Hizni o¢a pa so jima poniidili jesti
pa piti. Te pa so si segnoli v roke (slovo vzeli),
jedva sta zbobnjala pa strompetala, te pa sta odisla
fe driigih pozavat.

Pri pragi Drasek postoji pa rece: ,Oca z vasin
pragon, pa je ne vse vredi, pa je ne! Naj rece Sto
kaj de (hote) va¥emi pragi je nehée véinjo (zacaro).
Brédas (znabiti) je pod jega zakopo, Zive mastike
ali peseke slepe, va &nofec pa resen ne kajste
(kaj si bodi) kihalo se mi je resen, pa pomagalo
je tiidi. Te pa ali sre¢no, pa prite ali na gostiivanje !

Odigla sta ali pozavéina. Pojdo¢ sta bobjala,
trompetala pa %ale vganjala. Dere sta koga srecala
sta ga pitala (pradala): Ciijete da moZak, e idema
prav proti Strigovi, e ravno sta sla nadépak (na-
sprotno). Ce pa je &to (kdo) jedva pito: ,Kam pa
kam gospoda ?¢ sta enemi reka: ,Za nosom,“ drii-
gemi pa: ,Bole zndma kak ti, ki nanj pitas“. Bol
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znanim sta poniijala s dziirdzov snehinega mleka.
Keri je zadejo na diiirdz z vinon bo (je bil) sreéen,
keri pa se je namerjo na dZiirdZ s prosen, je proso,
ki se mu je po viistah namefalo, dugo plivo po
trati.

Tak sta pozavala véasi eelih Stirnajst dni. Neke
dneve pred gostiivanjon sta nevelno delo dokuncala.

Na gostiivanje pozavlejo bliznji rod snehin no
zenihov, soside, prijatele, pa za povradilo tiste, keri
so negda Ze tiidi nje pozvali.

Ce so pozvani Ze popunoma previzani, ka se
gestiivanje nede razvrglo, nosijo svoje ddre, k Zenihi
tisti ki so 6d njega, k nevesti tisti, ki so od njé
pozvani.

To prinese eden vekega porana, driiga prinese
puro pa porana, strie dva kokota! z golimi Sinjaki,
pa dve reci, pa Se dve goski, sosida je polovila pet
najzmecigih (tolstih) kokogi, ka de (bode) bol tecna
#iipa, driigi prinesejo svinskega mesa iz tiinke (kible), .
zabel, melo. vrhnje (smeteno) pa sir za pogace.

Najvedkrat se sliizi gostiivanje samo pri enem.
ali %e pri nevesti, ali pri Zenihi. Redkogda se sliizi
en_den pri nevesti; driigi den pri zenihi.

Za gostiivanje pa je potrebna tiidi viidena kii-
harea. Pozvani radi prinesejo svoje dare, pa Cejo
(hodejo) tiidi tedne skhe. Jusko si je sliZjo sam,
celo gostiivanje. Za Kiiharco si je naprosjo svojo
sestrano Ivanko.

Tri dni pred zdavanjem (porsko) je pripelo
Jugko kitharco na dum. Kelko gospockih éencarij
si je s soboj pripelala! Vse sorte toril (modla) za

1 Kokot,* ker gizdavo varuje in vodi svojo druZico
»kokos. Drugi pisejo ,petelin® morda od ,peti®.
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krofe? pa 8e za driige rei, pa Bog znd kaj se vse,
¢esar kmetje ne glegtajo, k cemi tiidi?

Ivanka je hitro nateknola vsaki kot, ka je znala
ge je kaj za vroke vzeti, te pa se je viirno (urno)
poprijela svojega dela. Napééi je mogla (morala)
kritha hrzenega pa pSeniénega, bosmanov (razlaga
poznej), bidrov (guggelgupf), povitic pa Se driigih
gospockih pekarij.

Zadnja dva dni pred gostiivanjon so klali (me-
sarili). MoSki so cvilili s svojimi prolenki na dvori,
zenske pa so brecale s zivadjoj (perntnina) po Kithnji,
pa po priklti.

Med Zenskami, ki so prisle pomagat std bli
tiidi Gera pa Agata. Jedvi sta prisli na vsako bliznjo
gostiivanje nepozvane. Malo sta bli prismiiknjeni,
pa na §kodo jin ravno nesta bile. Prijelista za vsakso
delo. Zmetale ste, mujvale posodbo, pa tiidi pri
zivini sta domaéin pomagale.

Kiiharea je rekla Zenskan zivad poklati. Zivad
je ¢akala na svojo smrt na ve¢ih krajih. Najveé je
je bilo v priklti v kobaéi (pti¢nik) zaprte. Kobada
je mela zgoreh dvoje dveri, ki so zapirale pa od-
pirale dva veka predsla. Oboje je zapiro pa odpiro
en Skrnjalec. Pa e v enen koti je bila Zivad, pred
kerin s6 Dle visoke stare vrata poslunjene, zgoreh
pokrite z driigimi dverami.

' Zenske so %e si briisile noZe, pa je Zivad ie
prhala po priklti. Gera pa Agata sta Steli (hoteli)

2 Po beckih letopisih je njih iznajditeljca leta 1690
Cecilja Krapf. Za trideset let jih je dokaj zbol¥ala. Prva
skleda teh je prifla na pust ali ,fafenk® na mizo pri grofici
Batthyani, ki je princu Kvgenu goscenje sluZila. Od tega asa
so Becani te praZenke imenovali po iznajditeljici: ,Faschings-
krapfen*.

7



GRS g e

zenskan pomagati. Pon redi sta namenile Zenskan
zivad davati, ka jin je loviti ne bi trbelo. Gera je
stopila k kobadi, Agata pa v kot k starin dveran.
Gera odikrne skrnjalec, gledala je samo na ene
dverca, odprle pa so se oboje. Hitro sprha kokot
iz driigega predola, besen kokot, vdrapne jo s
skrampli po nosi, pa jo popiha na dvor, za njin
pa zeskade Se ova (driiga) Zivad iz kobade. Agata
vidi kaj se je Geri pripetilo, hitro joj skoéi na
pomoé, pozahi¢ pa potegne dveri za soboj, pa Se
tota Zivad je prhala po priklti. Pa kak lepo se je
pogovarjala! Gosak pravi: ,Zaj, zaj — zaj, zaj“
(zdaj, zdaj), pura ga popita (poprasa) ,kam, kam,
kam ?“ puran pa joj odgovori: ,Ta viin, ta viin,“
kopiini, tiha Zivad, pa se potiihnjeno zmiizne med
njimi, pa je bila prva na dvori.

Prestrasene Zenske so kri¢ale, pokale z rokami
no mahale, kak da bi cela ves gorela. ,Ti vrajia
Geeraca, ti prismiiknjena Gatada, ti strasilo, i bu-
dalo kaj ste napravile?* Sosedova Lenka pa lop,
Zaj po enoj, zaj po driigoj s Sibnatoj metloj.

Pozavéin DraSek, je viZi noZe, vilee, no Zlice
snazjo, to je pozavéinova duZnost. Na babji Kkri¢
prbizi size (iz hiSe). Lenka naganja babi. Zmilile
(smilile) ste se mu. ,Lenka, ciije§, daj metlo meni,
mojo se bode hol prileglo!* Namerjavo pa je le,
ka bi lezi smiiknole ¢éres prag.

Toti beg po priklti e je zivad bol splagjo,
te pa %e je bol silila ta viin. Ravno se je zadnja
goska prekopicnola kres prag, ka ste prisopile Gera
pa Agata. Zenske so #e izda (i zdaj) kridale, kokot
pa viini spoka s peroti, pa zakrohoe: ,kuéjan
terentete, dobro vi klepedete“. Tak se je Znjih norca
napravjo. Drafek biZi z metloj za Geroj pa Agatoj.
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poran potoéi koéijo, pa mu pravi: ,vudri, vodri,
vadri!*  Drafek vrie metlo za jima, recak pa, ki
sej’, zadnji prekobaco prek praga, se hrapavo zglasi:
,Drafek tak, tak, tak, tak, Drafek tak, tak!®

Le goske s6 ble smilene. Ena je zvala: ,Gera,
Gera!“ driiga pa: ,Agata, Agata!*® gosak pa celo
zalosten pravi: ., Nazaj, nazaj!“ Jedvi paj’ né blo vec.

,Mrske babe kakino nepotrebno delo so nan
napravile 1“ so Zenske mrmrale.

Za se toj’ Ivanka ni¢ ne znala. Imela je v piv-
nici opraviti. Ciidi se, ka so vse Zenske tak pre-
stragene. Sele Drasek joj je vse lepo na tenko raz-
lozjo. Povedo joj je tidi kak mrsko lepo gaj’
recak pohvaljo, kaj’ babi natiro. Tak van je veste
(veste) reko: ,Drafek tak, tak, tak, tak, DraSek
tak, tak!“

Ivanka sej’ nasmijala, Zjoj pa Se ove (druge).
Drgod (opet) so vesele gratale, zivad so polovile,
no delo jin je &o od rok.

Tiidi Dragek sej’ povrno k svojemi deli, mislo
pa si je: ,Toti ¥pajs bo ne kajste (kar si bodi) pa
jesenovega olja le ne trébalo — ti presentani Sno-
fec tit“

V sredo je Jiigko %o k zdavanji (k poroki).
V tork veder so prisli igrei (godei). Tiho so se po-
stavili na podoknah (predni del hife = procelje)?,
pa so zaigrali podoknico, #alostno podoknico so
zaigrali — Jusko si je z robcon briso od¢i. Pa tiidi
driigadi skoro mogocée ne. Podoknica Zeniha spoti

! proéelje, prednja stran hie. Dolzina hiSe se pravi:
,Na podstenji®, pa samo pri tistih hifah, ki so s prednjoj
stranjoj proti cesti obrnjene. Druge imajo z latami &edno
obiti hodnik kraj ceste, ka se krave ne morejo steni blizati.

ok
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Na pravo spanje tisto no¢ ne smejo misliti. Na
kaksnoj klopi, ali za mizoj kera malo zadrifne (za-
drmle), to je vso jihovo spanje. Bojijo se zaspati.
Rano morejo na noge, ka se o praven casi ople-
tejo, pa od nog do glave nalispajo.

Tiidi driigi neso pres skrbi. Pogudati si mo-
rejo, kak do Zeniha sprijeli, ka si ne nakopajo
sramote na glavo.

Driigi den zaran, okoli pol osme viire se za-
¢iijejo igrei, znamenje, ka je Zenih bliizi. Pri ne-
vestinen dumi je se zaklenjeno, Zive diiSe ne viditi,
samo Softar sedi na pragi. Siroke bregiise ma oble-
¢ene, pruslik, pa staro éoho,® na glavi ma Siroki
stari klobuk, ¢revle pa ma z motvozi vkup zvezane.
Polek sebe ma smolo, falat (kos) jilovice, Silo, noi,
hamer, vse kaj foStari treba. Na krili ma stari érevel,
en kunee drete drzi v levoj roki, driigege v viistah
zvele, z brajnskin (brana) zobom zabada v kverd,
pa fini kak jeZ.

,Dobro jiitro Stimen!* ga pozdravijo #enihov
stariSina,  mate kaj dosti dela?“

-Kaj vas briga mojo delo ?“

»-No, no Siimen ne hote da tak hitro v ognji!
Delo mamo za vas, jako silno delo.“

,Kaj je meni za valo delo, Se svojega nemren
dokundati. “

»Pa mo (bomo) van dobro pladali. Nemo gle-
dali na en ali dva tolara.“

»Kakséno delo vas ali te tak pede ?*

1 Coha je bila iz mocéne ovéinje volne natkana zunanja
obleka, ali dolga do pet ali samo do ledenj. Dolgo se je ime-
novala: ,gaban®, kratka ,éoha“. Trpeina, je bila da Se jo
je vnuk nosil, mokrote ni pustila vse. Bila je bele barve.
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,Zeniha vozimo, pa se jemi je pojdo¢ drevel
razpota, tak pa deno (vender) nemre pred svojo
nevesto.

,To je slabo znamenje, ne kaZe na sreco. Ce
pa je e tak, pa ga ziite (izuti).

,Viini ga nemo ziivali, se Se nan prehladi,
hodmo vizo!*

» ViZo pa Ze ne!“

,Zakapa ne? (zakaj pa ne)“

,Vizi moja baba miihe lovi, ée pa odpremo,
joj kera wmjde.“

,Ge pa so va§i lidje, ve nikoga nega, kak
da bi vse pomrlo ?¢

,Vsi so odigli boba plet, do mraka nede no-
benega dumu.“

Vi pa mate rani bob.“

,To pa %e to. Vi pa % venda (vemda) letos-
jega najn¢ (niti) jeli neste, kali?“

,Ue ga vi Ze ste?“

»Ho, Ze lani.“

,Prismoda, budalo.“

,Kaj? jas prismoda, budalo da vas® — vrie
c¢revel med je, pa odbizi.

Starigina stopi pred dveri pa rece: ,Kri¢ajnski
liidje, odprite nan. Mi smo prili od dale¢, pa smo
ze Zedni pa la¢nil®

.Ja to pa teko rogovili okoli nasSe postene
hize ?*

,Mi smo tisti, ki mamo takso stvar, ki je vasoj
nevesti par. Le odprite nan, pa bote vidli!*

»Le po malen!“

,0dkod ste?*

,0d puzove vesi, ge se sam med cedi.”

,Kan ste namenjni ?“
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»K van smo se zagnali.®

»Pa ste krideni?¢

»Fa gda 7e!“

»Zmate kaj katekizmusa ?“

svec ze, kak wi“

»No, te pa nan povete! kaj je katekizmug?¢

»Katekizmu§ so tiste knjige, kere deca v 8kolo
nosijo, odragene pa naj sran bo, ka ne vejo kaj
je v jiht«

»Dobro! Kelko pa je Bogov ?¢

»Li, pa tan, pa povsod eden.*

,Gda paj’ Bog mali hijo?“

»Derej’ robaco nosjo.¢

»Zakapaj’ Bog mali bijo ?¢

,Daj" stejo (hotel) kak cGlovek na svet priti,
¢lovek pa pride mali na svet.“

»5to je zmerjo kak daled je od nebes do zemle 7¢

,Liicifer, derej’ z nebes v pekel letjo.“

»Kaj pece pres ognja?*

»Vasa kosmata vest, ki nas notri ne piistite.“

»No znate resen nekaj, ali povete nan, kaj bi
ali radi?*

»Listo stvar, ki je naSemi Zenihi par “

»Takse stvari mi nemamo.*

»Da lazete!“

Najnok (tudi naednok — naenkrat) sta dva Serga
zgrabila starisina, da ga odZeneta v vozo (v zapor),
ki postene liidi ma za laZnivee. Kak sta Serga
stopila viin, so Steli zviinaj8nji notri vdreti, pa zno-
trajsni so na to pasko meli, hitro so dveri zaprli
pa zaklenoli. Pred dveri so postavili veko mizo,
okoli mize so sideli &ribari, ki so gor pisali, kaj so
zviinajsji gucali. Gosinje peroti so namakali v krop-
jaco, to 86 ble péra, s kerimi so pisali, voda v krop-
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jacéi je bla tinta. Zadosti se jin je Ze zdelo, pa so
lepo tiho mizo odnesli, dveri pa odklenoli.

»Pa nan deno (vender) ie odprite, driigaci mi
odidemo!“ se ¢iije od zviina (zunaj).

»Odprite si sami!¢

Zyiinaj¥nji porinejo, dveri odskodijo, pa so po-
kapali v priklt. e

,Paj’ to 8k za vas, se to Sika (spodobi)
za vas? Hodmo odkod smo prisli! vi ste tolovaji,
kosti bi nan radi potrli.“ Kak Séele za maticoj, so
se zagnali za StariSinon vsi Zenihovi.

»No, no, ve pa venda (vemda) razmite kaksni
malf Spajs, le hote notri pa si dobri bodmo!“ Po-
vete nan ali zakaj ste prishi!®

,V mlini se dvakrat pravi, ne besede vec.“

,0d nekse stvari ba (bija == bil) gué. Takse
stvari pa nega pri nasen hrami.“

.Zie pa lazete!®

Hoergi!l®

»Ka! mo (bomo) s Sergi?“

»Te pa vzemte vaso besedo nazaj!

»Nigdar, vi le na klaftre lazete. Gospod far-
mester so nan ftrikrat dol s predgajnce povedali
ka je tii tista stvar, ki je naSemi Zenihi par, vi pa
pravite ka je nega. To je lai. Keri laze paj’
lazlivee.” '

,Tak je, pokimajo driigi *

,Pa si jo poi§dite sami, ¢e nan ne verjete!

,Tega pa Ze ne, vi nan jo morete pred oéi
spraviti, zaito mamo dobro skaZingo s soboj. Po-
glednite toto pismo!“

,Ge pa je pedat s kanclnije ?

»0dzaja.*
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»,Naj bo, zavolo veckrat naj ho, pa naj ali
pride ta zazeljena stvar bozja!®

Hitro pristapka po palei, stara zadudana (za-
grnjena) baba.

»No oca stari§ina ste zadovolni?*

»5mo,* (odreéi nesmejo drugacy, prickanje pre-
dolgo trpi), ,samoka se naj malo vmuje, takSega
strasila ne smemo Zenihi pokazati, hi se nan
oskiitjo.“

Baba odbizi, pa se prikaze belo obledena ople-
tena svatevca.

,No, oéa starifina, kaj pa redete na to?¢

»Zadovolni smo, pa prava tota ne. Micika stopi
k meni!* :

Prikaze se driiga svatevea.

»Ste zaj zadovolni 7

,Ttdi s toto] smo zadovolni, pa parteka, jas
sen ze laden, dajte nan skoro to pravo!®

,0¢a stariSina, Ce tota ne za vas, te pa resen
neste prav prigli, mi pa¢ driige ne zmoremo.“

, Ve se lehko previzamo (prepri¢amo). Mi mamo
snehin prstan s soboj, ¢ée bo joj na srednjen prsti
prav, je prava, ¢e ne, nan morete driigo prignati.®

Starisina potegne z Zepa viiho od stare motike.
Dene joj na prst. ,Vidite, ka joj je preveki! Zaj
ste deno previZani.“

» Vi ste kiindtni kak lisjak, Van se nemre nié
skriti pa zatajiti, Te pa ali pridi zaZeljena golobica!*

»Tota paé tota,“ rede staridina, pa jo potegne
k Zenihi.

Jusko se joj nasmeje. Katica pa mu da beli
robec no piile z roZmarina. Robec vtekne Jusko v
zep, z rozmarinon pa mu Katica potegne parkrat
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pod noson, ki pre nekaj pomeni, te pa mu ga viekne
za klobik.

To paj’ ne edino darilo med jima. Dere vo-
glednik nevesto dobi, joj da zadav v penezih, v
srebrnih ali zlatih. To je prvo darilo. Zenih kupi
nevesti ves zviinajsji oble¢: Jajnko, jupo, fiirtuh pa |
robec. To je driigo darilo. Nevesta pa da Zenihi |
pecelatno robaco. ;

Obredi ali ceremunje po naSoj Segi s6 ble pri
kunei. Trehaj’ za mizo, ob desetih morejo biti v
citkvi. Da pa se keremi ne primeri, kak ovemi v
sv. evangelji: ,Prijatel pomekni se niZe,“ si po-
sedejo po svojoj velavi. V koti za mizoj je prvi
prostor, tam sidita Zenih pa nevesta, Zenih na pravoj
nevesta na levoj strani.

Polek Zeniha sidi jegova svatevea pri joj pa
jeni zdriizba, ravno tak, pa na levoj strani ne-
vestina svatevea in jeni zdriizba, na pravoj za temi
sidi Zenihov staridina pa njegova Zena, Ki joj pra-
vijo posnehalja, ravno tak na levoj, nevestin sta-
rigina in posnehalja. Driigi gostje si posedejo po
blizegjen redi, velavi, ali prijatelstvi. Ce pa pridejo
na gostiivapje mefniki, ali kak$na driiga gospoda,
jin odstopijo se prve prostore, samo nevesta in zenih
ostaneta na svojen.

Po zajtrki proese nevesta na taleri, beli robec
no kiipleni piifle obema stariS§inoma. Véasi (hitro)
za joj pa prineseta svatevei kiiplene piislee za
driige gostiivajostake. Vsakemi posebi ga na taleri
poniidita, na kerega dene tisti svoj dar, Ki se hitro
pomekne v driigi taler pod jin. Tote piilce moreta
svatevei same kiipiti, za to pa je jedvino, kaj dobita
za je. Najvede pa najlepie piielce dobita zdriizba
dva. Skrivoma zbizita svatevei Z njihovima klobiikoma
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v zadnjo hizo, vtekneta piislee za klobilk, pa je z
gumbesnicami prigpidita. Se ne veta zdriizba dva za
to, pa #e visita jedvina klobiika opletena na cvekih.
Jimaj ne treba za piiSlece kaj dati, ve si svatevce
zdriizbe same volijo, zato pa jin Ze nekaj smejo
poniiditi. Svatevee si poiSteta Zenih pa nevesta,
zdriizhe pa svatevee.

Po zajtrki se napotijo v ecirkev. Pred pragon
stoji mati s kotliGon! punin Zegnane vode. Poskropi
Katico svojo hdéer, una pa jih obine no kiisne, po-
klekne na prag, sklene roki, prosi: ,Liiblena mati,
odpiiste mi vse, s ¢in sen vas gda razzalila!* Ravno
tak prosi tiidi svojega oée, pa si sede na voz, k
joj pa zdriizba dva. Na driigi voz stopi Jusko, k
jemi pa sedeta dve svatevei. Vseh vozov je bilo
petnajst. Na prven vozi se vozijo igrei, nekak na
sredini Zenih, v zadjen vozi se pela sneha. Na vécih
vozih dr#ijo zastavo, na joj pa je znamenje: goska,
rak, mak itd. s kere vesi so pa¢ gostiivajns¢aki.

Okoli 1857. leta s6 bli presvitli cesar v Mar-
prugi. Miirski polanci so jih obleteni v bregiise,
obleceni paé popunoma po domaden, na lepih kunjih
sprijeli. Tote kunje so soldadki visigi ze prle odé-
brali. Briéas bi cesar radi vidli kunje miirskega
pola, ki so 7Ze od Marije Terezje sen se Steli za
imenitne. Iz vsake vesi najlepsa kobila je dobila
bandero, na banderi paj bilo namalano znamenje
tiste vesi. Cvenari so dobili dve banderi, eno za
COven 7z rakon, eno pa za Lotmerk z medvedon.
Zza Lotmerk je dobila Marincova siva, jako veko belo

t Kotli¢ se imenuje posodbica za blagoslovljeno vodo.
Ta posoda je visela navadno v kaken kotu, kakor Se sedaj,
morda zato ,kotli¢*.
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bandero. Jaho jo je lastnik Vido Marini¢. Presvitli
cesar so Zjin govorili. Kobila se jin je mogla do-
pasti, da so mu lepo po slovensken rekli: ,Jasi
Okoli!“ ka bi si jo pa¢ bol nagledali. Mrha (tako
miirskd polanec imeniije kobilo v ¢emeri) je bila
resen lepa ali puna mith. Bila je vsa miihasta pa
stragliva. Vsakih $tirnajst dni skoro, je pribeZala s
kakin potadon s pola.

Za lotmergko bandero so se Cvenari pa Lot-
merzani skos (vedno) Stiikali (kregali), pa dobili je
Lotmeriani neso nigdar. Obdrzali so jo Cvevari za
svojo, pa so jo meli (rabili) na gostiivanjih, doki¢
(dokler) ne raspala kak vse driige bandere. Skoda
na jih, bile so zgodovinske! Da hi si bar driige
spravili, ki bi jih vsigdar spofile na ove, ki so jih
dobili od cesara samega.

Da pridemo drgo¢ v svojo tir, Se moren po-
vedati, ka se povsod neso ravno tak pelali kak na
Jugkoven gostiivanji. Igrei so b’li povsoed prvi, pri
nestrnih sej’ pelo za jimi nevestin stariSina s po-
snehaljo, te pa sneha, za pa te Zenihov starisina s
posnehaljoj, najzadnji sej’ pelo Zenih. Kak pa, da
so se zmes pelali driigi gostiivajnséaki. Vse kola s6
ble opletene, ravno tak tiidi kunji.

Okoli ecirkvej’ b’lo se puno lidi, odraSenih pa
malih, moikov pa Zensk. Ce je ved parov na zda-
vanje, ve¢ radovednih liidi vkiip pride. Najbol rado-
vedne so pa¢ dikline. Se ednok dejo (hodejo) viditi
sneho, ¢ ednok jo prerefetati od nog do glavé.
Totoj gvant dobro ne stoji, ovoj pa venec ne, tota
je prekiidtrava, ova ma preveki obiitel, tota je pre-
skopa, ova pregizdava ali presiromaska.

Zvuni zabrnijo. Vse biZi v cirkev k sveto] mesi.
Med svetoj mesoj sidi Zenih med zdriizboma s sta-
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ri§ini na mogkoj strani, sneha pa med svateveama
s posnehaljami, na Zenskoj strani.

Po svetoj mesi je zdavanje (poroka), pred zda-
vanjen grejo gostiivajnscaki k. ofri okoli oltara.
Prvi gre pozav&din, pa dene pint (bokal) dobrega
vina na oltar za janZovea. Za njin greta zdriizba
dva, prvi stari$ina, Zenih, driigi stari§ina, te pa driigi
moski gostje. Dere Zenih poloZi svoj dar na oltar,
stopi pred oltar, za jega pa oba starifina. Za moski
grejo Zenske okoli oltara. Napré svatevei, posne-
halja, sneha, driiga posnehalja, za jimi driige
7enske. Sneha denme na oltar, lep piigle, véasi tiidi
lepo nakinéani bider, za tistega gospoda, keri zdav-
lejo, potem pa stopi k svojemi Zenihi.

Tii se je zgodilo nekaj smesnega. Katicaj' ne
mela prave voditelee, pa jo mahne dol po cirkvi,
nameste k Zenihi. K sre¢i jo zavara meinar, ki je
svede vgasivo. ,Oho, tega nan zaj Ze ne$ (ne bo3)
delala, le z menoj, nazaj k svojemi Zenihil!® V
takfoj gnedi tega ravno liidje neso v pamet vzeli,
Katica paj’ le sramozlivo oc¢i pobesila.

Zdana sta. Jusko no Katica sta postala moZ no
zena. In ¢as 8e molita v cirkvi, prosita libega Boga
za Zegen no blagoslov v noven stani,-te pa greta s
staridini v farov, da poravnajo kaj &e blo za po-
ravnati. Jugko je razmoto meher, v keren je mejo
po storoj Segi peneze. Katica je od strani poliiknola,
¢e je kaj ostalo, pa se je nasmijala

Driigi gostje s6 bli v krémi pri Srieni, ta so
§li zaj de toti. Igrei so igrali, mladina je plesala,
ovi (driigi) pa so si tiidi delali kak tak, svoj kratek
¢as. Ostali so, pa se miidili v krémi, ka ne bi kii-
haree v zadrego spravili, ¢e bi prehitro dumu prisli.
Okoli dveh po podnevi so se odpelali. Pelali so se
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v tisten redi kak v cirkev, samoka dumu Ze Zenih
pa sneha vkiip sidita. ¢

Na pragi stoji JusSkova mati. V rokah drzi kola¢
kriitha pa ojster noS. Prva stopi pred jo nevesta.
Mati jo obine, pa joj izroéi kriih pa nes. Nevesta
ga nacne, v znamenje, ka je v toten hrami zaj una
gospodinstvo prevzela.

V ten hipi vsaka mati strepece, ve se zaj pred
vsemi odpove vsen svojin pravican, kere je teko
let v ten hrami mela. Nekaj #e tiidi v tisten hipi
nevesta ¢iiti, pa Sto vidi v jeno srce, ali prestopi
prag poniZna s svojimi pravicami ali pa gizdava.

Pozavéin (pozavéina sta dva, pa le eden pojde
v cirkev, drogi mora doma pomagati) pouiidi jan-
Zavea, tistin. ki néso bli v cirkvi. Nevestin starisina
vzeme krozico, pa pozdravi domace, se obrne k
materi pa joj pravi: ,Liiblena mati! pripelali smo
van sneho, zdana je z va&in sinon, zdana do grenke
smrti. Spremite jo, pa jo libbite. Namesto vas bo
zaj una opravlala tesko delo, vi pa liiba mati si
podivajte na stare dni! Mati, ne bote Zalostni, puna
liibezni, pa vesela je prisla sneha k van! Primte
krozico dozdajna gospodinja, kusajte janzavca, pa
ga dajte oceti, pa po redi dale!*

Tak%e ceremunje se po miiropolskoj Segi sprav-
lajo, dere se pripelajo od zdavanja.

,Za pa liibleni lidje k mizi!* zakri¢i pozavéin.
Vseli so si za mizo po tisten redi, kak je Ze goreh
povedano. Vsi so se ¢iidili, kak teéne, pa imenitne
skiihe, so priSle na mizo. Ivanka pa je bila tiidi
kiiharca, ka joj dale¢ ne bilo para. Duge leta je
kiihala pri grofi na Podgranji. No, ¢e so grof radi
jeli kaj je una skiihala, je pa¢ tiidi naSin pred-
namcom teknola jena skiiha.
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Proti vécari so se pripelali gospod farmeSter,
kaplan, pa 8kolnik. Zaj Se blo le listno! Gospodje
g0 bol viideni, Ze vajeni predgati, pa so le tak lepo
napijavali snehi, Zenihi, odeti pa materi, stariSinon
pa posnehaljam. Oh, pa popevali so lepe narodne
popevke, popevali, kaj' letjo hriim po hizi. Eno
taksih popevk so znali tiidi moja mati. Pred Sest-
desetimi letmi so jo pa¢ Se znali nasi starci, zaj
paj’ pozablena. Nihée je ne poje vec. Narodna je,
spada v ¢as tega popisa, napifen jo, da jo ohranin
nasin potomeom.!

Popevka od zakona.

L

Posliigajte kristjani vsi
Posebno pa se zakonski,
No zenih no nevesta ti
Na moje tri reéi.

2.

Ti zakon je en sveti stan
Qd samega Boga zebran,
Ze Adam v paradizi tan
Je bijo s Evoj zdan.

3.

Zato pa Zenih prav véinis,
Ci zeniti se zeli§,
Ti stari zakon ponovis,
Ci zvesto ga drzis.
! Murski poljanec izgovarja na ,n“ pa ne vsake take
besede. Nekteri izgovori na ,m“, a mora biti rojeni Muro-
polanee, ki zamore to zadeti.
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4,

Do zdaj si bo pun mladosti,
Al gnes se ma$§ odstaviti,
Bo§ moga ge Ze koli si
Pray mo§ se skazati.

5.

Do zdaj si bija predestnjak
Si veckrat hoda kak divjak,
Ponizaj se zdaj ti jonak,
Ovaéi bos§ siromak !

6.

Nevesta ! ¢e gre§ pred oltar
Oblithi§ jemi biti par,

Pa zdrzi tudi tak vsigdar,
Ovadi de ti v kvar.

e

Gle tvoje roze cartane (ne#ne)
Se bodo gnes posehnole,
Vesele viire tvoje vse

Do zdaj dokundéane.

8.

Zaj mine mladost na enok (naenkrat)
Ze zaéne se broj vsih nadlog

Zaj nesmis ve¢ na sred ofrok
Zamera biti Bog.

9.

Le duma ma§ ostajati

No z malin gospodariti

Zdaj noé¢ no den ma§ gledati
Ge kumu kaj fali.
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Med napijavajon, popevajajon, pa vse felé
jestvinoj hitro poteka ¢as. Edenajst je minulo, slo
je proti punoéi, to je ¢as za bosmane.’

.Bosmani pridejo,“ zakri¢i pozavéin.

Vse je tiho. Prvi se prikaze z bosmanon po-
zavéin, za njin pa po redi dikline. Bosmane driijo

1 Bosman je ,&triica“ iz pSeni¢ne moke. Zamesen je z
samo vodo in ima neki poseben pa dober okus. Bosman je
spleten: Dno iz Stirih gib, nad dnom ftri gibe, nad temi pa
dve, zgorej je torej ozisi kak spodaj. Znabiti pomeni potomce,
kar bi po obliki skorej da prav sodili, pa e morda tudi zato,
ker se samo na gostiji prikaZe. — Vsaka gospodinja prinese
bosman s seboj, in sicer na rokah, kakor malo dete. — Sleden
bosman je nakindan, pa vsaki druga.ée. Na vseh bosmanih se
najdejo babike, ptiéice, in rob okolnavkoli s krepinami za-
pleten. Babike so male deklice napravljene iz pSeni¢nega testa.
Imajo glavo, roke, pa na frkot stojeo gizdavo, pozlaceno
janjkico, in so na tenkih paléicah nateknjene po bosmanu.
Pti¢ice so ali samice, ali pa kvokle sedeée na jajeah. Na-
pravljene so iz pSeniénega testa, pa tako, da ni ravno dosta
domisljije potrebno, ka pti¢ico spozna¥., Krepine tudi iz testa,
so podobne zaguganemu traku, kakorSne trakove si Zenske v
razliénih barvah S$ivajo na svoja oblaéila. — Prilicno po
bosmanu so nataknejne snehine solze. To so male testene po-
zladene kroglice, pritisnjene na vejice serkinih vrhov, Po njih
visijo tenki papirnati trakovi vsake barve. Ko so se jeli Slo-
venei zavedati, so ti trakovi narodne barve. Nevestine solze so
podvezane s svilnatimi traki, ka preve¢ ne visijo, pa ka se
vejice od vrhov ne odéesnejo.Ta kiné visi po bosmanu, kakor
po zimi ivje po grmovju in se pri luéi bliskede in kaj lepo
poda. To se torej nahaja na vsakem bosmanu. Ves drugi kiné
Jje razlicen. So ribe, raki, jez itd. Na sredi bosmana se na-
haja grb tiste vasi, iz ktere je povablena gospodinja na pri-
mer rak, gosak in drugo. Vse to je iz testa in se pritisne na
Se ne pecen bosman in se Znjim vred spede. To je posebna,
vrsta bosman na gostiji. Ta staringska Sega pa Ze mineva.
Vedina si ze da pri peku spedi bosmanu podobno struco
ki po okusu in kinéu ni ve¢ pravi bosman.
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nad glavoj, na raspetih dlanih. Tgrei zaigrajo, uni
plesejo, pa popevlejo:

Mi pa mamo Zeniha

LiuiStnega no mladega,

Hopsasa no rajsasa
Gostiivanje se vziva.

Ples z bosmani je lepo viditi. Nosaéi se giblejo
po muziki, in po popevki s celin telon, posebno pa
se ziblejo z rokami, na kerih sloni hosman. Zato
pa soehine solze trepedejo, poskakavlejo, in se pri-
pogiblejo na tenkih vejicah, bliskece se celi bosman.
Zdi se ti, da gleda$ celo vrsto zvest, ki se zaZarijo
ena za driigoj, malo vgasne, pa (opet) se prisveti.
Lehko, daj’ vse pozladeno, ki dobi blis¢obo, kak
se blize ali dale keroj lii¢i pribliza.

Po kuncéanoj zgornjoj popevki stopi pozavcin
pred Zenihovega starifina, pozdravi: ,Hvalen bodi
Jezus Kristus! Oc¢a starifina sprimete toti dar, ki
nan ga je gosponi Bog da!“

,Ge je zrasa toti dar?“ ga pita stariSina.

»Na njivi.

,Ne sprimemoga, neh, na nikakdo viZo ga ne
sprimemo, njiva blaj’ ne dobro zorana pa povladena.“

Hajd, se zaigra drgo¢ in poje Kitica ravno tiste
popevke Vrtijo se drgo¢ z bosmani.

Pozavéin stopi drgoé pred stariSina pozdravi ga
kak prle, no mu poniidi bosman. Za paj’ mlinar ne
dobro psenice semleja. Te pa so Zenske ne dobro
omesile, neso ga dobro spekle, pe¢ bla premalo za-
kiirjena, bosman sej’ ne dobro zanetjo, no Se veé
takSega precopretanja (Genc¢anja) dokli¢ (dokler) ne
pride vse na svetlo, kaj se more prle z bosmanon
zgoditi, kak je za pojesti.

8%
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Na vsezadnjo ga itak stari§ina vzeme, pa pita
pozavéina, kaj mu je ime?

~Nadetek Pojedek.“

Na enok so vsi bosmani na mizi, pa tak, ka
se pred vsako gospodinjo dene njeni bosman.

To trpi preci (dokaj) dugo, pa ¢e sta pozavéin
in stariSina zgovorna, je lepa zabava za vsakega.
Gdo #ej’ tega ne vidjo, pa ¢iijo, bo rad posliifo, pa
zo (Zal) mu tiidi nede (ne bode).

Bosmani so zadoja hrana, ki pride na mizo, a
nisce se jih ne dotekne, celi morejo ostati dokli¢
gostiivanje trpi.

Gospoda se poslovi, odpela se na dum. Pa tiidi
preci (tiidi pricik — precej dosti — veé¢) mlajsih mo-
zakov spremine size (iz hiSe). Majo imeniten posel:
Krast grejo. Kradnejo kola, sani, homote, pa &e
driige re¢i. Kradnejo slobodno, pa samo pri tistih,
ki so na gostiivanji, ali zgrabiti jih nesmijo. Ce
koga zgrabijo, ga Zenejé k rihtari ali pa k Ziipani?
poloZijo ga na klop, mu denejo slavnjaco (slamnjaco)
na kunec znofrajnosti, pa mu jih nameéejo, ka se
vse kadi.

Na Jugkoven gostiivanji sej’ nekaj posebno
smesnega pripetilo. Rihtar, $e mladi ¢lovek je tiidi

t Rihtar je obéinski predstojnik, zastopa obéino v po-
liti¢nih stvareh. zupan je obéinski gospodar, ki skrbi za ceste,
moste in drugo, pa kaso ma na skrbi. Za pametivo (dan ne-
dolznih otrok) kupi Zupan vina, po en ali dva polovnjaka,
kak je paé v kasi. no sosedov. Na Stefanje preglednejo moZalki
obéinske racune, potem pa se veselijo pri sladki kaplici. To.
ponavljajo na JanZevo in pametivo. Na veder prinese vsaka
Zena za svojim moZem ,cillico“ mesa, kruha, povitice in drugo.
Sedaj Sele se za¢ne prava zabava. ue od kterega nrama nihce
ne pride, na primer ée je kdo bolan, ali je mrtvec pri hrami.
mu posljejo primerno vina na dom.
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S0 (Sel) krast. Ravno si je pri sosidi nalozjo kujnsko
vprego, pa jo nese v fisti dvor, gé blo gostiivanje.
Tat more vse, kaj nakradne ta prnesti. Uh, pa jemi
prideta dva Sandara proti, ki sta $la k rihtari, ravno
k jemi, ka bi se meldala. Sala je bila, pa 8ala bo,
pa rihtar le ne bi rad, ka bi ga Sandara prijela,
pa se hitro obrne po zagadi' v driigi kraj, pa v
begaj proti dumi. Zandara sta mislila, da bizi pred
jima pravi tat, te pa sta skocila za jin. Rihtar je
pozno saki (vsaki) skrivni kot, paj’ sreéno pribezo
dumu. Kumaj skoc¢i kres prag, to se mun zamota
vprega okoli nog, un pa dapusne (v mlako padnoti)
po priklti, kak da bi v Miro opo. Mocno sej’
triidjo, da bi se razmoto, pa kaj si ¢e (hode) San-
dara sta bla Ze pri jen, vujti ne mogo veé. Ka sta
tata zgrabila, sta bla rada, ali kak se zadiidita, dere
(kadar) sta zavarala, kaj’ tat rihtar sam. No, rihtar
jima je dopovedo za kaj se gre, te pa so se smijali,
tak kak so prle bezali.

Rihtar pride, pajdasi s6 bli Ze pri mizi. Sreéni
50 bili, ni¢ se jin je ne pripetilo, samo jesti pa piti
jin je bol digalo. Rihtar pa bo (bil) tiho s svojoj
nesrecoj. Ve bi se do belega dneva Zjega Spickali,
pa Se po letah bi jemi keri pod nos potekno: ,Ciijes,
kak blo te (tedaj) dere so te Sandari tirali?“

Gostiivajn3daki so se razisli, triidni s6 bli Ze.
Tidi domadi so triidni, ali prle Se¢ nevesto sprem-
ljajo v jeno hizo. Mati pristopi, nevesto obine, pa
joj vzeme venec z glave. Med tem navzoéi pojejo:
ooneha liiblena — Zaj si Ze Zena — V lediénem
stani nesi zaj ve¢ — Venee pro¢ djati — V zakon
podati — To je pad resen zalostna rec.”

t Na murskem polju pravimo : Zagad, a.
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Pa¢é Zalostna reé¢ za sneho, ki je prisiljena
stopila v zakonski stan. Boji se matere, brani se je,
dere se bliZa njenemi venci. Svetle debele skoze joj
tecejo po lici, zdihavle, prsi se joj Sibijo, trepece
po celen Zivoti, ki zakrivle to, kaj se v njenem
zdvojiten srei godi. Tolazi jo mati, oca jo tolaZijo,
pa kaj hasni vsa tolaiba joj nesre¢noj, za kero no-
bene tolazbe veé ne. Kaj takega gledati je Zalostno,
pa vredno si zapuniti.

: Zaran sta prva na nogah Zenih in nevesta. Po

staroj Segi greta v cirkev k svetoj mesi prosit Boga
za Zegen v novem stani. To jima nadomesti, go-
spocko potovanje, pri taksoj priloZnosti.

Med tem igrei biidijo pospane gostiivajnscake.
Igrajo podoknice, ki nekaj nese.

Zenih pa sneha prideta. Zajtrk je pripravien.
Pozavéina bzideta (zbeZavljeta) od hize do hize,
dokli¢ ne spravita pozvane k zajtrki.

Po zajirki je liceter (drazba). Vse pokradjene
re¢i spravijo na priliden prostor: h kakinoj mlaki
»venedika“ ali ,toplice“. Ci nega leda se vozijo v
navadnih dunih po mlaki, se zvracajo, no vsakojake
burke vganjajo, do licetera.

Vsaki licitera tiste re¢i, kere sé ble jemi po-
kradjene, doki® mu ne ostanejo. Placa jih s sre-
brnimi ali zlatimi penezi: narezana repa, pa mrkevea-
(Zulto korenje). Svoje re¢i si more vsaki sam dumu
spraviti.

To mine, pri Juski je puno ciganov. Na vecih
vozeh so se pripelali, praveatin ciganon podobni.
Postavili so si gatore, pod jimi kiirijo, se grejejo

a obid kithajo. Sami mogki so, deco majo s sohoj.
e pa pita§: ,a cigani ge pa mate ciganice?“
»¥ Sumi gospon,“ odgovarjajo. :
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Pesasti 50 pa¢ cigani pesasti. Ce nemas jako
pasko, ti hitro premine s Zepa viira, mosnja s pe-
nezi, pa kaj driiga. Kumaj zavarad, ka ti je nekaj
spreminulo, je Ze v desetoj roki. Keko preéipre-
tanja (prickanja) doki¢ ne najdejo pravega tata,
pa mu namedejo batin po okoliei. Tii so mu jih na-
metali, pa Ze pri kiihnjiskih dverah pribiZi s punoj
skledoj mesovja, no potiihjeno pita: ,Koga so bigili
(tepli) ? ¢

Tiidi maskari obojega spola pridejo, pa plesejo,
ali v krémi, ali vizi kerega pozvanega. Delajo si
pa¢ kratek &as do obeda, ki je najveckrat ze v
mraki, dere Ze duma opravijo svojo delo.

Sideli so drgod za mizoj. Jeli so, pili, pa drazili
se § svojimi znamenjami (grbi).

,Matjad! meni se zdi, ka je z vadimi toplicami
ne vse v redi.

,Ka pa, teko liickih (tujcev) e nesmo meli
kak letos.“

: ,Kaj %e, posufile so se vam pac, da jih neste
strebili.

,Kaj teko brbra¥ Trnipovee, raj8i nan pokaii
vafega gosaka!“

,Na& gosak v hlevi kiiri, ka nebi zibeki (mlade
goskice) zmrznoli.*

,Cigani so van ga odnesli, cigani, nikdar ga
ne dobite veé.“

V tem hipi se prikaZe cigan. Na hrpti ma ko-
bado, v kobati (ptitnik) pa gosaka, s kerin zbizi
na ves.

,oen van ne prava?‘

.No, ge pa mate vi svojega raka?“

,Pri racici v potoki. Greje se pri joj, pa mlade
rakece krmi (hrani.“
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Starisina, kerega so z rakon drazili, da prinesti
majolko, pa rede: ,Kaj mo se to teko Stikali, za-
pojmo rajsi: Majolka bod’ pozdravljena!“

Med popevajon je starisina malo pogutno, te
paj’ majolko svojemi sosidi barusastemi gospodi,
ki je najve¢ za raka spravlo, izrocjo reksi (naj le):
»Tud’ sosed naj ga pije —¢

Popevko so kunéali, gospod si na débelo odehne,
za mustote pa je visjo veki rak.

Liidje so se smijali, da neso od smeha popokali,
»rakovei“, pa so postali gizdavi, ka so vse, posebno
pa Se mustafa¢a, tak na norca postavili.

Tak so se kratkocasili cele tri dni. Tretji den
proti veceri je Katica vsakoj gospodinji pol jenega
bosmana odrezala, no joj ga dala na dum, te pa so
se gostiivajnséaki po casi razisli.

Prvo nedelo po gostiivanji se sliizijo ,ostajnki“.
Na ostajoke samo neke (nektere) pozovejo.

Sneha ne sidi ve¢ pri mizi, una zaj 7e streie,
kak se gospodinji spodobi.

. Ce 86 bli prav dobre vole, pa nekaj v prklti
zaroila. Pozaviéin hitro dveri odpre — pred pragon
lezi mladi soldak, poleg jega pa lesena noga.

Katica sko¢i k jemi, zdigne ga, pa zakridi:
»Jezus Marija, moj brat Jakob !®

V boji pri Solferini, negi tan na Taljajnsken,
mu je kriigla nogo zdrobila. Presto je smrtno ne-
varnost v Spitali. te pa gaj’ vzela neksna bogata pa
smilena gospa pod svojo streho. Lepo jemi je stregla,
doki¢ ne ozdravjo, te muj’ dala napraviti leseno
nogo, pa poniidila mu je, da bo do smrti skrbela
zajega, Ge pri joj ostane. Liibezen do dumovine
pa muj’ napunila sree, ki gaj’ s vsoj siloj gnalo
dumu.
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Vozjo sej’ po Zeleznici, pa najved po posti,
zadnje pol viire je So pes. mest let bo ne duma.
Keko sej’ spremenilo! Pot bla zravnana, Sume po-
sckane, Kekokrat je hodjo po totoj poti zdrav, vesel,
zaj pa z lesenoj nogoj buta po ledenih tleh! Posto
je zamislo se, pa si z robecon zbriso mokre o¢i.

Na poti je zvedjo, ka sije jegova sestra vzela
Grebenovega Juska, pa ka ravno gnes ostajoke
sliizijo. Od veselja je zagejo hitre stopati. PriSo je
do Jiiskove hize. Odpre si dveri, z lesenoj nogoj
zadena za prag., remen popiisti, noga odpadne, un
pa za njoj. Pobjo sej’ zabolelo ga je, pa pozabjo
je na vse boledine, dere je zagledno Katico, oéé pa
matere.

Kak pa driiga¢i, ka so ga hitro posadili za
mizo no ga spitavali, kak se jemi je po sveti go-
dilo. Un pa jin je pregado (pripovedoval) kak, pa
kaj mu je na misel prislo. Cas je hitro poteko,
pozno ze so se razisli.

L

———

Lencdika.

(Po resniénem viru.)

Bilo je v sredini maja 18 .. Pred Solskim po-
slopjem stoji desetletna deklica, lepe ravne rasti,
prav snaina puncica. V lici je bila bleda, pa ni bila
bolena, revi¢ina ji je gledala iz obraza. Belila si
je kuhano jajce za obed. V maglici pribezi Stoklasov
Ivanek, podbije nji brez premisleka roko, jajee pade
v blato, pa se razleti.

Lenéika, tako jo bilo siromaski deklici ime,
milo zdahne, Zalostno pogleda za razbitim, v blatu



pokvarjenim jajeem in s solznatimi oémi se ozre na
Ivaneka. Reva za celi dan ni imela druge hrane.
kakor dve kuhani jajei. Lac¢na je bila, pa samo eno
jajee za celi dan. —

Mati je hila sirota. Celo zimo Ze niste imeli
kruha. Pa pred leti ni bilo tako Bila je héi imo-
vitega luterana, ki je imel dve héeri, pa enega sina.
Imel je dokaj veliko posestvo z goricami, pa v hra-
nilniei naloZenega denarja. V blizini je gospodaril
njegov brat. Bil je vdovee, otrok ni imel, a bogat
je ‘bil. Heleno mater, nase Lencike je zelo dislal.
Gospodinjila mu je, in pozneje namenila po njem
podedovati.

Ta rodbina je bivala blizo §tajarske meje. Ie-
lena je obiskovala Solo v bliZnjem &tajarskem mestu.
V BSoli je slisala krSc¢anski nauk, ki se ni strinjal
z ofetovim. Cudila se je temu, pa holj ko se je
temu cudila, bolj se ga je navzela. Samo enkrat je
od tega nekaj omenila, pa je bila hudo kregana.
Od te dobe ni ve¢ zinola od kricanskega nauka.
Bala se je, da bi jo poslali v luteransko skolo,
kakor sestro in brata,

Helena je bila izvanredno nadarjeno, pa pridno
dekle. Ljubila je svoje starSe, bila njim je pokorna,
molila je za nje, le v verskem nauku se ni strinjala
Z njimi.

Po dokoncéanej Soli, so njo stric vzeli k sebi.
Veckrat so njo poslali v mesto kupovat potrebnih
re¢i. Najrajie je pohajala v mesto ob nedeljah in
praznikih. Vselej je 8la k sv. madi in pridgi.

Vse to je njeno, po misljenju ze itak katoliko
sree presunilo také, da je poprosila gosp. dekana,
naj njo sprejmejo v katoliko vero. Poudena je bila



Cogos

dosta in v nekterih tjednih je postalaud sv. katoligke
cerkve.

To pa domaédim ni ostalo skrito.

Nekega dne njo prasa strie, celo resnonjo prasa:
»51 res prestopila v katolifko vero ?%

»Moj ljubi striéek, odpustite mi! sem.“

yKdo ti je zmegal glavo?¢

»Prepricala sem se, da je le katoliska, prava
vera.“

»Moléi, bodi kar si bila, ali pa se poberi od
hige !

Jedva si je stric svojo jezo izzegnal, pa se pri-
kaZe oce, ves Zare¢ prisopiha. ,Kaj sli§im Helena!
Ali si res k drugoj veri pristopila ?*

»Je, ravno mi je priznala.*

Oée jo zgrabi za lase, vlaéi njo, mece njo po
hisi in njo zapodi, skorej da brez potrebne obleke
,Bestja, ne pridi mi ved pred oéi!“ so bile njegove
zadnje besede. i

Zalostna je zapustila svoj dom, 8la je na Sta-
jarsko si slozbe iskat. Pri nekem kmetu je stopila
v sluzbo.

Dve leti je sluzila, Spoznala se je s pridnim,
bogabojeéim hlapcem. Vzela sta se, pa se preselila
v ,kuco“ za ofra, pri istem kmetu.

Kmeti so imeli v istem c¢asu posebne hiSice
Jku¢e“ imenovane. V takih ku¢ah so stanovali
ofri. Redili so si kravo in par svinj, zato pa so
morali kmetu delati zastonj.

Helena, ki so njo sploh ,Luteranko® imenovali
in njeni moz, sta dve leti v bozjem miru zadovoljno
ivela. Porodila mu je Lené¢iko. Jedva se je moz
véakal tega veselja, pa se je pri kosnji prehladil,
dobil plu¢nico in je za par dni umrl.
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Reva je ostala sama. Teiko si je sluzila po-
trebnega kruha. Véasih se nji je milo storilo, ko si
je zmislila na svojo rodbino in njeno bogastvo, pa
sveta vera njo je vselej potolaZila.

Ko je Lendika zadela v Solo hoditi, je imela
mati oral njive v najem. Po ¢asi pa najemsCine ni
mogla ve¢ zmagati, pa ste ostali brez kruha. Za-
sluzila si je sicer kaki kola¢ krmha, tudi zastonj
je kterega dobila pri dobrih ljudeh, a vedno to
ni bilo.

Kadar je mati imela kaj kruha, ga je Lenciki
kos vrezala za Solo, drugace nji je skuhala dve jajei.
Eno od teh nji je Stoklasov Ivanek vnié¢il, a kmalu
ga spece vest. Prasa soSolce kje je Lencika. ,Tamle
se ti joce, mu odgovori ena deklica.

»Ne jo¢i se Lenéika, pojdi z menoj, imam be-
lega kruha, en sirek, pa 8¢ kos mesa! Pojdi, oba
imava zadosta!*

Lengéiki je teknolo, bila je la¢na, Ivaneki pa
ni teknolo nic.

»Ves kaj Lenéika, od sedaj ti prinesem vsak
dan kos kruha, to pa kar ti je ostalo nesi materi
domov ¥

Ves turoven pride Ivanek iz Sole. Mati mu pri-
nesejo juzine, a ni mu 8lo v tek.

.Le jej Vanek, da bof bolj krepek!“ mu pri-
govarjajo mati.

»Ne disi mi, mamika.“

-Kaj pa ti je, si bolan?“

;Mamika, vest me pece. Pregresil sem se, zelo
pregresil sem se danes.®

»Za bozjo voljo, otrok, kaj si storil 2

,Lmtorankinoj Lendiki sem zbil kuhano jajce
iz roke, ka se je v blati vse razbilo, sirota pa ni



imela ve¢ hrane za celi dan, kak dve kuhani jajéiki.*

»T0 pa res nisi dobro storil.

»5a) sem nji potem dal vse, kar ste mi v Solo
dali, meni ni veé¢ disalo.*

»Prav si storil.“

»Pa veste mati, Iuteranka Ze dolgo nimajo kruha.“

,Otrok, luteranka nesme§ nikdar veé povedati!
Ona je nekdaj bila luteranka, a je sedaj nase vere.
Bila je jako bogate rodbine, pa so njo nagnali, ker
je odstopila od njihove vere. Tako bogatih stariiev
héi, je morala med nami sluZiti, pa vse bogastvo
zapustiti.

»Tega nisem znal, a odzdaj te besede ne iz-
govorim vec.*

,Dobro! Sedaj pa ponesef njima kola¢ kruha,
nekaj jaje, zabila pa kos mesa bom pridjala. Len-
C¢iki pa boS nosil od zdaj, vsaki den v folo kruha,
pa Se kaj boljSega.®

Vesela je priskakljala Lendika iz Sole. Izrodila
je materi, kaj nji je prinesla, pa nji tudi povedala,
kak je prigla k temu. ;

Se ste o tem govorili, ko vstopi Ivanek, po-
zdravi nji, ter njima izro¢i materni dar. Ljubko prosi,
odpui¢anja za svojo danaSnjo neusmiljeno rav-
nanje.

,Vanek |“ re¢e Lenc¢ika, ni¢ nisve hudi na te,
‘kaj ne mati?*

,Ne, pa¢ pa sve hvalezni ljubemu Bogu, ki
vse tako modro uravna. Zahvalim se materi na nji-
hovem daru, Bog radodarni naj njim povrne!*

0d zdaj se je Lendiki dobro godilo. Ni bila
ved ladna, za to sta skrbela mati pa Vanek.

Minolo je dve leti. Helena je zvecer pri go-
spodinji perilo parila. Pri taki priloZnosti se fantje
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radi zbirajo, ka se nekaj ur kratkodasijo. Pripove-
dujejo si 8torje, popevlejo, pa kadijo.

Helena je bila slabih prs. Tobakov dim njo je
dugil. Prosila je torej, naj toliko ne kadijo. Pa njo
zgrabi prevzeten fant in nji naravnost v usta kadi.
Fantje so se smejali, to pa Se mu je dalo ve¢ ,ko-
rajze“. Puhal nji je vogrskega tobaka mocen dim
tako dolgo v usta, da je omedlela. Fantje so raz-
bezali, ena pa ni ozdravila ve¢. Dobila je jetiko —
za par mescev je umrla,

Lencika je jokala in jokala za svojo nepozab-
ljivo mater. Na pokopalis¢u je zalostno vzdignila
grudo, njo poljubila in na rahé spustila na materno
krsto. Vrnila se je sirota.

Doma nji gospodar naznani, da mora oditi, ker
ze jutri drugi ofer pride.

,00e pa se vam ne usmilim, kam pa naj pojdem
tako hitro ?¢

,Lendika le navezi si ,ciilico’, tim pred odides,
tim preje kje kako sluzbo dobis!“

,ldem, ali prej kak slej bo vas kazen boija
zadela, zapomnite si to!“

Odigla je. Prigla je v vas, kjer so Ivanekovi
star$i gospodarili. Sla je s eulico mimo njihove hige.
Vanek njo zagleda: ,kam Lentika tak pozno Ze?“

,Sluzbe si i%¢em. Pri Slampjakovih nimam veé
prostora.*

»Pa pri nas ostaned, bos imela dela pa jela!“
reéejo mati.

»Le pojdi Lendika, Se s¢ oglasi gospodar, nié
se nas ne hoj, od zdaj bo§ nasa!“ ;

Drugi dan prizenejo njeno kravico, pa dve
svinji. Posteline pa niso pripeljali, nasli so pri
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Slamnjakovih Zalostno pogoride. Hitro se je pre-
rokovanje sirotice dopolnilo.

Stoklas je moiak, moZatega znacCaja. Svinja je
povrgla, prodal je prolenke, telica je postala krava,
staro je prodal, denar pa za Lenédiko v hranilnici
nalozil. Tako je gospodaril naprej in po letih je
narasla dota za Lenciko.

Cas potece brzo. Ivan in Lenéika sta se krasno
razvila. Ze sta bila sposobna za vsako delo. Vno-
zalo se njima ni nobeno. Ivan je pomagal odetu na
polju, Lené¢ika pa materi doma. Po dvori, po
hleveh, v kuhinji, v veZi, po celem hramu se je
poznalo, da Lenc¢ika zna z metlo v caker iti. Dela
nji davati ni trebalo, nasla ga je sama. V maternih
oc¢eh je brala njeno Zeljo, pa njo natanko izvrsila.
,oam Bog nam je poslal Lenéiko,“ je veckrat Sto-
klasica svojemu mozu omenila.

Neko¢ pa pravi: ,0Oc¢e kaj se ti zdi, ali nebi
na§ Ivan pa Lenéika bila priliéen par?*

,Na to Ze jaz dokaj éasa mislim. Stara sva Ze,
zakaj bi se do smrti muéila? Kmetijo izrociva Ivanu,
midva pa se preseliva na Zalarijo. Pri Zalariji je
zadosti njiv, gorice so, pa lep travnik, denarja Se
nama tudi ostane, pa bode se dalo v lepem miru
gospodariti. Bozi¢ni prazniki so pri kraju, pri
notarju napravimo pismo, jedva pa posljemo v
Zupnisée.

,Tako napravimo! A malo Se moramo posku-
gati Lencikino nagnenje do nas!®

,Ni¢ nji ne bomo povedali, kaj namerjavljemo.
Zezvedla bo Ze od drugih, prav takrat bo se nam
pokazala v popolni luéi.“

Pismo so napravili. Ivan je postal kmet. Go-
spodinje potrebuje, Zeni se.
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Lendciki je propalo bledo lice, zamisljena je po-
stajala v kakem kotu, o¢i je imela zajokane. Vec-
krat njo je hotel Ivan nagovoriti, pa vselej ga je
kdo poklical, bodisi na kaksno delo, ali pogovor.

Tretji dan po zajutrku, stoji zopet Lencika
celo zamigljena, bride si oéi, joée se. Pride Ivan —
»kaj ti je, bleda si, pa vedno zajokana? Povej mi
vendar kaj tezi tvoje srce!

,lvan ali se res Zenif? ljudje mi tak pravijo.*

,Ljudje resnico govorijo.*

,Nikdar se nisva crtila, saj to mi pove, ktero
si jemles!*

,Tebe Lencika, ktero pa drngo“ se zglasijo
mati, in obenem se slisi petje:

Oj de reka Lend¢ika,
Zakapa se joées?

Zlati prstan bon ti da,
Ce ga meti hotes.

Iznenadena pogleda Lenc¢ika Ivana, a v hipu
je pri materi, krdevito jih prime za desnico, jode
se, pa smeje ob enem, ljubko jih pogleda — ,mati!®

sIvan Lenéika!® zezovejo nju oce.

,Tukaj sta, dobro! Pokleknita, da vama z
materjo podeliva sv. blagoslov! Mati je razprestrla
roki nad njunima glavama, oce je sklenol svoji,
kakor k molitvi, pogledal proti nebu, in ginjen iz-
rekel svoj blagoslov: ,Blagoslovi vaju, vsemogoéni
Oce, Sin, in sv. Dah!*

»Stara zaj pa ocvirkovico na mizo!“!

t Qcyirkovica je kaj teéna narodna hrana iz svinjefine.
Podobna je gulasn Na mizo pride samo tedaj, ¢e voglednik,
nevesto dobi. So nekaki zaroki.
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Vsedli so si za mizo, tudi pevei so se pridru-
zili. Vse to je ,nastimala“ mati, Len&ika pa je po-
skudnjo izvrstno prestala.

Za tri tjedne je bila poroka. Gostili so se tri
dni. Tretji dan, gostje so bili istodobno pri obedu,
prinese pot iz poste mali zabojéek, naslovljen na
Lenéiko.

Neko preplasena rede Lendika: ,Kaj je to?¢

»Le odpri, ba brie vidimo, kaj je notri!¢

»KriZ bozji, zlato jajce, z napisom: ,Lendiki!*

Ivan.

»O Ivan, ti Ivan ti!* rede Lencika. Dve svetli
solzi sta nji zaigrali po licu. Spomnila se je kuha-
nega jajea pred soloj, ki je bilo zaetek njene
srece.

Mati Lenc¢ikina, mudenica murskega polja je
umrla h konen prve polovice devetnajstega stoletja.

N,
<

Zuna in Zefika.

Pa sen gleda z brega ta
Po Siroken poli,

Ge se gible deklica,
Sen pa ta po doli.

Una pase kravice,
Jiince no telice,
Pa si poje pesmice,
Mocno veseli se.

Priletela Zuna je
Na drevo je sela,
Zacne tidi una Se,
Tak joj je zapela :
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Daleé¢ tan na gori je

Vanek starSe meja,

Grub (lepi) ti je, no bogat je,
Tebe de si vzeja.

Pet e let bo§ cakala
S toboj de se zisa,
Bo$ za jin Ze plakala,
Te de Vanek prifa.

0Qj de reka Zefika,
Zakapa se joCes?
Zlati prstan bon ti da,
Ce ga meti hodes,

7 menoj bos nevesta Sla
PaSo zapiistila

Boma 51 roke dala,
Pred oltar stopila.

Tak je Zuna pravila.
Pa je odletela ;

Pa se je nasmejala,
Zefika vesela.

Nt
—_——

Diisji den.

Vi neste poznali Vukove babice, kaj bi. Bliizi
sto let s6 bli stari, Zivota s6 bli dugega pa tenkega,
lice blo zgrbandeno, beli lasje so pokrivali jihovo
glavo. Najraj§i so sideli na drvotani, okoli rame
jin je visjo kanjer z domacega platna, v njen pa
blaj’: fajfa, kresalo, pa meher vogrskega tobaka.
Po jihoven dvori smo se hodili éehi v Miiro kopat,
pa smo vedkrat gledali kak so babica kresali, z

2oboj sen pa ta mahali, jo vteknoli v fajfo, veke
zaprli pa kadili.
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Babica s6 Dbli negda ofrava. Mo3 jin je vmrjo
zapiistjo jin je dva sina: Pavla pa Jakopa. Pavel
Je bijo imeniten sabol. Po mestah je Sivo, na zadnjo
pa je odifo v Ameriko, od kod je materi vsako
leto peneze poSilo. Jakob sej’ oZenjo mna ofrijo,
pri jen so babica Ziveli. Mejo je sina Jankeea. Sosid
prek ceste, neksi Vrba, je mejo hizico nekaj njiv,
travnikov, krav, svinj, no Se driige droberije, pa
malo Minkico. Minkica no Jankee st bla cele dneve
vkiiper. Giirala sta se véasi do mraka, dere blo na
poli dosta dela,

Leta hitro tedejo, zjimi pa deca rasejo. Minka
Je postala givelja! Janko pa sabol. Zviicila sta se
oba v blizjen varasi. Znala sta gospocki Sivati, pa
tiidi prostin domadin liden sta postregla. En gas
sta sliizila saki za se, potli pa sta se vzela, pa sta
zasliizene peneze v eno mo3njo devala.

Minka je porodila Milico, jako smnaino puéico.
Pet let stara je na leginih vmrla. Zalostna sta jo
zapiistila v grobi nekaj stopin na pravo roko od
kapele.

Neko veder sta stopila size pod kap, da bi se
malo ohladila. Pojdo¢ jemi Minka razodene novi
sad zakonskega blagoslova. Oba std bla tega vesela.
Pride mimo mostafasti Sribar z grada. Hiido jedva
pogledne, najbole pa $e Minko. i

Driigi dea se z Jankon sredata na poli. Sribar
2a stayi pa jemi pravi. ,Vasa Minka je Stela mene
za moZa. Skos je pitiskavala za menoj, pa ve Se
zaj na skrivnen za menoj pogledava“. Janko sej’
temi smijo, paj’ Minki najn¢ besede od tega ne
érhno.

Za par dni dobi od Sribara pismo, naj kjemi
pride! Janko je priso.

9%



il g

,Poglednite toti prstan® jemi rece Sribar ,ali
ga poznate?*

,Pozoan ga, to je zakonski prstan moje Zene
Minke.“

,Minka mi gaj’ dala, pravi ,iz libavi.“ Al
mi te zaj’ verjete, kaj sen van ovi den povedo*“

Za Stirnajst doi né blo ved Janka, kak kafra
je premino. Minka sej’ jokala, iskala ga, pozvedo-
vala za jin, pa se zapstuj, 6d jega né blo vec
clasa Ciiti.

Ka bi lezi na Janka pozabila, pa ka bi si kaj
ved prislizila, je odala zaduzeno kucico sej’ Minka
z maloj Minkicoj preselila na Horvacko. Pa vkanila
se je. Na Janka ne mogla pozabiti, pa zasliiska
bloj’ malo. Horvatice so nosile obleko z domacega
platna, pa si ga z veéinoma same Sivale. Kumaj
daj’ preizivela sebe no dete. Pa¢ paj’ svojo Minkico
lepo viidila. Vsaki den sta molili za oc¢, tak na
tenko joj je ofo popisala, ka bi ga otrok spozno,
ée bi ga sredo.

Minulo je pet let. Minka bi e le ednok rada
vidla svoje kraje pa obiskala svoje pokojone. Na
dii§ji den c¢e Diti na domacen pokopaliséi, pa se
napoti z Minkico v domade kraje. Penez je ne mela
pa dobri liidje so joj postregli no jemali pa stan.
Za dva dni sta prigli na prej$ni jeni dom. Radi
s0 jedvi vzeli na stan, no hrano poniidili. Driigi
den sta 8le k sv. meSi. Ostali sta ¢ ces poldne pri
cirkvi, ka stopite tiidi jedvi v procesijo na poko-
palise. Nobenega groba svojih nesta veé najsle, le
Miligin grob je mati spoznala po krizi, ki je leio
poleg groba = travoj zarasen. Tii sta kleéali no
molili za pokojne. Za kapelicoj stoji, kakih trijesti
ali petnotrijesti let star moZ SnaZno bo obleden, no
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zdravega lica. Gleda, no gleda, kaj je to za Zenska
z otrokon, slabo obledena, pa ravno na toten grobi.

Liidje so se Ze razidli, saki po svojen poti so
odisli dumu, Minka no Minkica ge kleéita no molita,
Minkico je %e mocno zeblo, pa refe: ,Mamika za
ot¢ e zmolme en ocenas, lehko so tidi mrtvi, te
pa hodme mene Ze zebe!“

»,Oh moj Janko zakaj si me zapiistjo?*. zdehne
Minka.

Za paj’ se gospod za kapelicoj ne mogo veé
zdriati, hitro je stopjo k Minki, prijejo jo za ramo,
pa na pol veselo na pol Zalostno zreko: _Si ti
Minka? Ze dve leti te iSden, vidi§ tu te najden,
no tota pudica, ali je to najno dete ?“

,Janko to je najna Minkica, ki Sej’ svojega
ot¢é ne vidla nigdar.©

,0dmolmo Se en oda nag, te pa idemo, ka se
ne prehladita. Gnes bomo v krémi vederjali pa
spali.“ :

,Janko jas neman penes. Samo tisto dvajsico
Se man, ki si mi jo do za zadav, dere sma se Ze-
nila.*

JKa % jo ma$? to me pa¢ veseli le obdrii
jo; obema za spomin, jas nesen prazen prifo z
Amerike.”

,Kaj? si bo v Ameriki ?¢

.Jah. pri striei sen bijo, ali ¢iijes zaj le hodmo,
mraci se Ze, potli ti vse poven.®

Kak je Minkiea gledala, lepe 8pegle, podobe,
mize, stole, no rithe po mizah. Kak sej’ ¢iidila, ka
jin je nosila, tak lepo oble¢ena gospa hrano na
mizo. No teknolo joj je, ve fej’ taksih reci ne jela,
tiidi la¢naj’ Ze bila, pa sladek mogt! sirotica, Se gaj’
nigdar ne kusala.
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Navecerjali so se. Sli so v gornje hize potivat.
Minkica sej’ ne mogla ode nagledati, doki¢ ne
zadremala. Zaj Se le sta si mela Janko no Minka
povedati !

»Zakaj si me Janko zapiistjo? Nigdar se nesma
értila —*“

»Tisti mustafod je tega kriy. Kaj se se mij’
nalago! Pokazo mi je tiidi tvoj zakonski prstan.”

»Kaksi prstan? vidi§ jas Se svojega zaj nosin !

,Bodi mirna zaj Ze vse znon. V Ameriki sma
prisla Zjin vkiip, pa mi je vse povedo. Tota huj-
doba! Na kvar pa namaj’ Amerika todi ne. V treh
letah sen si zasliizjo, ka bi lehko v miri Ziveli, te
pa % so stric vmrli, pa Sej’ jihovo premozenje
pri§lo v moje roke. Stric s6 bli oZenjeni, so meli
dva sina, pa jin je vse pomrlo. Gnala mej’ tvoja
neduZnost nazaj, pa nihéej’ ne zno ge si. Dve leti
sen pozvedavo za te, gnes sen te najso. Hvala Bogi!
Dosti sma oba prestala, zaj pa de se nan dobro
godilo. Kiipjo sen veki griint, ge lehko zadovolni
do smrti Zivimo.“

Mejnike so postavili.

Zivejo je primofen kmet. Navadno so jemi
pravili : , Tuni®. Ze v prvih letah zakona moj’ (jemu}
vmrla vrla pa pametna Zena Ajnea. Zapiistila jemi
je héerko Ajnciko. Na driigo Zenitev Tuni (Anton)
ne ve¢ mislo, 7 drzinoj si je pomago, doki¢ je ne
Ajnéika zrasla, ka muj’ gospodinjila. Odo (prodal)
je dve glavi z kujnske Stale, paj odiso Kiipiivat
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prili¢ne kobile. Se le tretji den okoli podneva je
prigno kiipleno kobilo dumu.

»0Ge za boZzjo volo sté bli tak dugo, oda“ ? pita
(prasa) Ajnéika.

,Dobra re¢ se ne najde tak hitro.“

,Pa bi vas duma niicali, ke nan je Vido v
kréi celi ogon njive vzejo, pa Se tiste vrati proti
F

»Pa si bla ne tan?“

,Pac, pa kaj sen si Stela, ¢e pa so se tak drli
nad menoj, kak da bi cela ves vkiip letela® Mejé
sen branila, pa so mi nekio ,lontkorto“ kazali. To
vidi§, so pravili pijani dedi, kak toti Strih kaZe —
celi ogon je Vidov“.

,M0% kaj obeda? mejo bomo Ze popravili.®

,Mon, mon (imam) pefene pa praZene ribe
mon*,

,0 ti bes te Sentaj, ge pa si je nalovila?

,Zaci (davi) zaran sen hodla skunec ograda kre
(kraj) grabe, pa se vrie ena riba kviski. Jas pa
domi po bednji¢ (prilicna priprava za riblji lov)
hitro ga postavin, ka mej’ nisée ne vidjo. Za dve
viiri sen ga zdignola, pa bo pun rib. No oéa, zaj
(zdaj) zndte, odkot so ribe, za pa te ali hote k
obedi !*

,Prmesi % mi srablivec (votka za pijaco)
lajnskega! Ajnéika, za pa Se pripravi kanjer
(torbo), deni v jega falat kritha pa dva sireka,
pa Kklii¢ov ne pozabi! Dugo sen bo Ze ne v go-
ricah, ednok pa le moren poglednoti, ¢e 8e obro¢i
drzijo. No, hota (debela paliea) pa to pri viiri sloni.
S soboj jo vzemen, po totih bregacah ne, ka bi
pres palee ¢lovik hodjo.*

,No Vido, Vido no! Ci spi§?“
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»Ravno sen si dol lega“.

»Hodi, ma (bova) &la poglednola, kak ste
véera mejo napravili !¢

»Mi smo mejo dobro napravili, ni¢ se ne boj!*

»No le hedi, boma ze vidla!“

»Pa hodma ali!“ :

»Vido, Vido, ka pa si mislis! Sto ti je de
pravico, mi celi ogon njive vzeti?¢

»Ve s6 bli mozaki (odborniki) tii, pa lontkorte
smo tidi meli®.

»Kakso lontkorto? Mapo ste meli, mapo, v
keroj teko poznate, kak na§ sultan v duZnen pismi,
kerega si mi pred petimi leti podpiso.

»LV0j oCa s6 bli trijesti let virt na toten griinti,
uni dobro znojo za mejo. Letos na sprotldtje so me
prosili za toti dva grma jo§ja, kere si mi zaj vzejo,
ti falot

»Kaj jas falot?* pa mu prtisne eno k viihi.

Tuni pa z botoj po Vidovih rebrah!

Prijela sta se. Metala se po vrateh, doklé
(dokler) se nesta prikotala v grabo, mimo kere
gre cesta. Pa pridréi na bencikli neksi hladkar.?

-Ka paj’ z vama, ka pa delata?“ jedva pita.

»2@ mejo se gre, veste (veste) za mejo.*

»A tak! Ravno prav, pa bon vama jas mej-
nike postava®.

Hla¢kar zgrabi za boto, pa namede prvemi po
brodi glavne zadruge, ka sej’ kadilo. Gornji se
obrne pod spodnjega, za pa Se jih temi posteno
namece, vrze boto proé¢, skodéi na benecikl, pa od-
dréi napre.

t Gospocki élovek. Gospoéki so nosili hlace, prosti pa
Lhregiise®,



» X1 vraii mostafa¢, kak nama jih je nameta“
reée Vido.

Tnni pa: ,PoSteno nama je mejnike postavjo,
pa da bi jih samo tebi, ki si vsega tega kriv!“

»E kaj bi to Tuni, hodma rajsi v gorice, ve
fe venda (vemda) kaj zmores! Ali ne, gnes ma
#la v moje. Kritha mog, klobas pa nama je ti zlodi
zadosti nameta! Ziitra pa ti odreZen celi ogon
nazaj. Hodma ali, ka podlejema mejnike, te do se
prle vlegli! As, kak me pede!*

oPray s¢ ti zgodi, zaj bof te zno, kak se mej-
niki stavijo !

N
—_——

Godovno.

,Ciije§, Martin, zakapa nesi v @etrtek priso,
kak si mi v nedelo obedo? Znof, da smo se le tak
dobro meli, pa tak smo bli dobre vole, ka ti je
slobodno 7o!*

»Nasa je spekla tistega belega kokota, pa zelje
keoj skithala. Kak ba dober! Jablanova pa nan je
poslala, Bog joj plati, pitovnega zavea, ki Se zaj
zivi, da nan je Jiigov Tuné poslo divjega. Da bi
to zno, bi venda le prise, ti, ki tak rad zavea jes.
Pa ve gaj’ tak tiidi ni¢ driigo ne ostalo, kak fa-
ladek (koséek) repa. To je Jablanovo fak razyese-
lilo, kaj’ rekla: ,Viste, s pitovnega zavea le dosti
pride (ga je mnogo), pa kak je le un dober!*

,Tiidi s tiinke smo potegnoli jezik, pa nekaj
klobas, keoj (k temu), pa nan je skiihala zabelene
7gojnke, pa ocvirkovo repo. Striikli pa gibajnce so
digali po eeloj vesi, ribe, ki jih je Matjas v Miiri
nalovjo, so se v pundvi glasno prazile, na vse za-



— 138 —

dnjo Se nan je naSa Polonka spraZila cvrtje, ved
takgo, ka je samo trepetalo na taleri, pa le mastno
_ je bilo! Una paé¢ to zastopi.*

»No ja, ¢e pa ¢lovek e kaj je, pa tiidi Zeden
postane. No pri ten pa smo si pomagali s starinoj
z Debelega vrha, pa z letosnjin tan iz Hrvatov-
g¢aka. Uh, da je letosnji sladek pa moden! Pa kaj
nebi, s tak visokega vrha, pa sam pesek, pa takda
lega! Toti nas je spravjo v tak dobro volo, ka smo
zaCeli popevati. Ve§ tisto smo popevali: ,Ne znan
kaj od veselja“ pa od ,Bube mno viigi“ od ,Vina
pa vode“ pa Se ved taksih. Zapa (zdaj pa) je Str-
garov Tunek potegno z Zepa ,Fopevke Petra Skii-
hala“ paj’ zadejo popevati tisto: ,Gda sen mali
bijo — Liiftno je bilo!* Liidje bozji so posliisali.
no posliisali, no ¢en duZe, bole so vlekli na viihé.
Dere paj’ zapopevo zadnji Stikle (kitico) ,Steli so

me mati skrita za voglon — S -&ibicoj nazgati —
Gda ja (jaz) priSo bon — Jas pa sen se stragjo —

Vujso hahaha — 'Jihov Peter Skiihala® so se tak
smijali, ka je vse pokalo.*

,Da se van tota tak dopadne, te pa e ali
toto posliisajte, ki se pravi: Vogledi“, rece Tunek.

»Le le, Tunek, le zapoj nan jo, ti, ki ma§ tak
lepo grlo!®

»Te pa ali naj ho!* ,Fasenk Ze bliizi gre —
Treba mi je Zene — Sla ma (homa —bova) paj (fant)
vogledi Kera ma mogje tri — Srebrnih tolarov
— K tistoj ma 8la. — Ce bo rdeda kak — V ziti
evetei mak — Lepa kak roZica — Pisana friitrica
— Te ma k njoj vogledi — V sredo paj &la. Itd.
Zadnja: Prigla sta vogledi — Kumaj Bala§ zgudi
— Ze dva je Barbara — Z bernicoj (brgla) pokala
— Kumaj da vujsla sta — Bita (tepena) dumu.*
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.Juj, tota paé tota! Ja Tunek, ge pa si doba
toto knjigo“ ga Sirom po hiZi, vsi naednok (na-
enkrat) pitajo.

»Kiipa sen si jo.“

»Ge pa se te dobi? Jas $e nesem éiija (slisal)
od je, jas tiidi ne, pa jas e ne.“

sZato pa se tak CGudite!“

»Tote popevke se van dobijo v Lotmerki (v
Ljutomeru) pri gospodi Petri Skiihali, ki so je sami
vkiip zlozili, pa dali v Marpriigi driikati.”

,Ce te (bodete) tiho, te $e van jih lehko ved
zapojen.

oLe le, Tunek !“

,Dobro! te pa bon van tisto, kak so baroni
¢ubo (ustnice) napravili.* — ,So Zive KokoSi mesa
en kos — Jemi prisili notri pod nos. — Kaksna
blaj’ (je hila) prle paj — Tak8na je ¢uba zdaj —
Samo ka perje rase iz je.”

oSentaj deno, ka %e tega nesmo Gilli!* rece
Miklog. ,Zno§ Tunek, meni e eno taksno knigo
prinesi! Kelko pa vala?

,Eh ve (saj) so van ne drage. Zvezane valajo
1 krono pa 10 becov, nevezane pa samo 60 becov,
po posti 10 bedov veé.“

»To ma$ teh 5D krajearov, pa mi je ali pri-
nesi!“

»Meni tiidi, da so le tak vescle!®

,Tebi tiidi Micika ?* _

- ,Jah, samoka zaj (zdaj) nemam ni¢ penes s
soboj. ¢
 Ni¢ ne 8kodi Micika, ve mi lehko te das,
dere (kadar) ti prinesen.*

,Te pa Sc meni, meni tiidi, pa Se meni alil®
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,Po malen, po malen, ka si vase imena za-
plscn‘ Skoda hi bilo, de bi kerega pozaba.*

»Tebi Drenov Mat‘]dsek ali ene? Zvezane ?¢

,Jah, tak&ne deno driijo!“

,Cvirnova Magdica, tebi tiidi ?¢

sLe le, Tunek!“

,Nezika tebi tiidi, ti ki tak lepo pojes? Tebi,
Tunika, pa tak ali tak, ki se ti sekuntanje tak lepo
ravda.“

,Le vse si gor zapisi“, rete Trdinov Tomag,
»Ve mo je zaj niicali, ki fafenk Ze bliizi gre, ke
mo kolinili, vogledarili, na gostiivanje pozavali, pa
po gostiivanjih hodili. Le sme se, Tuné¢ika, ve mo
k tebi najprle prigli, pa mo ti zapopeva,h ,Ce be
rde¢a kak — V 7iti cvetedi mak¢ — dale pa #e
je ne ven. Pri moj dunaj, pa bon se celo na pamet
navéa, deve je dobin, bo§ Ze vidla, Tunéika!“

»Tak ali, zaj sen vas vse zapisa, pa van tiidi
poven, ka van nede 7o (%al). Temi pa se le &iidin,
ka Se jih dozdaj neste é&iili, pa so Ze v Rimi, na
Rusosken, v Ameriki, celo ministerstvo jih je
sprijelo v zbirko narodnih pesmi. Ne 8e dugo, bilo je
26. oktobra, je Franc Rozsman iz Amerike pisa, ka
svaki den, plIe kak gre spat, eno toto popevko
presteje, mk se jemi pre dopaduejo. Stampet, v
kerega un hodi spat, stoji v Hamiltonu 1448 Cle-
veland.*

» Vidi§ Martin, kak blo liistno, §koda ka nesi
prifo ! Taksega godovna si nemo tak véasi (hitro)
ve¢ sliizili. Lehko bi bijo z nami dobre vole, pa Se
popevke bi dobjo.*

Skoda, zaj mi je Ze resen 7o, pa pa¢ nesen
moga priti, da smo ravno tisti den klali.*
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»Ve pa ti ne drii§, dere kolete, ka nebi mogo
priti 2¢

»Ne, jas ne, Bostjanov Mihal ma toti cejak
(spravo), un hodi k nan lovit, un tiidi drzi, ée paj’
svinée vefo, pa Se jemi &to driigi pomaga, jas
pac¢ pesen za to, meni se Zivinte prevec¢ mili.“

,Kaj? Mihal pri vas drii, dere kolete? Ne
bodi no! Ve pa ne kolete Mihala ?¢

,Pa si nor, o pa bi ¢loveka viipa zabodnoti?*

.Ce pa pravi§, ka pri vas un drZi, pri nas pa
svinée drzi, dere kolemo.*

»,No, no, toto hof si pa za jiizino shronjo po-
pevke pa bon meja prle kak vi vsi.®

,Dobro, dobro, Martin, le kiipi si je, pa se
padéi, da jih pré nega veé dostil®

N
————

Obciitki starega slepca.

Skako sen jas negda mali, mali mali ¢ehek Se,
po travici zelenoj, v senci pod kosatoj tepkoj. Dale
ta od dreva rasprostiro se je ograd, ograd v samen
cveti. Bele, plave no rdece roze, 8irile disave svojo
so na daleé¢, dale¢ na okoli. Mirno vlece veter, v
jen pa roie tijan ta do kunmca plavajo v valovih.
Tii zleti pred menoj pisani metiil, se zdigne, pa
spiisti se zaj na eno, zaj driigo roZo, da popije
sladki med joj s cveta.

Sunee sija, zlato, toplo sunce roZice segreva.
Vse iskri se v suncnatoj svetlobi, se blis¢i migede,
kak na nehi svetle zvezde. Ograd gizdavo Soperi v
svojen cveti se, Zivlenja pun, lepoto svojo kaZe.
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Mali ¢ehek to sen gledo, gledo zlato sunce,
visoko nebo sen gledo, vidjo travieo zeleno, pisane
sen roZe vidjo. Od veselja ploskno sen z rokami,
pod kosatoj tepkoj. 7

Ali zaj na starost — tega ve¢ ne vidin, vse
zakrivle gosta megla, &iitin vrode soze, ki mi tedejo
po lici.

V starosti.

Kaj pa ifce$ v toj samoti,

v temnoj noc¢i v gostoj temi;
tit ki nega Zive diise,

se ne trosi§, ne hojis?

Svojega ofe jaz iScen,
Materi v oé¢i bi gledo,
kti§no brate bi no sestre,
za tem sree hrepeni,

Oh kak dugo Ze jas hodin,
iS¢en, jocen no zdihavlen,
ze potplati so krvavi,

s0 od hoda ranjeni.

Zaj sen prifo, til se stavin,
ge se z brati sen rodijo,
ge 80 sestre me litbile,
moje sestre cartane,

Vredte oca mi kak nekda,
falat kritha, dajte mi ga !
Dajte moja liiba mati,

mi pogace, prhkice!

Lube sestre, dragi bratje,
sedmo k mizi si kak negda ;
da nam mati razdelijo
gosko pedeno med nas !
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Nega materine roke,

ki nam davala je hrane,
zlato srce veé¢ ne bije,
ki nas tak je liibilo.

Nikdar, nikdar nemo k mizi
seli si kak negda — deca —
nega matere, oceta,

bratov nega, sester ne.

Samo miza Se je tista,

okol kere smo sideli,

pa zibaca %aj (Se je) na hizi,
v keroj smo se zibali.

s
—a——

Konec.

Odisel sem po placo,
zasluZzeno po poti,
od zibele do groba.







Popravek.

Nekatere besede se éitajo, da cenjeni bralec
niti opazil ne hode, ka niso prava, saj starejsa pa-
nonséina. Naj torej o takih omenim splosno, kako
ravna murski poljanec z njimi in kako jih izgo-
varja, in to naj obvelja za popravek vseh podobnnih
napak.

Pomoini glagol tretje osebe v edinosti ,je“
priklopi murski poljanee s okrajsanim ,j“ na ne-
katere besede in jih izgovori kakor glagol. Primeri:

-ka jet panonsko ,kaj’¢, ,se je* = ,sej’, pPa
je* = ,paj’¢, ,me je“ = ,mej’", ,gaje* = ,gaj’",
»te pa je* =  te paj’“.

Od prve osebe pomoznega glagola prihodnosti
,bom* porabi samo ,n“ in ga priklopi na kako
besedo. Prasaj muropoljanca: Pojdedli rokovnjacev
gledat? Ne pojdem; jaz ,pan $0* = ,jaz pa bom
gel“, tukaj rabi ,n“ na mesto glagola ,bom®, a
tudi pri drogih besedah ga rabi namesto knjizevnega
,m* Primeri: ,Z%a grmon, za Stajarsken, na Tiirsken
Letd,

Ta opomba naj torej velja za vse tozadevne
napake, ki so se timloZje vrinile ker pisalec ne vidi
brati. Naravno je tudi, da staveu silijo knjizevni
izrazi v stavbo p. ,drugi“ na mesto ..driigi“, ,na
Turtkem“ na mesto ,na Tiirsken® i. t. d.
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Posameznosti:

na mesto ,nanjé“ naj stoji ,najné®.
na mesto pa tudi no nemirni beri nevarni
so bili, no nemirni.

je ne bijo beri ne bo.
tridjesetimi beri tridesetimi.
mozalega beri moZzatega.

do vode j* beri do vodej’.

ne je beri ne.

svojo beri svoje.

decek beri decko.

dumuiti beri dumu iti.

med janiéari beri med janicare.
pa je beri pac.

drilgi prit beri driigi priti.
pozamezni beri posamezni.
skoci beri skoéim.

postiti beri piistiti.

(mesda beri Gnezda.

Raza beri Roza.

ve paj’ je ne beri ve paj ne.
ki bla je beri ki bla.

tobla beri té bla.

na mesto klicaja, vejea.
neskrbi beri ne skrbi.

ocet beri ocel.

nh beri oh.

ponoéi beri po noci.
mladeda beri mladega.
stajedva beri sta jedva.
opravljala beri opravlala.
Sari Stef heri Stari Stef.
piomoéna beri primoéna.
Micika beri Milica.

ogible beri zogible.
nameraved beri nameravas.
zaganjali beri naganjali.
driigo beri driigi.

odalo beri odala.

»pa“ izostane.

casi
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87 6 po beri pa.

91 18 vlilo beri vlila.

91 7 Miecikaj’ je pritis nola beri Micikaj’ pritisnola.
93 11 od spoda, o je beri olje.

95 24 mascike beri mackice.

95 2 od spoder, reka beri rekla.

95 34 nanj beri naj.

96 29 sk he beri skiihe.

96 32 zdavanjem beri zdavajon.

93 1 pen beri po.

101 13 do driigega beri driigega od driigega.
105 50 ka beri kaj.

115 12 zvest beri zvezd.

118 14 gostiivajnicake beri gostiivajcake biidit.
129 9 Dba beri ka.

131 13 sivelja beri &velja.

132 8 zastuj beri zapstunj.

132 19 odo beri ofe.

132 7 od spoder, ¢es poldne beri kres podne.
134 6 kaj se se beri kaj se (vse) se je.

139 10 v Marpriigi beri v Marprugi.

140 9 od spoder, svaki beri vsaki.

vizi, vizo = v i#i, v i%o = v hiZ, v hizo = v hisi, v hiZo.

K razlaganju ,o, a® na str. 94 §e naj omenim da gla-
gole na ,a“ izgovarjajo sledede vasi: Norfinci, Babinci,
Gornje in Spodnje Krapje, na ,0“ pa: Cven, Mota, Pristava
in Stro¢ja ves. To pa omenim za to, ker bo se v teku casa
gotovo tudi to izgovarjanje spremenilo, kakor so opustili i v
Babineih svoj ,0% v nekaterih besedah p. ,slotke joboka,
slotkice itd.* Za mojih mladih let $e so tako govorili, a
sedaj se ta ,0“ ne slisi ved.

7~
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Kazalo.

Dva prleka

Diigji den

Ekscelenci

Godovno

Jurkovié E
Juskove gostiivanje .
Kak se je Roza znosila
Konec .

Lenéika

Milko Bogdan

VI leae s ot
Mejnike so postavili

Obcutki starega slepea .

Papevka od zakona .
Stari Stef .

Stela je visoko
Velika kaca

V starosti

Zuna pa Zefika

Stran
85
129

137

90
47
143
121
42
42
134
140
112
68
61
43
142
129
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